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Brushed Steel

N

CR
Chrome

GN
Brushed Nickel

Al
Aged Iron

T8
Tuscan Bronze

PURE 316 STEEL

Taps and accessories made of 316 steel:
the strongest and most durable material,
perfectly suited for both indoor and outdoor
use.

Rubinetti ed accessori in acciaio 316:

I materiale pili resistente e durevole,
perfettamente idoneo per utilizzo interno
ed esterno,

Robinets et accessoires en acier 316:

le matériau le plus solide et durable,
parfaitement adapté a un usage intérieur
et extérieur,

Armaturen und Zubehor aus Edelstahl 316:
das starkste Material, perfekt geeignet fur
den Innen- und AuBenbereich.

Grifos y accesorios de acero 316: el material
més resistente y duradero, perfectamente
adecuado para interiores y exteriores

METAL PLATED

High-strength metal coatings on brass,
obtained by electroplating. A high
thickness of nickel supports an extremely
hard surface finish film.

Rivestimenti metallici di alta resistenza su
ottone, ottenuti per elettrodeposizione.
Uno spessore elevato di nickel fa da
supporto a una pellicola di durissima
finitura superficiale.

Revétements métalliques a haute
résistance, électroplaqués sur laiton.

Une forte épaisseur de nickel fournit le
substrat a un film de finition de surface
extrémement dur.

Hochfeste Metallbeschichtungen

auf Messing, die durch galvanische
Abscheidung hergestellt werden. Eine hohe
Dicke von Nickel untersttzt

eine extrem harte
Oberflachenbeschichtung.
Recubrimientos metalicos de alta
resistencia sobre latdn, obtenidos por
galvanoplastia. Un elevado espesor de
niquel soporta una pelicula de

acabado superficial extremadamente dura.

PERMANENT PATINA

The timeless charm of bronze: a warm,
deep finish that enhances the tactile
essence of metal. Achieved through a
deposition process followed by a clear
protective coating to ensure long-lasting
durability.

Il fascino senza tempo del bronzo, una
finitura calda e profonda che esalta la
matericita del metallo.

Ottenuto con un processo di deposizione
seguito da una verniciatura trasparente per
renderlo inalterabile nel tempo.

Le charme intemporel du bronze: une
finition chaude et profonde che sublime
I'essence tactile du métal. Obtenu par un
processus de déposition suivi d'un vernis
transparent pour garantir une durabilité
inaltérable.

Der zeitlose Charme von Bronze:

eine warme, tiefe Oberflache, die die
haptische Essenz des Metalls betont.
Erzielt durch ein Beschichtungsverfahren
mit anschlieBender transparenter
Versiegelung, um dauerhafte Bestdndigkeit
Zu garantieren.

El encanto atemporal del bronce: un
acabado célido y profundo que realza la
esencia tactica y material del metal.
Obtenido mediante un proceso de
deposicion, seguido de un barnizado
transparente para garantizar su
inalterabilidad a lo largo del tiempo.

WH
Matt White

BB
Brushed Brass

AB
Aged Brass

G

BBP
Brushed Brass PVD

._

BCP |
Brushed Copper PVD

&

BGP
Brushed Gunmetal PVD

L

MBP

Matt Black PVD

EPOXY COATED

Surfaces enamelled with two layers of
liquid paint baked in a kiln to achieve
maximum abrasion and corrosion
resistance.

Superfici smaltate con due strati di vernice
liquida cotta in forno fino a raggiungere la
massima resistenza all'abrasione ed alla
corrosione.

Surfaces émaillées avec deux couches de
peinture liquide cuites au four pour obtenir
une résistance maximale a I'abrasion et a
la corrosion.

Oberflachen mit zwei Schichten

flissiger Farbe emailliert und im Ofen
eingebrannt, um maximale Abrieb- und
Korrosionsbestandigkeit zu erreichen.
Superficies esmaltadas con dos capas

de pintura liquida cocida en horno, para
conseguir la méxima resistencia a la
abrasion y a la corrosion.

LIVING PATINA

Metal in its natural state, left free to oxidise
without any protection. The fascination of
material that ages and transforms according
to environmental conditions.

Il metallo allo stato naturale, lasciato libero
di ossidarsi senza alcuna protezione. Il
fascino del materiale che invecchia e si
trasforma secondo le condizioni ambientali.
Métal dans son état naturel, laissé libre

de s'oxyder sans aucune protection.

La fascination pour les matériaux qui
vieillissent et se transforment en fonctiondes
conditions environnementales.

Metall in seinem nattirlichen Zustand,

das ohne jeglichen Schutz der Oxidation
liberlassen wird. Die Faszination von
Materialien, die je nach Umweltbedingungen
altern und sich verandern,

El metal en su estado natural, dejado libre
para oxidarse sin ninguna proteccién.

La fascinacién del material que envejece

y se transforma segun las condiciones
ambientales.

VAPOR DEPOSITION

Vacuum deposition of metal particles;

an unchangeable finish of exceptional
hardness and corrosion resistance.
Deposizione sotto vuoto di particelle
metalliche; una finitura inalterabile di
eccezionale durezza e resistenza alla
corrosione.

Dépdt sous vide de particules métalliques;
finition inaltérable de exceptionnelle
dureté et résistance a la corrosion.
Vakuumabscheidung von Metallpartikeln;
eine unverdnderliche Oberflache

von auBergewohnlicher Harte und
Korrosionsbestandigkeit.

Deposicion al vacio de particulas
metalicas; un acabado inalterable de
excepcional dureza y resistencia a la
corrosion.
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COLDSTART
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INTERNATIONAL EPD SYSTEN

COLD START

Default start in cold water: a simple energy-saving system to avoid waste of hot water.

Awvio di default in acqua fredda: un semplice sistema di risparmio energetico per risparmiare acqua calda.

Démarrage par défaut en eau froide: un systeme simple d‘économie d'énergie pour économiser I'eau chaude.

Standardstart bei kaltem Wasser: ein einfaches, energiesparendes System zur Vermeidung von Warmwasserverschwendung.
Arranque por defecto en agua frfa: un sencillo sistema de ahorro de energia para ahorrar agua caliente.

SAVE WATER

Limited flow rate in Litres per minute to ensure comfortable use with optimized water consumption.

Limite di portata in litri al minuto per garantire un utilizzo confortevole con un consumo idrico ottimizzato.

Débit limité en litres par minute par minute pour garantir une utilisation confortable tout en optimisant la consommation d'eau.
Begrenzte Durchflussmenge in Litern pro Minute fiir eine komfortable Nutzung bei optimiertem Wasserverbrauch.

Caudal limitado en litros por minuto para garantizar un uso comodo con un consumo de agua optimizado.

FLOW EFFICIENCY

Standard flow rate in Litres per minute at 3 Bars, calibrated to combine efficiency and comfort,

Portata standard in litri al minuto a 3 bar, calibrata per coniugare efficienza e comfort.

Débit standard en litres par minute a 3 bars, calibré pour allier efficacité et confort.

Standard-Durchflussmenge in Litern pro Minute bei 3 Bar, kalibriert fiir die optimale Kombination aus Effizienz und Komfort.
Caudal estandar en litros por minuto a 3 bar, calibrado para combinar eficiencia y confort.

316 STAINLESS STEEL

316 AlSI stainless steel, the best alloy of steel which makes our products suitable for both indoor and outdoor use.

Acciaio inossidabile AISI 316, la migliore lega di acciaio che rende i nostri prodotti adatti sia per uso interno che esterno.

Acier inoxydable AISI 316, le meilleur alliage d'acier qui rend nos produits adaptés a une utilisation a l'intérieur et a 'extérieur.

316 AISI Edelstahl, die beste Legierung aus Stahl, die unsere Produkte fir den Innen- und AuBenbereich geeignet macht.

Acero inoxidable AISI 316, la mejor aleacidn de acero que hace nuestros productos adecuados para su uso en interiores y exteriores.

HBOX

Thanks to our thermostatic mixers concealed boxes, installation into the wall is easy, fast and waterproof.

Grazie alle scatole incasso dei nostri miscelatori termostatici l'installazione a muro & semplice, veloce ed impermeabile.
Grace aux boites encastrés de nos mitigeurs thermostatiques l'installation murale est simple, rapide etimperméable.
Dank unseren UP- Boxen unserer thermostatischen Mischer, Wandmontage ist einfach, schnell und wasserdicht.
Gracias a las cajas empotradas de nuestros mezcladores, la instalacion en la pared es sencilla, répida y estanca.

EASY-PULLOUT

Hotbath sink mixers equipped with pull-out hand showers include a hidden magnet for an easy repositioning.

I miscelatori da cucina Hotbath con doccetta estraibile includono un magnete che consente un facile riposizionamento.
Les mitigeurs d'évier Hotbath avec douchette extractible comprennent un aimant qui permet un repositionnement facile.
Hotbath Kiichenarmaturen mit ausziehbarer Dusche enthalten einen Magneten fir eine einfache Zurtickpositionierung.
Los mezcladores de cocina Hotbath con rociador extraible incluyen un iman para facilitar su reubicacion.

EPD-IES-0028358:002 | environdec.com

Environmental Product Declaration, assessing the product's lifecycle environmental impact.
Environmental Product Declaration, che misura Iimpatto ambientale del ciclo di vita del prodotto.
Environmental Product Declaration, évaluant limpact environnemental du cycle de vie du produit.
Environmental Product Declaration, zur Bewertung der Umweltauswirkungen des Produktlebenszyklus.
Environmental Product Declaration, que evalda el impacto ambiental del ciclo de vida del producto.

NSF CERTIFICATION

Products certified to US NSF61 standard (lead content in materials in contact with water < 0,25%)

Prodotti certificati a standard USA NSF61 (piombo nei materiali a contatto con I'acqua < 0,25%)

Produits certifiés conformes a la norme USA NSF61 (plomb des matériaux en contact avec I'eau < 0,25%)

Nach der US-Norm NSF61 zertifizierte Produkte (Blei in Materialien, die mit Wasser in Kontakt kommen < 0,25%)
Productos certificados conforme a la norma USA NSF61 (plomo en materiales en contacto con el agua < 0,25%)
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fromn dude to gent

Dude, where it all began

In 2006, Dude stems from the energy of an Italo-
Dutch team ready to reshape the market.

Nel 2006, Dude nasce dall'energia di un team
italo-olandese pronto a rivoluzionare il mercato.
En 2006, Dude nait de I'énergie d'une équipe
italo-néerlandaise préte a réinventer le marché.
Im Jahr 2006 entsteht Dude aus der Energie

L . . Lake Orta, the inspiring setting where the Hotbath design comes to life
eines italienisch-niederlandischen Teams, das Lago d'Orta, lo scenario che ispira e da vita al design Hotbath

den Markt revolutionieren will, Lac d'Orta, le cadre inspirant ol le design Hotbath prend vie

En 2006, Dude nace de la energia de un Ortasee, wo das Design von Hotbath zum Leben erwacht

equipo italo-holandés listo para revolucionar el Lago de Orta, el entorno inspirador donde el disefio de Hotbath cobra vida.

mercado.

notbatn turns 20

Gent, moving into signature design

Designed by Gabriele e Oscar Buratti, Gent marks
Hotbath's evolution into signature design.

Firmato da Gabriele e Oscar Buratti, Gent segna
I'evoluzione di Hotbath verso il design d'autore.
Imaginé par Gabriele e Oscar Buratti, Gent marque
[évolution d'Hotbath vers le design de signature.
Entworfen von Gabriele e Oscar Buratti, markiert
Gent die Entwicklung von Hotbath hin zum
Signature-Design.

Creado por Gabriele e Oscar Buratti, Gent marca la
evolucion de Hotbath hacia el disefio de autor.
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Faucets and folks
twe\ve collections
one litestyle

Behind every name lies a shared soul: a sober, minimalist design
embodying a built-to-last solidity. Matter comes alive through tactile
and refined finishes, where innovation embraces sustainability.
Conscious designs, conceived to save resources both in production
and in everyday use.

Dietro ogni nome c'& un‘anima condivisa: un design sobrio e
minimale che racchiude una solidita costruttiva fatta per durare.

La materia prende vita attraverso finiture tattili e ricercate, dove
linnovazione sposa la sostenibilita. Progetti consapevoli, pensati per
risparmiare risorse sia in produzione che nell'uso di ogni giorno
Derriere chaque nom se cache une dme commune: un design

sobre et minimaliste qui renferme une solidité constructive faite
pour durer. La matiére prend vie a travers des finitions tactiles

et recherchées, ol I'innovation épouse la durabilité. Des projets
conscients, pensés pour économiser les ressources, tant lors de la
production que dans ['utilisation au quotidien.

Hinter jedem Namen steht eine gemeinsame Seele: ein schlichtes,
minimalistisches Design, das eine langlebige Konstruktionsleistung
in sich birgt. Materie erwacht durch taktile und edle Oberflachen
zum Leben, in denen Innovation und Nachhaltigkeit verschmelzen. 218 COBBER
Bewusste Entwiirfe, die darauf ausgelegt sind, Ressourcen sowohl
in der Produktion als auch im taglichen Gebrauch zu schonen.
Detras de cada nombre hay un alma compartida: un disefio

sobrio y minimalista que encierra una solidez constructiva hecha
para durar. La materia cobra vida a través de acabados tactiles y
refinados, donde la innovacién se une a la sostenibilidad. Proyectos
conscientes, pensados para ahorrar recursos tanto en la produccion
como en el uso diario.

306 FELLOW

322 TRON 328 MATE RAY

377 SPAREPARTS 394 SHIPPINGTIME 395 TERMSOFSALE
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The excellence of steel,
the softness of design

The handle is the very soul of the faucet, a sculptural piece defined by
ergonomic lines meticulously crafted to follow the hand's natural motion.
From the pencil of Gabriele and Oscar Buratti comes a form that invites the
touch, an iconic element that anchors the unigue character of a collection
designed to evoke emation.

La maniglia & 'anima del rubinetto, un oggetto scultoreo dalle linee
ergonomiche studiate per accompagnare il movimento della mano con
naturalezza. Dalla matita di Gabriele ed Oscar Buratti & nata una forma che
invita al tocco, un elemento iconico che definisce il carattere unico di una
collezione pensata per emozionare.

La poignée est 'ame méme du robinet, une piece sculpturale aux lignes
ergonomiques, méticuleusement fagonnées pour épouser naturellement le
mouvement de la main. Née du trait de Gabriele et Oscar Buratti, cette forme
invite au toucher, élément iconique qui signe le caractere unique d'une
collection congue pour susciter [émotion.

Der Griff ist die Seele der Armatur - ein skulpturales Objekt mit
ergonomischen Linien, die entworfen wurden, um die Bewegung der

Hand mit nattirlicher Leichtigkeit zu begleiten. Aus der Feder von Gabriele
und Oscar Buratti entstammt eine Form, die zum Bertihren einladt: ein
ikonisches Element, das den einzigartigen Charakter einer Kollektion pragt,
die darauf ausgelegt ist, Emotionen zu wecken.

La maneta es el alma misma del grifo: una pieza escultdrica de lineas
ergonémicas, concebidas para acompaiiar el movimiento de la mano con
naturalidad. Del trazo de Gabriele y Oscar Buratti nace una forma que invita
al tacto, un elemento iconico que define el caracter Gnico de una coleccién
disefiada para despertar la emocion.

Il

DESIGN GABRIELE E OSCAR BURATTI

GENT. /Z(/éj

Brushed Steel
Acciaio spazzolato
Acier inox brossé
Stahl geburstet
Acero cepillado

Black crystal
Cristallo nero
Cristal noir
Schwarzkristall
Cristal negro

Kilkenny black marble
Marmo nero Kilkenny
Marbre noir Kilkenny

Kilkenny-Schwarzmarmor
Méarmol negro Kilkenny

Calacatta white marble
Marmo bianco Calacatta
Marbre blanc Calacatta
Wei3er Calacatta-Marmor
Mérmol blanco Calacatta

hotbath

italian bathroomware

Guatemala green marble
Marmo verde Guatemala
Marbre vert Guatemala
Guatemala griiner Marmor
Marmol verde Guatemala
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taps and mixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva taps and mixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva  italian bathroomware

STEEL

316

[
57

200

GTOO3H 4%

GTO03 Fa

cowsaR

e |6

180

370

Washbasin mixer Vessel mixer

Miscelatore da lavabo i Miscelatore da lavabo

Mitigeur de lavabo ‘ ' u . ' Mitigeur de lavabo ‘ . '

Waschtisch-Einhandbatterie Waschtisch-Einhandbatterie

Monomando de lavabo IX.BC IXWM . IX.BM IX.GM Monomando de lavabo IX.BC IXWM ‘ IX.BM IX.GM
BlackCrystal  Calacatta Marble ~ Kilkenny Marble ~ Guatemala Marble BlackCrystal  Calacatta Marble ~ Kilkenny Marble ~ Guatemala Marble

STEEL

:7 316

STEEL

316

GTOO3M | &H GT004 A

—
G3/8’
Vessel mixer Washbasin mixer, with swivel spout
Miscelatore da lavabo o Miscelatore da lavabo, con bocca girevole
Mitigeur de lavabo ‘ ' ’ . ' Mitigeur de lavabo, avec bec mobile ‘
Waschtisch-Einhandbatterie G o Bl et Waschtisch-Einhandbatterie, mit Schwenkauslauf IXBC KW KB e

Monomando de lavabo Monomando de lavabo, con cafio giratorio

BlackCrystal  Calacatta Marble ~ Kilkenny Marble  Guatemala Marble BlackCrystal ~ CalacattaMarble  Kilkenny Marble  Guatemala Marble



G ENT taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

G ENT taps and mixers

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva
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GT023 Fa

cowsaR

57 | 316

2-hole washbasin mixer, with swivel spout
Miscelatore 2 fori da lavabo, con bocca girevole
Mitigeur 2-trous de lavabo, avec bec mobile
2-Loch-WaschtischBatterie, mit Schwenkauslauf
Monomando de lavabo de 2 agujeros, con cafio giratorio

GT023H  [4% (s 5

2-hole washbasin mixer, with high swivel spout
Miscelatore 2 fori da lavabo, con bocca girevole alta

Mitigeur 2-trous de lavabo, avec bec mobile haut
2-Loch-WaschtischBatterie, mit hohem Schwenkauslauf
Monomando de lavabo de 2 agujeros, con cafio alto giratorio

Min 110
Suggested

IX.BC IX.WM IX.BM IX.GM
BlackCrystal  Calacatta Marble ~ Kilkenny Marble ~ Guatemala Marble

Min 110
Suggested

IX.BC IX.WM IX.BM IX.GM
BlackCrystal  Calacatta Marble ~ Kilkenny Marble  Guatemala Marble

STEEL

316

GT033 Ry

3-hole washbasin mixer, with swivel spout
Batteria 3 fori da lavabo, con bocca girevole
Mélangeur 3-trous de lavabo, avec bec mobile
3-Loch-Waschtischbatterie, mit Schwenkauslauf
Mezclador de lavabo de 3 agujeros, con cafio giratorio

STEEL

316

GTO18 R

Bidet mixer
Miscelatore da bidet
Mitigeur de bidet
Bidet-Einhandbatterie
Monomando de bidé

¢

¢

IX.BC
Black Crystal

IX.BC
Black Crystal

|

167

Min 110
Suggested

IX.BM
Kilkenny Marble

IXWM
Calacatta Marble

IX.GM
Guatemala Marble

IXWM
Calacatta Marble

IX.BM
Kilkenny Marble

IX.GM
Guatemala Marble



G ENT taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

GT105

cowsanT

57 | 316

B | AF

Concealed washbasin mixer
Miscelatore da incasso per lavabo
Mitigeur de lavabo encastré
Wand-Waschtisch-Einhandbatterie INWALL
Monomando empotrado para lavabo HBCBI105

B | 3 |3

GT109T

Concealed washbasin set
Batteria da incasso per lavabo
Mélangeur de lavabo encastré
UP-Waschtisch-Batterie
Bateria empotrada para lavabo

INWALL

HBCB105T

@

GTI05EXT

@

GT105TEXT

HBCB105

IX.BC
Black Crystal

HBCB105T

e JCN

IX.BC
Black Crystal

GTI05EXT

=% oo

IX.WM
Calacatta Marble

IXWM
Calacatta Marble

IX.BM
Kilkenny Marble

IX.GM
Guatemala Marble

GT105TEXT

IX.BM
Kilkenny Marble

IX.GM
Guatemala Marble

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva  italian bathroomware

G ENT taps and mixers

STEEL

316

GT131 B

2
1

{0}
;:
G1/2"

o
U
75
G1/2
84

palc)

125

HBCB131 GTI31EXT

<

Concealed shower mixer
Miscelatore da incasso per doccia

Mitigeur de douche a encastrer '

UP-Einhand-Brausebatterie INWALL ‘ ' i . .

Monomando empotrado para ducha HBCBI3! GTI31EXT IX.BC IXWM IX.BM IX.GM
BlackCrystal  Calacatta Marble ~ Kilkenny Marble ~ Guatemala Marble

%o 36

GT129

oUTLET 1 ouTLET2

el

HBCB129

GT129EXT

G
&

Concealed mixer, with 2-way diverter
Miscelatore da incasso, con deviatore a 2 vie

Mitigeur encastré, avec inverseur a 2 voies .

UP-Einhand-Batterie, mit 2-Wege Umsteller INWALL ‘ ' i . .

Monomando empotrado para ducha, con inversor de 2 vias HBCBI29 GTI29EXT IX.BC XWM IX.BM IX.GM
BlackCrystal  Calacatta Marble ~ Kilkenny Marble ~ Guatemala Marble



G ENT taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

GTM B | 36

an E s ouner
o
G1/2"
HBCBIMN GTIMEXT

2-way concealed diverter (without closing function)

Deviatore a 2 vie da incasso (senza funzione di chiusura) )

Inverseur & 2 voies (sans fonction d'arrét)

2-Wege UP-Umsteller (ohne Stopfunktion) INWALL ‘

Inversor de 2 vas (sin fonction de cierre) HBCBIM GTINEXT IX.BC IX.WM IX.BM IX.GM
Black Crystal ~ CalacattaMarble  Kilkenny Marble ~ Guatemala Marble

GT095-20 3.

G1/2"

200

Wall-mounted spout

Bocca a parete

Bec déverseur mural ‘
Wandauslauf

Cafio de pared

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

G ENT taps and mixers
GTO/3 @

15

STEEL

316

R

3
'I

9

224

Deck-mounted set for bathtub, with spout and hand shower

Batteria per bordo vasca, con bocca e doccetta

Batterie de baignore pour montage sur gorge, avec bec et douchette ‘
Wannenbatterie fir Randmontage, mit Einlauf und Handbrause

Baterfa de repisa para bafiera, con cafio y teleducha

IX.BC IXWM IX.BM IX.GM
Black Crystal  CalacattaMarble  Kilkenny Marble ~ Guatemala Marble

STEEL

316

GT075 |l

224

Deck-mounted set for bathtub, with hand shower, without spout

Batteria per bordo vasca, con doccetta, senza bocca di erogazione

Batterie de baignoire pour montage sur gorge, avec douchette, sans bec déverseur ‘
Wannenbatterie fiir Randmontage, mit Handbrause, ohne Einlauf

Bateria de repisa para bafiera, sin cafio

IX.BC IX.WM IX.BM IX.GM
Black Crystal  CalacattaMarble  Kilkenny Marble  Guatemala Marble




G ENT taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

STEEL

316

GT187

IS -
15| 9 o

Floor-standing bathtub mixer, with flexible hose and hand shower
Miscelatore per vasca da pavimento, con doccetta e flessibile

Mitigeur bain-douche sur colonne au sol, avec flexible et douchette
Bodenmontierter Wannenmischer, mit Handbrause und Schlauch
Monomando de bafera a pavimento, con flexible y teleducha

INFLOOR  (x '

HBCBI77 GTI87EXT IX.BC
Black Crystal

220

GTI87EXT

HBCB177

IX.WM IX.BM IX.GM
Calacatta Marble  Kilkenny Marble ~ Guatemala Marble

G ENT thermomixers

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

hotbath

italian bathroomware

STEEL

316

SDS33 3

i

Shower set, with thermostatic mixer, 20 cm shower head and hand shower
Setdoccia, con miscelatore termostatico esterno, soffione 20 cm e doccetta

Set douche, avec mitigeur thermostatique, pomme de douche 20 cm et douchette
Brauseset mit AP-Thermostatmischer, 20 cm Kopfbrause und Handbrause
Columna de ducha con termostatico, rociador 20 cm, teleducha y flexible

Min 72

Min 1025 - Max 1400

Max 910
Adjustable

Min 130
Max 170

p—

¢

Min 860 - Max 1235
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G ENT thermomixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

GT7066 | 2% |36

outteT

ALTERNATIVE
ouTLET

HBCB7066 GT7066EXT

(S

Concealed thermostatic shower mixer, with 2 stop valves
Miscelatore termostatico da incasso doccia, con 2 rubinetti d'arresto
Thermostatique pour douche a encastrer, avec 2 robinets d'arrét INWALL ‘
UP-Thermostat-Brausemischer, mit 2 UP-Ventilen

Termostético de ducha empotrado, con 2 llaves de paso HBCB7066 GT7066EXT

STEEL

316

GT7067 %

HBCB7067 GT7066EXT

Q%

Concealed thermostatic shower mixer, with 2 stop valves
Miscelatore termostatico da incasso doccia, con 2 rubinetti d'arresto

Thermostatique pour douche a encastrer, avec 2 robinets d'arrét INWALL ‘
UP-Thermostat-Brausemischer, mit 2 UP-Ventilen
Termostético de ducha empotrado, con 2 llaves de paso HBCB7067  GT7066EXT

G ENT thermomixers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

GT7009 % (3

Concealed thermostatic mixer, with 2-way diverter
Miscelatore termostatico da incasso, con deviatore a 2 vie
Mitigeur thermostatique a encastrer, avec inverseur 2 voies
UP-Thermostatmischer, mit 2-Wege Umsteller
Termostatico empotrado, con inversor de 2 vias

STEEL

316

GT7070 %

Concealed thermostatic mixer, with 3 stop valves
Miscelatore termostatico da incasso, con 3 rubinetti d'arresto
Mitigeur thermostatique a encastrer, avec 3 robinets d'arrét
UP-Thermostatbatterie, mit 3 UP-Ventilen

Termostatico empotrado, con 3 llaves de paso

HBCB7009 GT7009EXT

()
&

WAL x

HBCB7009 GT7009EXT

HBCB7070 GT7070EXT

oa®®

WAL x

HBCB7070 GT7070EXT

21
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G ENT thermomixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

GT/7071 ol 0% [ 316

ALTERNATIVE
OUTLET

HBCB7071 GT7071EXT

Q@&®

Concealed thermomixer, with 2 stop valves and hand shower
Termostatico da incasso, con 2 rubinetti d'arresto e doccetta
Mitiguer thermostatique encastré, avec 2 robinets et douchette

UP-Thermostatmischer, mit 2 UP-Ventilen und Handbrause INWALL ‘
Termostatico empotrado, con 2 llaves de paso y teleducha HBCB7071 GT707IEXT

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

GENT thermomixers
o | &l B | 6

GT/7072

J@

G3/4”

, l
G3/4” ‘
507
{3
Q
HBGT7072 GT7072EXT

“‘\

Thermomixer for bathtub, with 2 stop valves, spout and hand shower
Termostatico per vasca, con 2 rubinetti d'arresto, bocca e doccetta
Thermostatique de baignoire, avec 2 robinets, bec et douchette

UP-Thermomischer, mit 2 Ventilen, Wanneneinlauf und Handbrause INWALL ‘
Termostatico de bafiera, con 2 llaves de paso, cafio y teleducha HBGT7072 GT7072EXT

23
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G E N T showers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva G E N T showers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

STEEL

316

STEEL

316

AR318 |l

AR306

28

ADJUSTABLE

[
gl@ 2335
@[ Sliding rail
% %) Asta saliscendi
= 2 Barre coulissante ‘
< =4 Brausestange
@ Barra de ducha
218
: STEEL
AR440 T
230
G1/2” —_

052 60 | T

Sliding rail with hand shower, PVC flexible hose and wall coupling Wall coupling with hand shower and PVC flexible hose

Asta saliscendi con doccetta, flessibile PVC e presa acqua Presa d'acqua con doccia e flessibile PVC

Barre coulissante avec douchette, flexible PVC et coude de sortie ‘ Coude de sortie avec douchette et PVC flexible ‘
Brausestange mit Handbrause, PVC Brauseschlauch und WandanschluBbogen Wandanschlussbogen mit Handbrauseund PVC Brauseschlauch

Barra de ducha con flexible PVC, teleducha y toma de agua Kit de ducha con toma de agua, teleducha y flexible PVC
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G E N T showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

STEEL

316

AR514

Hand shower bracket
Supporto doccia - Support douchette
Wandbrausehalter - Soporte teleducha

STEEL

316

ARb15

Wall coupling with hand shower bracket
Presa d'acqua con supporto doccia - Coude de sortie avec support douchette
Wandanschlussbogen mit Brausehalter - Toma de agua con soporte teleducha

STEEL

316

ARS517

N
]

Wall coupling
Presa d'acqua - Coude de sortie
Wandanschlussbogen - Toma de agua

STEEL

316

AR500

Wall coupling
Presa d'acqua - Coude de sortie
Wandanschlussbogen - Toma de agua

"] 46

6
0
S
252
232

G2 ’%’

252
G1/2”
23!
48
G1/2"
252
232
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G E N T showers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

AR354 il e

Monospray hand shower
Doccia monogetto
Douchette monojet
Monojet-Handbrause
Teleducha 1 chorro

STEEL

ARO15 316

180

G1/2

- o

PVC flexible hose, 150 cm
Flessibile in PVC, 150 cm
Flexible en PVC, 150 cm
PVC-Brauseschlauch, 150 cm
Flexible de PVC, 150 cm

STEEL

AR450 316

G1/2"
{

Wall-mounted shower arm, length 40 cm
Braccio doccia a parete, lunghezza 40 cm
Bras de douche mural, longueur 40 cm
Wandbrausearm, Lange 40 cm

Brazo ducha de pared, longitud 40 cm

@
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G E N T showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

STEEL

316

AR452

AR452 AR453
H20cm H30cm
G1/2 G1/2"
260 260
021 021
200
300
G12”

G1/2"

Ceiling support for shower head
Braccio doccia a soffitto

Support de plafond douche
Deckenhalter fiir Kopfbrause
Brazo ducha a techo

AR454

500

AR452
AR453
AR454

H50cm

G1/2"

021

G1/2"

G E N T showers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

AR100

STEEL

316

—
Yy
12

Shower head, 20 cm
Soffione doccia, @ 20 cm - Pomme de douche, 8 20 cm
Kopfbrause, 8 20 cm - Rociador, 0 20 cm ‘

STEEL

316

AR106 W

Shower head, 30 cm
Soffione doccia, @ 30 cm - Pomme de douche, @ 30 cm
Kopfbrause, @ 30 cm - Rociador, @ 30 cm ‘

STEEL

316

—
o600
9,5

AR198

Ultraslim shower head, 20 cm
Soffione doccia ultraslim, @ 20 cm - Pomme de douche ultraslim, 8 20 cm
Ultraslim Kopfbrause, @ 20 cm - Rociador ultraslim, @ 20 cm ‘

AR199 5

STEEL

316

Ultraslim shower head, 8 30 cm
Soffione doccia ultraslim, @ 30 cm - Pomme de douche ultraslim, 8 30 cm
Ultraslim Kopfbrause, @ 30 cm - Rociador ultraslim, @ 30 cm ‘

29
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G E N T showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

AR470 FAET

Wall-mounted triple-jet shower head
Soffione doccia a parete triplo getto
Pomme de douche murale a trois-jets
3-Strahl-Kopfbrause fir Wandmontage
Rociador de ducha de pared de 3 chorros

AR411 5 | 36

Wall-mounted monojet shower head (SoftJet)
Soffione doccia a parete a getto singolo (Softlet)
Pomme de douche murale monojet (SoftJet)
1-Strahl-Kopfbrause fiir Wandmontage (SoftJet)
Rociador de ducha de pared de 1 chorro (Softlet)

STEEL

316

AR472 5

Ceiling-mounted monojet shower head (SoftJet)
Soffione doccia a soffitto a getto singolo (Softlet)
Pomme de douche de plafond monojet (Softlet)
1-Strahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage (SoftJet)
Rociador de ducha a techo de 1chorro (Softlet)

G1/2”

136

2102

172

G E N T showers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

ARTI0 | 316

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 68-69)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 68-69)

ion avec mitigeurs High Flow (pages 68-69)
Zur Installation mit High Flow Thermostatmischern (Seiten 68-69)
Parai ion con 8 High Flow (péginas 68-69)

7330

Concealed overhead shower, 38x38 cm

Soffione doccia da incasso a soffitto, 38x38 cm

Douche de téte encastrée, 38x38 cm ‘
Deckeneinbau Kopfbrause, 38x38 cm

Rociador de techo empotrable, 38x38 cm

STEEL

316

ARTIT Y

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 68-69)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 68-69)

ion avec mitigeurs th i High Flow (pages 68-69)
Zur Installation mit High Flow Thermostatmischern (Seiten 68-69)
Parai ion con aticos High Flow (paginas 68-69)

Concealed overhead shower, 50x50 cm

Soffione doccia da incasso a soffitto, 50x50 cm

Douche de téte encastrée, 50x50 cm ‘
Deckeneinbau Kopfbrause, 50x50 cm

Rociador de techo empotrable, 50x50 cm

AR142 AR

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 68-69)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 68-69)

ion avec mitigeurs i High Flow (pages 68-69)
Zur Installation mit High Flow Thermostatmischern (Seiten 68-69)
Parai ion con aticos High Flow (paginas 68-69)

7450

C led overhead st with waterfall, 50x50 cm

Soffione da incasso a soffitto con cascata, 50x50 cm

Douche de téte encastrée avec cascade, 50x50 cm ‘
Deckeneinbau Kopfbrause mit Wasserfall, 50x50 cm

Rociador de techo empotrable con cascada, 50x50 cm

31
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G E N T showers

hotbath

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva italian bathroomware

—
R

15

— STEEL
715 | 316

AR193

Wall-mounted shower head with waterfall, 16,5x53,7 cm
Soffione da parete con cascata, 16,5x53,7 cm

Pomme de douche mural avec cascade, 16,5x53,7 cm
Wandkopfbrause mit Wasserfall, 16,5x53,7 cm

Rociador de pared con cascada, 16,5x53,7 cm

AR160 | T |36

Wall-mounted waterfall for shower
Doccia a cascata, montaggio a parete
Douche cascade, montage mural
Wasserfall-Dusche, fiir Wandmontage
Ducha cascada de pared

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 68-69)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 68-69)

ion avec mitigeurs iques High Flow (pages 68-69)
Zur Installation mit High Flow Thermostatmischern (Seiten 68-69)
Para i ion con ticos High Flow (paginas 68-69)

G ENT technical accessories

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

STEEL

316

KHDS5 78]

Shut-off mixer with push-button metal hand shower and flexible hose 120 cm
Miscelatore shut-off con doccetta a pulsante in metallo e flessibile 120 cm
Mitigeur shut-off avec douchette push-button en métal et flexible 120 cm

Shut-off Mischer mit Push-Button Metall-Handbrause und Brauseschlauch 120 cm
Monomando shut-off con teleducha de metal con pulsador y flexible 120 cm

STEEL

ARA321 316

Actuator plate for Geberit Sigma 8 - Sigma 12, with magnetic fixing
Placca di commando per Geberit Sigma 8 - Sigma 12, con fissaggio magnetico
Plaque de déclenchement pour Geberit Sigma 8 - Sigma 12, avec fixation magnétique
Driickerplatte fiir Geberit Sigma 8 - Sigma 12, mit magnetischer Befestigung
Placa de acionamento para Geberit Sigma 8 - Sigma 22, con fijacion magnética

Max 60 Min 110

230

32
o
O
G1/2"
O
G1/2" }
30
O
@

HBKHDS4 KHDS5EXT

&

AL

HBKHDS4 KHDS5EXT

¢

33



34

G ENT technical accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

AR710

Push-button washbasin waste
Piletta per lavabo con tappo a pressione

Vidage a pression pour lavabo ‘
Push-Button Waschtisch-Ablaufgarnitur

Desagie para lavabo, click-clack

AR035

Min55
Max130

90

Washbasin trap
Sifone da lavabo

Siphon pour lavabo ‘
Waschtischsiphon

Sifén para lavabo

AR2002

Angle valve with filter

Rubinetto di regolaggio con filtro

Robinet équerre avec filtre ‘
Eckventil mit Filter

Llave de escuadra con filtro

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

G ENT technical accessories

AR132 316

Bathtub pop-up waste, with overflow
Colonna di scarico per vasca, con troppo pieno

Vidage baignoire, avec trop plein ‘
Wannen Ab- und Uberlaufgarnitur
Desagiie para bafiera, con rebosadero

STEEL

AR133 316

Bathtub pop-up waste with spout, with overflow

Colonna di scarico per vasca con erogazione, con troppo pieno

Vidage baignoire avec bec déverseur, avec trop plein ‘
Wannen Ab- und Uberlaufgarnitur, mit Auslauf

Desagie para bafiera con sistema de llenado y rebosadero
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GENT - GENT - ... hotbath
bathroom accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva bathroom accessories Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

GTAO4 316

316

GTAOT

Wall-mounted tumbler holder Paper holder

Portabicchiere a parete Portarotolo

Porte-verre mural ‘ Porte-rouleau ‘
Glashalter, Wandmodell Toilettenpapierhalter

Portavaso de pared Portarrollo

STEEL

316

STEEL

GTAO5 316

GTAO3

80
260
218
Robe hook Double paper holder
Appendiabito Portarotolo doppio
Patére ‘ Porte-rouleau double ‘
Kleiderhaken Doppel-Toilettenpapierhalter
Colgador Portarrollo doble

37
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G E N T bathroom accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

STEEL

316

GTAO6

Towel holder, 38 cm
Portasalviette, 38 cm
Porte-serviette, 38 cm
Handtuchhalter, 38 cm
Toallero, 38 cm

STEEL

316

GTAO7

Towel holder, 68 cm
Portasalviette, 68 cm
Porte-serviette, 68 cm
Handtuchhalter, 68 cm
Toallero, 68 cm

G E NT bathroom accessories

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

STEEL

316

GTAO8

Ring towel holder
Portasalviette ad anello
Porte-serviette anneau
Handtuchring

Toallero anilla

STEEL

316

GTA25

Bath towel rack

Portateli

Porte-serviettes de réserve
Badetuchablage

Toallero estante

80
260

210

218

124
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G E N T bathroom accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

STEEL

316

GTAO9

Wall-mounted soap dispenser
Dispenser a parete

Distributeur de savon mural
Seifenspender, Wandmodell
Dosificador de jabdn de pared

STEEL

316

GTAT0

Free-standing soap dispenser
Dispenser da appoggio
Distributeur de savon a poser
Seifenspender, Standmodell
Dosificador de jabdn de encimera

GTATI 316

Wall-mounted toilet brush holder
Portascopino a parete

Porte-balai mural ‘
WC-Biirstengarnitur, Wandmodell

Escobillero de pared

GENT ~ ~ hotbath
bathroom accessories Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware
STEEL ‘

120
218
260
EE
218
GTA12 316
218 |
280

Free-standing toilet brush holder
Portascopino da pavimento

Porte-balai 3 poser ‘
WC-Biirstengarnitur, Standmodell

Escobillero a suelo

4
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GTAT00 316

STEEL

316

GTA30

Shelf 30 cm Shelf100 cm

Mensola 30cm Mensola 100 cm

Ftagere 30 cm ‘ Etagere 100 cm ‘
Ablage 30 cm Ablage 100 cm

Repisa 30 cm Repisa 100 cm



. . hotbath
athroom acce Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware
G ENT bath ssories G ENT bathroom accessories | | | |

MIR90-FR |3

STEEL

GTA120 316

Round mirror with steel frame, 6mm glass thickness

IP44 compliant, anti-fog, with 4000K LED back enlightenment

Specchio rotondo con cornice di acciaio, vetro di spessore 6 mm
Classificazione IP44, antiappannamento, con retroilluminazione a LED da 4000K
Miroir rond avec cadre en acier, verre de 6 mm d'épaisseur

Shelf120 cm Indice de protection P44, traitement anti-buée, rétroéclairage LED 4000K

Mensola 120 cm Runder Spiegel mit Stahlrahmen, 6 mm Glasstarke

Ftagere 120 cm ‘ Schutzklasse IP44, beschlagfrei, mit 4000K-LED-Hintergrundbeleuchtung ‘
Ablage 120 cm Espejo redondo con marco de acero, cristal de 6 mm de grosor

Repisa 120 cm Clasificacion IP44, antivaho, con retroiluminacién LED de 4000K
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G E N T bathroom accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva

MIR90

G E NT bathroom accessories

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

MIR90-MKL / MIR90-MKR

MIR90T

08

g

Double touch option
(on-off + antifog)

Round mirror with beveled edges, 6mm glass thickness

IP44 compliant, anti-fog, with 4000K LED back enlightenment

Specchio rotondo con bordi bisellati, vetro di spessore 6 mm

Classificazione IP44, antiappannamento, con retroilluminazione a LED da 4000K

Miroir rond aux bords biseautés, verre de 6 mm d'épaisseur

Indice de protection P44, traitement anti-buée, rétroéclairage LED 4000K MIR90 MIRS0T
Runder Spiegel mit abgeschragten Kanten, 6 mm Glasstarke

Schutzklasse P44, beschlagfrei, mit 4000K-LED-Hintergrundbeleuchtung

Espejo redondo con bordes biselados, cristal de 6 mm de grosor Standard | Double Touch
Clasificacion IP44, antivaho, con retroiluminacidn LED de 4000K

MIR90-MKL MIR90-MKR

Round mirror with beveled edges and magnifying mirror, 6mm glass thickness

IP44 compliant, anti-fog, with 4000K Led back enlightenment

Specchio rotondo con bordi bisellati e specchio ingranditore, vetro di spessore 6 mm
Classificazione P44, antiappannamento, con retroilluminazione a LED da 4000K

Miroir rond aux bords biseautés et avec miroir grossissant, verre de 6 mm d'épaisseur
Indice de protection P44, traitement anti-buée, rétroéclairage LED 4000K

Runder Spiegel mit abgeschragten Kanten und VergroBerungsspiegel, 6 mm Glasstarke
Schutzklasse P44, beschlagfrei, mit 4000K-LED-Hintergrundbeleuchtung

Espejo redondo con bordes biselados y espejo de aumento, cristal de 6 mm de grosor
Clasificacion IP44, antivaho, con retroiluminacion LED de 4000K

MIR90T-MKL / MIR90T-MKR

08

g

Double touch option
(on-off + antifog)

MIR90-MKL MIR90T-MKL MIR90-MKR MIR90T-MKR

Standard | Double Touch | Standard | Double Touch

47
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GENT - GENT - ... hotbath
bathroom accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva bathroom accessories Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

MIR100 MIR120

MIR100T MIR120T

Horizontg) 950 - Vertica) 350

Horizonta| 750 - Vertical 350

28

Reversible mounting Double touch option
(on-off + antifog)

Reversible mounting Double touch option
(on-off + antifog)

Rectangular mirror with beveled edges, reversible mounting, 6mm glass thickness Rectangular mirror with beveled edges, reversible mounting, 6mm glass thickness

IP44 compliant, anti-fog, with 4000K LED back enlightenment IP44 compliant, anti-fog, with 4000K LED back enlightenment

Specchio rettangolare con bordi bisellati, installazione reversibile, vetro di spessore 6 mm Specchio rettangolare con bordi bisellati, installazione reversibile, vetro di spessore 6 mm

Classificazione IP44, antiappannamento, con retroilluminazione a LED da 4000K Classificazione IP44, antiappannamento, con retroilluminazione a LED da 4000K

Miroir rectangulaire aux bords biseautés, installation réversible, verre de 6 mm d'épaisseur Miroir rectangulaire aux bords biseautés, installation réversible, verre de 6 mm d'épaisseur

Indice de protection IP44, traitement anti-buée, rétroéclairage LED 4000K MIR100 MIR100T Indice de protection IP44, traitement anti-buée, rétroéclairage LED 4000K MIR120 MIR1201
Rechteckiger Spiegel mit abgeschragten Kanten, beidseitig montierbar, 6 mm Glasstarke Rechteckiger Spiegel mit abgeschragten Kanten, beidseitig montierbar, 6 mm Glasstarke

Schutzklasse P44, beschlagfrei, mit 4000K-LED-Hintergrundbeleuchtung Schutzklasse IP44, beschlagfrei, mit 4000K-LED-Hintergrundbeleuchtung

Espejo rectangular con bordes biselados, instalacién reversible, cristal de 6 mm de grosor Standard | Double Touch Espejo rectangular con bordes biselados, instalacion reversible, cristal de 6 mm de grosor Standard | Double Touch
Clasificacion IP44, antivaho, con retroiluminacién LED de 4000K Clasificacion IP44, antivaho, con retroiluminacién LED de 4000K
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VAPOR DEPOSITION

Brushed Copper PVD
Rame Spazzolato PVD
Cuivre Brossé PVD
Kupfer Geburstet PVD
Cobre Cepillado PVD

VAPOR DEPOSITION

Brushed Gunmetal PVD
Gunmetal Spazzolato PVD
Gunmetal Brossé PVD
Gunmetal Geburstet PVD
Gunmetal Cepillado PVD

52

hetbath

PURE 316 STEEL

Brushed Steel
Acciaio Spazzolato
Acier Brossé

Stahl Geburstet
Acero Cepillado

hotbath

hotbath

italian bathroomware
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STEEL

316

cowsaR

57 | 316

)| AROO3H  |4¥

[
57

)|

165

390

Washbasin mixer Vessel mixer
Miscelatore da lavabo Miscelatore da lavabo

Mitigeur de lavabo ‘ @@ Mitigeur de lavabo ‘ @@
Waschtisch-Einhandbatterie Waschtisch-Einhandbatterie

Monomando de lavabo Monomando de lavabo

STEEL

316

AROO3M &% [ |3 | 060 | ARO14 A g 36 | )

150

245

415

Vessel mixer Washbasin mixer, with swivel spout

Miscelatore da lavabo, con bocca girevole
Mitigeur de lavabo ‘ @ @ Mitigeur de lavabo, avec bec mobile ‘ @ @
Waschtisch-Einhandbatterie Waschtisch-Einhandbatterie, mit Schwenkauslauf

Monomando de lavabo Monomando de lavabo, con cafio giratorio

Miscelatore da lavabo
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Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

AR023 Ear

Deck-mounted washbasin mixer
Miscelatore da bordo lavabo

Mitigeur de lavabo, montage sur gorge
Waschtisch-Batterie fiir Randmontage
Monomando de repisa para lavabo

STEEL

316

AR033 o

3-hole washbasin mixer

Batteria 3 fori da lavabo
Mélangeur 3-trous de lavabo
3-Loch-Waschtischbatterie
Mezclador de lavabo de 3 agujeros

7 | 316

STEEL
Min 110
Suggested

203

Min 110
Suggested

ARCH I E taps and mixers

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

hotbath

italian bathroomware

ARO78W |4 3.

1125

_I—J

Floor-standing basin mixer

Miscelatore per lavabo da pavimento

Mitigeur de lavabo sur colonne au sol INFLOOR
Waschtischmischer fir Bodenmontage BRASS

Monomando de lavabo a pavimento
B077.010

¢

N°2 G3/8”

e e

ARQ78WEXT

ARO78WEXT

B077.010

57
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Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

AR124

)|

A 5 | 36

HBAR124 ARI24EXT

U

Concealed washbasin mixer
Miscelatore da incasso per lavabo

Mitigeur de lavabo encastré ‘
Wand-Waschtisch-Einhandbatterie INWALL
Monomando empotrado para lavabo

e

HBAR124 ART24EXT

ARO18 A g | e

Bidet mixer
Miscelatore da bidet
Mitigeur de bidet
Bidet-Einhandbatterie
Monomando de bidé

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

ARCH I E taps and mixers

AR131 316

HBARI131 ART3IEXT

B o

Concealed shower mixer

Miscelatore da incasso per doccia

Mitigeur de douche a encastrer ‘
UP-Einhand-Brausebatterie INWALL
Monomando empotrado para ducha

e

HBAR131 ARI31EXT

STEEL

ART29 36

&

T

G12" G1/2,

{
@

HBAR129 ARI29EXT

@

Concealed mixer, with 2-way diverter
Miscelatore da incasso, con deviatore a 2 vie

Mitigeur encastré, avec inverseur a 2 voies ‘
UP-Einhand-Batterie, mit 2-Wege Umsteller INWALL

Monomando empotrado para ducha, con inversor de 2 vias

e

HBAR129 ART29EXT

59
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Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva A RC H I E taps and mixers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

)|

AR096 a7 | 316

316

AR096-15
070

G1/2"

AR096-25
270

G1/2"

Wall-mounted spout
Bocca a parete

Bec déverseur mural
Wandauslauf

Cafio de pared

AR096-30
270
G1/2"
220
300
205,
20°,
AR096-15
AR096-20 Deck-mounted mixer set for bathtub, with hand shower, without spout
AR096-25 Miscelatore bordo vasca, con doccia, senza bocca di erogazione
Mitigeur de baignore pour montage sur gorge, avec douchette, sans bec déverseur
AR096-30 Wannenbatterie fiir Randmontage, mit Handbrause, ohne Einlauf

STEEL

A 316

15

AR183

9

|

Suggestex

Deck-mounted mixer for bathtub, with spout and hand shower
Miscelatore per bordo vasca, con bocca e doccia
Mitigeur de baignore pour montage sur gorge, avec bec et douchette
AR096-20 Wannenbatterie fiir Randmontage, mit Einlauf und Handbrause
o Baterfa de repisa para bafiera, con cafio y teleducha

G1/2"

STEEL

316

AR185 |l

Min 110
Min110  Suggested
Suggested

I @ @ Bateria de repisa para bafiera, sin cafio

Min 110
Min 110 Suggested
Min 110 Suggested

61
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Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

STEEL

316

AR187 e |6l

- e

Floor-standing bathtub mixer, with flexible hose and hand shower

Miscelatore per vasca da pavimento, con doccia e flessibile

Mitigeur bain-douche sur colonne au sol, avec flexible et douchette INFLOOR
Bodenmontierter Wannenmischer, mit Handbrause und Schlauch BRASS
Monomando de bafiera a pavimento, con flexible y teleducha

B077.010

970
870

680

¢

L N2G3/8"

e

ARIB7EXT

ARIB7EXT

B077.010

ARCH I E taps and mixers

hotbath
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STEEL

316

AR086

—.*—4

Floor-standing spout for bathtub
Bocca per vasca da pavimento

Bec au sol pour bagnoire
Bodenmontierter Auslauf fir Badewanne
Cafio de bafiera a pavimento

227

1000

45

¢ OO

63
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Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

STEEL

316

9

SDS33 Wl

Min 72

Min 1025 - Max 1400

Max 910
Adjustable

Min 860 - Max 1235

Min 130
Max 170

Shower set, with thermostatic mixer, 20 cm shower head and hand shower
Set doccia, con miscelatore termostatico esterno, soffione 20 cm e doccetta

Set douche, avec mitigeur thermostatique, pomme de douche 20 cm et douchette
Brauseset mit AP-Thermostatmischer, 20 cm Kopfbrause und Handbrause
Columna de ducha con termostatico, rociador 20 cm, teleducha y flexible

¢ ©O

ARC H I E thermomixers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

AR7066

| | 316

Concealed thermostatic shower mixer, with 2 stop valves
Miscelatore termostatico da incasso doccia, con 2 rubinetti d'arresto
Thermostatique pour douche a encastrer, avec 2 robinets d'arrét
UP-Thermostat-Brausemischer, mit 2 UP-Ventilen

Termostatico de ducha empotrado, con 2 llaves de paso

STEEL

316

AR7067 &

Concealed thermostatic shower mixer, with 2 stop valves
Miscelatore termostatico da incasso doccia, con 2 rubinetti d'arresto
Thermostatique pour douche a encastrer, avec 2 robinets d'arrét
UP-Thermostat-Brausemischer, mit 2 UP-Ventilen

Termostatico de ducha empotrado, con 2 llaves de paso

ALTERNATIVE
OUTLET ouTLET

g,
oo | g@@

HBCB7066 AR7066EXT

e @& OO

HBCB7066 AR7066EXT

HBCB7067 AR7066EXT

e @& SO

HBCB7067 AR7066EXT

65



66

ARCH I E thermomixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

STEEL

316

AR7009  [®%

ouTLeT

HBCB7009 AR7009EXT

Concealed thermostatic mixer, with 2-way diverter
Miscelatore termostatico da incasso, con deviatore a 2 vie
Mitigeur thermostatique a encastrer, avec inverseur 2 voies
UP-Thermostatmischer, mit 2-Wege Umsteller
Termostatico empotrado, con inversor de 2 vias

e @& DO

HBCB7009 AR7009EXT

STEEL

316

AR7070 &

HBCB7070 AR7070EXT

Concealed thermostatic mixer, with 3 stop valves
Miscelatore termostatico da incasso, con 3 rubinetti d'arresto

Mitigeur thermostatique a encastrer, avec 3 robinets d'arrét INWALL ‘ @ @
UP-Thermostatbatterie, mit 3 UP-Ventilen

Termostatico empotrado, con 3 llaves de paso

HBCB7070 AR7070EXT

ARCHIE uon ... hotbath
thermomixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware
‘ gI | STEEL

9 j" | 316

AR/

ALTERNATIVE
OUTLET

HBCB7071 ARTITIEXT

E L .,...

Concealed thermomixer, with 2 stop valves and hand shower
Termostatico da incasso, con 2 rubinetti d'arresto e doccetta

Mitiguer thermostatique encastré, avec 2 robinets et douchette INWALL ‘ @ @
UP-Thermostatmischer, mit 2 UP-Ventilen und Handbrause

Termostatico empotrado, con 2 llaves de paso y teleducha

HBCB7071 ARTITIEXT

o

25

:I STEEL
sl W | 316

AR7172

HBCB7072 ARTI72EXT

"L 2aN

Thermomixer for bathtub, with 2 stop valves, spout and hand shower

Termostatico per vasca, con 2 rubinetti d'arresto, bocca e doccetta

Thermostatique de baignoire, avec 2 robinets, bec et douchette INWALL ‘ @ @
UP-Thermomischer, mit 2 Ventilen, Wanneneinlauf und Handbrause

Termostatico de bafiera, con 2 llaves de paso, cafio y teleducha

HBCB7072 ARTI72EXT

67
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STEEL

316

ARCHIE . | : ~ hotbath
high flow thermomixers / thermomixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin v italian bathroomware

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

STEEL

316

ARHRT 2

ARHR3 § 3

225

G3/4” @63/4"
(H) (C)
145

G3/4"ﬁ ﬁGSM"
(H) (C)
145

High Flow concealed thermostatic mixer, with 1 stop valve

Miscelatore termostatico da incasso ad alta portata, con 1rubinetto d'arresto

Mitigeur thermostatique a encastrer; High Flow, avec 1robinet d'arrét INWALL
High Flow UP-Thermostat-Brausebatterie, mit 1 UP-Ventil

Termostatico High-Flow empotrado, con 1 llave de paso
MHF001

STEEL

316

ARHR2 %

High Flow concealed thermostatic mixer, with 3 stop valves

Miscelatore termostatico da incasso ad alta portata, con 3 rubinetti d'arresto
Mitigeur thermostatique a encastrer; High Flow, avec 3 robinets darrét

High Flow UP-Thermostat-Brausebatterie, mit 3 UP-Ventilen

Termostatico High-Flow empotrado, con 3 Ilaves de paso

STEEL

316

AR088

Min 130

145

High Flow concealed thermostatic mixer, with 2 stop valves Wall-mounted thermostatic shower mixer

Miscelatore termostatico da incasso ad alta portata, con 2 rubinetti d'arresto Miscelatore termostatico esterno per doccia

Mitigeur thermostatique a encastrer; High Flow, avec 2 robinets d'arrét INWALL ‘ @ @ Mitigeur thermostatique mural de douche ‘ @ @
High Flow UP-Thermostat-Brausebatterie, mit 2 UP-Ventilen AP-Thermostat-Brausebatterie

Termostatico High-Flow empotrado, con 2 llaves de paso Termostatico exterior para ducha

MHF002 ARHF012
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STEEL

316

AR318 il e

AR320 'l

28

Max 860
ADJUSTABLE

o § 33,5
o < Sliding rail with hand shower and PVC flexible hose
%@ Asta saliscendi con doccia e flessibile PVC
= g Barre coulissante avec PVC flexible et douchette ‘ @ @
< S Brausestange mit Handbrause und PVC Brauseschlauch
£ Barra de ducha con flexible PVC y teleducha
218
STEEL
AR306 316
28
M \
230
G1/2” —

052 = [QJ\

Max 860
ADJUSTABLE

900

Sliding rail with hand shower, PVC flexible hose and wall coupling
Asta saliscendi con doccetta, flessibile PVC e presa acqua

Sliding rail
Asta saliscendi

Barre coulissante avec douchette, flexible PVC et coude de sortie ‘ @ @ Barre coulissante ‘ @ @
Brausestange mit Handbrause, PVC Brauseschlauch und WandanschluBbogen Brausestange

Barra de ducha con flexible PVC, teleducha y toma de agua Barra de ducha



2

ARCH I E showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

STEEL

316

AR440 'l

Wall coupling with hand shower and PVC flexible hose
Presa d'acqua con doccia e flessibile PVC

Coude de sortie avec douchette et PVC flexible
Wandanschlussbogen mit Handbrauseund PVC Brauseschlauch
Kit de ducha con toma de agua, teleducha y flexible PVC

STEEL

316

AR443 'l

Shower setincluding hand shower bracket, flexible hose and hand shower
Set doccia composto da supporto doccia, flessibile e doccia

Kit douche inclusif de support douchette, flexible et douchette

Handbrause Set, Wandbrausehalter, Brauseschlauch und Handbrause inklusiv
Kit de ducha con soporte, teleducha y flexible PVC

¢ oo

¢ ©0

hotbath
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ARCH I E showers

AR514 316

6 46
o)
Rl
252
232

2@

2

Hand shower bracket
Supporto doccia - Support douchette
Wandbrausehalter - Soporte teleducha ‘

STEEL

316

ARb15

71

G1/2”

G1/2”

Wall coupling with hand shower bracket
Presa d'acqua con supporto doccia - Coude de sortie avec support douchette
Wandanschlussbogen mit Brausehalter - Toma de agua con soporte teleducha ‘

STEEL

ARb1/ 316

Wall coupling
Presa d'acqua - Coude de sortie
Wandanschlussbogen - Toma de agua

¢ o0

STEEL

316

o

AR500

Wall coupling
Presa d'acqua - Coude de sortie
Wandanschlussbogen - Toma de agua

73
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STEEL

316

AR354 |l

224

180

G1/2”

Monospray hand shower
Doccia monogetto
Douchette monojet
Monojet-Handbrause
Teleducha T chorro

STEEL

ARO15 316

PVC flexible hose, 150 cm
Flessibile in PVC, 150 cm
Flexible en PVC, 150 cm
PVC-Brauseschlauch, 150 cm
Flexible de PVC, 150 cm

STEEL

AR450 316

Wall-mounted shower arm, length 40 cm
Braccio doccia a parete, lunghezza 40 cm
Bras de douche mural, longueur 40 cm
Wandbrausearm, Lange 40 cm

Brazo ducha de pared, longitud 40 cm

¢ ©0

ARCH I E showers

hotbath
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AR452 316

AR452
H20cm

G1/2"
260

200

G12"

Ceiling support for shower head
Braccio doccia a soffitto

Support de plafond douche
Deckenhalter fiir Kopfbrause
Brazo ducha a techo

300

AR453
H30cm

G1/2"
260

G1/2"

AR454
H50cm
G/
060
221
G112’

e
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STEEL

316

AR100 e

Shower head, 20 cm
Soffione doccia, @ 20 cm - Pomme de douche, 8 20 cm
Kopfbrause, @ 20 cm - Rociador, 20 cm

STEEL

316

AR106 W

Shower head, 0 30 cm
Soffione doccia, @ 30 cm - Pomme de douche, @ 30 cm
Kopfbrause, @ 30 cm - Rociador, @ 30 cm

STEEL

316

—
Y
9,5

AR198

Ultraslim shower head, 2 20 cm
Soffione doccia ultraslim, @ 20 cm - Pomme de douche ultraslim, 20 cm
Ultraslim Kopfbrause, @ 20 cm - Rociador ultraslim, @ 20 cm

STEEL

se0e
9,5

ART199

Ultraslim shower head, 8 30 cm
Soffione doccia ultraslim, @ 30 cm - Pomme de douche ultraslim, 8 30 cm
Ultraslim Kopfbrause, 8 30 cm - Rociador ultraslim, @ 30 cm

¢ oo

ARCH I E showers

hotbath
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AR470 55 | 316

Wall-mounted triple-jet shower head
Soffione doccia a parete triplo getto
Pomme de douche murale a trois-jets
3-Strahl-Kopfbrause fir Wandmontage
Rociador de ducha de pared de 3 chorros

STEEL

AR411 e

Wall-mounted monojet shower head (Softlet)
Soffione doccia a parete a getto singolo (Softlet)
Pomme de douche murale monojet (SoftJet)
1-Strahl-Kopfbrause fir Wandmontage (SoftJet)
Rociador de ducha de pared de 1 chorro (SoftJet)

AR472 57 | 316

Ceiling-mounted monojet shower head (Softlet)
Soffione doccia a soffitto a getto singolo (SoftJet)
Pomme de douche de plafond monojet (SoftJet)
1-Strahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage (SoftJet)
Rociador de ducha a techo de 1chorro (Softlet)

45°+15°

45°£15°

G1/2”

136
172

2102

¢ oo

n
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STEEL

316

ARTO W

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 68-69)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 68-69)
Installation avec mitigeurs thermostatiques High Flow (pages 68-69)
Zur ion mit High Flow i (Seiten 68-69)

Parai ion con aticos High Flow (paginas 68-69)
m330

Concealed overhead shower, 38x38 cm
Soffione doccia da incasso a soffitto, 38x38 cm
Douche de téte encastrée, 38x38 cm
Deckeneinbau Kopfbrause, 38x38 cm
Rociador de techo empotrable, 38x38 cm

¢ o0

STEEL

316

ARTIT K

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 68-69)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 68-69)
Installation avec mitigeurs thermostatiques High Flow (pages 68-69)
Zur ion mit High Flow Th i (Seiten 68-69)

Parai ion con aticos High Flow (paginas 68-69)

Concealed overhead shower, 50x50 cm
Soffione doccia da incasso a soffitto, 50x50 cm

Douche de téte encastrée, 50x50 cm ‘ @ @
Deckeneinbau Kopfbrause, 50x50 cm

Rociador de techo empotrable, 50x50 cm

AR142 R T e

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 68-69)

Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 68-69)

Installation avec mitigeurs thermostatiques High Flow (pages 68-69)

Zur ion mit High Flow i (Seiten 68-69)

Parai ion con aticos High Flow (paginas 68-69)
7450

Concealed overhead shower with waterfall, 50x50 cm
Soffione da incasso a soffitto con cascata, 50x50 cm
Douche de téte encastrée avec cascade, 50x50 cm
Deckeneinbau Kopfbrause mit Wasserfall, 50x50 cm
Rociador de techo empotrable con cascada, 50x50 cm

ARCH I E showers

hotbath
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Y
15 15

STEEL

316

AR193

Wall-mounted shower head with waterfall, 16,5x53,7 cm
Soffione da parete con cascata, 16,5x53,7 cm

Pomme de douche mural avec cascade, 16,5x53,7 cm
Wandkopfbrause mit Wasserfall, 16,5x53,7 cm

Rociador de pared con cascada, 16,5x53,7 cm

AR160 ROk

Wall-mounted waterfall for shower
Doccia a cascata, montaggio a parete
Douche cascade, montage mural
Wasserfall-Dusche, fir Wandmontage
Ducha cascada de pared

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 68-69)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 68-69)

avec mitigeurs High Flow (pages 68-69)
Zur ion mit High Flow Ther (Seiten 68-69)
Parai ion con ticos High Flow (paginas 68-69)

¢ oo

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 68-69)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 68-69)

avec mitigeurs High Flow (pages 68-69)
Zur amit High Flow Thermostatmischern (Seiten 68-69)
Parai ion con ticos High Flow (paginas 68-69)

¢ o0

79



80

ARCH I E technical accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

KHDS5 FHEET

Min 48
Max 60 Min 110

52

BD%E§$ Je

HBKHDS4 KHDS5EXT

&

230

Shut-off mixer with push-button metal hand shower and flexible hose 120 cm

Miscelatore shut-off con doccetta a pulsante in metallo e flessibile 120 cm

Mitigeur shut-off avec douchette push-button en métal et flexible 120 cm INWALL ‘
Shut-off Mischer mit Push-Button Metall-Handbrause und Brauseschlauch 120 cm

Monomando shut-off con teleducha de metal con pulsador y flexible 120 cm

2@

HBKHDS4 KHDS5EXT

STEEL

316

ARA321

Actuator plate for Geberit Sigma 8 - Sigma 12, with magnetic fixing

Placca di commando per Geberit Sigma 8 - Sigma 12, con fissaggio magnetico
Plague de déclenchement pour Geberit Sigma 8 - Sigma 12, avec fixation magnétique
Driickerplatte fiir Geberit Sigma 8 - Sigma 12, mit magnetischer Befestigung

Placa de acionamento para Geberit Sigma 8 - Sigma 22, con fijacion magnética

¢ o0

hotbath
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ARC H I E technical accessories

AR710

Push-button washbasin waste

Piletta per lavabo con tappo a pressione
Vidage a pression pour lavabo
Push-Button Waschtisch-Ablaufgarnitur
Desagie para lavabo, click-clack

AR035

Min55
Max130

90

Washbasin trap
Sifone da lavabo

Siphon pour lavabo ‘
Waschtischsiphon

Sifén para lavabo

AR2002

Angle valve with filter
Rubinetto di regolaggio con filtro

Robinet équerre avec filtre ‘
Eckventil mit Filter

Llave de escuadra con filtro

e

81
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STEEL
FKMT 5 | 36

STEEL

316

AR132

Clge

Bathtub pop-up waste, with overflow
Colonna di scarico per vasca, con troppo pieno

Vidage baignoire, avec trop plein ‘ @ @
Wannen Ab- und Uberlaufgarnitur

Desagie para bafiera, con rebosadero

STEEL

316

AR133

Bathtub pop-up waste with spout, with overflow

Colonna di scarico per vasca con erogazione, con troppo pieno

Vidage baignoire avec bec déverseur, avec trop plein ‘ @ @ Mitigeur d'évier, avec douchette pull-down a deux jets ‘ @ @
Wannen Ab- und Uberlaufgarnitur, mit Auslauf Spiltischmischer, mit Pull-down zwei-Strahl-Handbrause

Desagie para bafiera con sistema de llenado y rebosadero Monomando de cocina, con ducha pull-down 2 jet

Sink mixer, with pull-down dual-spray hand shower
Miscelatore da lavello, con doccia pull-down a doppio getto
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[ ]
FKM32 s e |

STEEL

316

FKM30 a5 | 316

201

Sink mixer, with swivel spout
Miscelatore da lavello, con bocca girevole

Sink mixer, with pull-down dual-spray hand shower
Miscelatore da lavello, con doccia pull-down a doppio getto

Mitigeur d'évier, avec bec mobile & Mitigeur d'évier, avec douchette pull-down a deux jets ‘
Spliltischmischer, mit Schwenkauslauf Spiltischmischer, mit Pull-down zwei-Strahl-Handbrause
Monomando de cocina, con cafio giratorio Monomando de cocina, con ducha pull-down 2 jet

STEEL

316

STEEL

316

C | FKM33 s 36| G

Su
225 9gested 150

FKM3T 7

y
Sink mixer, with pull down spout and pull-out dual-spray hand shower Sink mixer, with pull-out dual-spray hand shower
Miscelatore da lavello, con bocca abbattibile e doccetta pull-out a doppio getto Miscelatore da lavello, con doccetta pull-out a doppio getto
Mitigeur d'évier, avec bec abattable et douchette pull-out a deux-jets * Mitigeur d'évier, avec douchette pull-out a deux jets ‘

Spiiltischmischer, mit versenkbarem Auslauf und Pull-out zwei-Strahl Handbrause Spltischmischer, mit Pull-out zwei-Strahl Handbrause
Monomando de cocina, con cafio retractil y ducha pull-out 2 jet Monomando de cocina, con ducha pull-out 2 jet



86

ARCH I E outdoor showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

STEEL

316

AR190 Ea

2330

N°3 210
For installation using
two-component resin

Outdoor shower column, with mixer, monojet shower head and hand shower

Colonna doccia da esterno, con miscelatore, soffione a getto singolo e doccetta

Colonne douche d'extérieur, avec mitigeur, pomme de douche monojet et douchette ‘
Duschsaule fiir den Aussenbereich, mit Mischer, monojet-Kopfbrause und Handbrause

Columna de ducha para exterior con mezclador, rociador monojet y teleducha

\4

N°2 G1/2”

2100

ARCH I E outdoor showers

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

hotbath

italian bathroomware

STEEL

316

AR091 N

400

Min 2040 - Max 2110

Min 917 - Max 987

Outdoor shower column, with mixer, monojet shower head and hand shower

Colonna doccia da esterno, con miscelatore, soffione a getto singolo e doccetta

Colonne douche d'extérieur, avec mitigeur, pomme de douche monojet et douchette

Duschséule fiir den Aussenbereich, mit Mischer, monojet-Kopfbrause und Handbrause INFLOOR ‘

Columna de ducha para exterior con mezclador, rociador monojet y teleducha
HB.AR091 AROITEXT

Min 1012 - Max 1082

Min 2175 - Max 2245

ARO9IEXT

HBAR091

87
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AR c H I E bathroom accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva A Rc H I E bathroom accessories Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

ARAO1 ARAO4

Wall-mounted tumbler holder Paper holder

Portabicchiere a parete Portarotolo

Porte-verre mural ‘ @ @ Porte-rouleau ‘ @ @
Glashalter, Wandmodell Toilettenpapierhalter

Portavaso de pared Portarrollo

ARAOQ3 ARAO8

Robe hook Towel holder, 40 cm

Portasalviette, 40 cm
Patere ‘ @ @ Porte-serviette, 40 cm ‘ @ @
Kleiderhaken Handtuchhalter, 40 cm

Colgador Toallero, 40 cm

Appendiabito

243 230
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ARCH I E bathroom accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

ARAQ6

Towel holder, 30 cm
Portasalviette, 30 cm
Porte-serviette, 30 cm
Handtuchhalter, 30 cm
Toallero, 30 cm

ARAOQ7

Towel holder, 60 cm
Portasalviette, 60 cm
Porte-serviette, 60 cm
Handtuchhalter, 60 cm
Toallero, 60 cm

ARC H I E bathroom accessories

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

ARAQ9

Wall-mounted soap dispenser
Dispenser a parete

Distributeur de savon mural ‘ @ @
Seifenspender, Wandmodell

Dosificador de jabdn de pared

ARA10

190

Free-standing soap dispenser
Dispenser da appoggio

Distributeur de savon a poser ‘ @ @
Seifenspender, Standmodell

Dosificador de jabdn de encimera

91
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ARCH I E bathroom accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

ARATI

Wall-mounted toilet brush holder
Portascopino a parete

Porte-balai mural ‘ @@
WC-Birstengarnitur, Wandmodell

Escobillero de pared

ARA12

Free-standing toilet brush holder
Portascopino da pavimento

Porte-balai 3 poser ‘ @@
WC-Birstengarnitur, Standmodell

Escobillero a suelo

435

ARCHIE - ... hotbath
bathroom accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

ARA20

Shelf
Mensola portaoggetti

€ 00
Ablage

Repisa

ARA2T

215

149 26 4

26

Corner shelf

Mensola angolare portaoggetti
Etagere d'angle ‘ @ @
Eckablage

Repisa angular

93
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Strong character,
carved detalls.

METAL
PLATED

Brushed Nickel
Nichel Spazzolato
Nickel Brossé
Nickel Geburstet
Niquel Cepillado

PERMANENT
PATINA

Tuscan Bronze
Tuscan Bronze
Tuscan Bronze
Tuscan Bronze
Tuscan Bronze

VAPOR
DEPOSITION

Brushed Brass PVD
Ottone Spazzolato PVD
Laiton Brossé PVD
Messing Geburstet PVD
Latén Cepillado PVD

VAPOR
DEPOSITION

GN
[AAAASAAM MY
vy vvvey
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Y
=
L
{
I
B i
BBP

e 0 0 i o
Trvwvewvvvewy
rvvrvrvYv Ty

Matt Black PVD
Nero Opaco PVD
Noir Mat PVD
Matt Schwarz PVD
Negro Mate PVD
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19 ({,J -:7‘~‘.? |
TYUYVYYYVYERTREEYY )
B e o .
vvvYvvvvvvvy
Tvvvvvvvvvey
YT YT YYVrYVvVYYYy|

MBP o i i A
"A‘AAAAA&AL‘A

Y TYTYVYYeTTww

97



98

G UY taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

GY003 | 8

Washbasin mixer
Miscelatore da lavabo
Mitigeur de lavabo
Waschtischmischer
Monomando de lavabo

GYOO3H

High washbasin mixer
Miscelatore da lavabo alto
Mitigeur haut de lavabo
Hoher Waschtischmischer
Monomando de lavabo alto

o

© OO

Gyoo3r |||
avoosp ¥

Gyoo3Hr |||
Gvoosip ¥

G UY taps and mixers

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

hotbath

italian bathroomware

cowsTaRt

GY004 T

=1
5,7

Washbasin mixer, with swivel spout
Miscelatore da lavabo, con bocca girevole
Mitigeur de lavabo, avec bec mobile
Waschtischmischer, mit Schwenkauslauf
Monomando de lavabo, con cafio giratorio

GY018 rs

=1
57

Bidet mixer
Miscelatore da bidet
Mitigeur de bidet
Bidetmischer
Monomando de bidé

Gyoo4r |||
avoosp ¥

avoisr |||

avoisp ¥

99
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G UY taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

GY023 A

2-hole washbasin mixer, with swivel spout
Miscelatore 2 fori da lavabo, con bocca girevole
Mitigeur 2-trous de lavabo, avec bec mobile
2-Loch-WaschtischBatterie, mit Schwenkauslauf
Monomando de lavabo de 2 agujeros, con cafio giratorio

GY023H  |&F 4]

2-hole washbasin mixer, with high swivel spout
Miscelatore 2 fori da lavabo, con bocca girevole alta

Mitigeur 2-trous de lavabo, avec bec mobile haut
2-Loch-WaschtischBatterie, mit hohem Schwenkauslauf
Monomando de lavabo de 2 agujeros, con cafio alto giratorio

Min 110
Suggested

Gvo23r |||

Gvoz2ap ¥
®© @

Min 110
Suggest

156

GYo23HR ||[||
GY023HD "

G UY taps and mixers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

GY005-20 | &F

)
57

Concealed washbasin mixer, with spout length 20 cm
Miscelatore da incasso per lavabo, con bocca 20 cm
Mitigeur de lavabo encastré, avec bec déverseur 20 cm
UP-Waschtisch-Einhandbatterie, mit Einlauf Lange 20 cm
Monomando empotrado para lavabo, con cafio 20 cm

=1

57

GY005-25 [ 4%

Concealed washbasin mixer, with spout length 25 cm
Miscelatore da incasso per lavabo, con bocca 25 cm
Mitigeur de lavabo encastré, avec bec déverseur 25 cm
UP-Waschtisch-Einhandbatterie, mit Einlauf Lange 25 cm
Monomando empotrado para lavabo, con cafio 25 cm

SUGGESTED MIN 130

HBGYO031 GYO05EXT20

avoosRrext20 |||||
GY005DEXT20 | %

e @ (72 o)

HBGY031 GY00520EXT

SUGGESTED MIN 130

HBGYO031 GYO05EXT25

avoosrext2s |||
GY005DEXT25 |

e © 0 @ o)

HBGY031 GY00525EXT
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G UY taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

GY095-20 s

Wall-mounted spout, length 20 cm
Bocca a parete, lunghezza 20 cm
Bec déverseur mural, longueur 20 cm
Wandeinlauf, Ldnge 20 cm

Cafio de pared, longitud 20 cm

GY095-25 |4

Wall-mounted spout, length 25 cm
Bocca a parete, lunghezza 25 cm

Bec déverseur mural, longueur 25 cm
Wandeinlauf, Lange 25 cm

Cafio de pared, longitud 25 cm

G1/2

26°

© OO

© OO

G UY taps and mixers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

GYO031

Concealed shower mixer
Miscelatore da incasso per doccia
Mitigeur de douche encastré
UP-Brausemischer

Monomando empotrado para ducha

GYOT1

2-way concealed diverter (without closing function)
Deviatore a 2 vie da incasso (senza funzione di chiusura)
Inverseur a 2 voies (sans fonction darrét)

2-Wege UP-Umsteller (ohne Stopfunktion)

Inversor de 2 vias (sin fonction de cierre)

INWALL

HBGY031

INWALL

HBGYO1

outLer
i G1/2"
Min 85 T_T_
Max 100
0 o o 9
o =
\] ° o 0
)
180

HBGYO031 GYO3TEXT

Gyo3rext |||
GYO3IDEXT | %

© 0 ©¢

GYO3I1EXT

G1/2
G1/2"

Min 85
Max 100 ourer1( 0 o ° Q Jourier2 N
L o 7 0 a J &
G1/2"
g
064 8
254
HBGYOT1 GYONEXT
Gvonrext |||

GYOUDEXT %

© © ¢©&

GYONEXT
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G UY taps and mixers

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva G UY taps and mixers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

0

22

GY177

8 o8

e

Floor-standing bathtub mixer, with flexible hose and hand shower

Miscelatore per vasca da pavimento, con flessibile e doccetta

Mitigeur bain-douche sur colonne au sol, avec flexible et douchette

Bodenmontierter Wannenmischer, mit Handbrause und Schlauch INFLOOR

Monomando de bafiera a pavimento, con flexible y teleducha
HBGY177

e

GY176

GY177EXT

1060

HBGY177

Gvizzrext ||| Floor-standing spout for bathtub
GVI77DEXT " Bocca per vasca da pavimento
Bec au sol pour baignoire

@ @ Wannenauslauf fir Bodenmontage

Cafio de bafiera a pavimento
GYI77EXT

1034

105
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G UY taps and mixers
GY07/3

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

.
:
'”
9

18

Deck-mounted set for bathtub, with 2 mixers, spout and hand shower GYO073R |||||
Set per bordo vasca, con 2 miscelatori, bocca e doccetta

Ensemble pour baignoire pour montage sur gorge, avec 2 mitigeurs, bec et douchette Gvo73D "
Wannenbatterie fir Randmontage, mit 2 Mischer, Einlauf und Handbrause @ @ SBE @

Bateria de repisa para bafiera, con 2 mezcladores, cafio y teleducha

.
:
'I|
9

GY0/5

Deck-mounted set for bathtub, with 2 mixers and hand shower

Set per bordo vasca, con 2 miscelatori e doccetta

Ensemble pour baignoire pour montage sur gorge, avec 2 mitigeurs et douchette

Wannenbatterie fir Randmontage, mit 2 Mischer und Handbrause @ @
Bateria de repisa para bafiera, con 2 mezcladores y teleducha

Gvo7sr |||
Gvorsp ||

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

G UY thermomixers

GY7009 [ |

HBCB7009 GY7009EXT

Concealed thermostatic mixer, with 2-way diverter GY7009REXT |||||
Miscelatore termostatico da incasso, con deviatore a 2 vie

Mitigeur thermostatique a encastrer, avec inverseur 2 voies @ @ @ av7oospext ¥
UP-Thermostatmischer, mit 2-Wege Umsteller INWALL

Termostatico empotrado, con inversor de 2 vias
HBCB7009 GY7009EXT

GY7070 |8 |

e omer L

G3/4"  G3/4"

HBCB7070 GY7070EXT

Concealed thermostatic mixer, with 3 stop valves Gy7o7oRexT  |[|||
Miscelatore termostatico da incasso, con 3 rubinetti d'arresto GY7070DEXT "
Mitigeur thermostatique a encastrer, avec 3 robinets d'arrét

UP-Thermostatbatterie, mit 3 UP-Ventilen INWALL @ @ @

Termostatico empotrado, con 3 llaves de paso
HBCB7070 GY7070EXT

107
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G UY thermomixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

GY7066 % |

Concealed thermostatic mixer, with 2 stop valves

Miscelatore termostatico da incasso, con 2 rubinetti d'arresto

Mitigeur thermostatique a encastrer, avec 2 robinets d'arrét
UP-Thermostatbatterie, mit 2 UP-Ventilen INWALL

Termostatico empotrado, con 2 llaves de paso
HBCB7066

GY7067 ¥ |

Concealed thermostatic mixer, with 2 stop valves

Miscelatore termostatico da incasso, con 2 rubinetti d'arresto

Mitigeur thermostatique a encastrer, avec 2 robinets d'arrét
UP-Thermostatbatterie, mit 2 UP-Ventilen INWALL
Termostatico empotrado, con 2 llaves de paso

HBCB7067

®© ©

GY7066EXT

HBCB7066

GY7066EXT

Gy7066REXT |||
GY7066DEXT |

@

HBCB7067

GY7066EXT

Gy7oe6RexT |||
GY7066DEXT | %

© O

GY7066EXT

O@

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

G UY thermomixers
GY7071

5 |

ALTERNATIVE
OUTLET

HBCB7071 GY7071EXT

Concealed thermomixer, with 2 stop valves and hand shower
Termostatico da incasso, con 2 rubinetti darresto e doccetta
Mitigeur thermostatique encastré, avec 2 robinets d'arrét et douchette

UP-Thermostatmischer, mit 2 UP-Ventilen und Handbrause INWALL @ @

Termostatico empotrado, con 2 llaves de paso y teleducha

Gy7o7iRext |||
GY707IDEXT | %

o®

HBCB7071 GY7071EXT
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G UY showers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

H]

G UY thermomixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva

GY7072 A o M317

25

W
28
W
-
)
&
2 S
a ()
<
72
2] 220
51 026
G1/2’ H
270 /l

HBCB7072 GY7072EXT

S~ .I...-\

11T Sliding rail with flexible hose, hand shower and wall coupling
Termostatico per vasca, con 2 rubinetti d'arresto, bocca e doccetta Asta saliscendi con flessibile, doccetta e presa d'acqua
: e o Gv7072DEXT || . X .
Thermostatique de baignoire, avec 2 robinets darrét, bec et douchette @ @ @ Barre coulissante avec flexible, douchette et coude de sortie @ @ 2 @
UP-Thermomischer, mit 2 Ventilen, Wanneneinlauf und Handbrause INWALL Brausestange mit Handbrause, Brauseschlauch und Wandanschlussbogen
Termostatico de bafiera, con 2 llaves de paso, cafio y teleducha Barra de ducha con flexible, teleducha y toma de agua
HBCB7072 GY7072EXT

Thermomixer for bathtub, with 2 stop valves, spout and hand shower GY7072REXT



n2

GUY showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

G UY showers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

M318

P
H
.I‘
9

ADJUSTABLE

Sliding rail with flexible hose, @ 9,4 cm hand shower and wall coupling

Asta saliscendi con flessibile, doccetta @ 9,4 cm e presa d'acqua

Barre coulissante avec flexible, douchette @ 9,4 cm et coude de sortie

Brausestange mit Brauseschlauch, @ 9,4 cm Handbrause und Wandanschlussbogen @ @
Barra de ducha con flexible, teleducha @ 9,4 cm y toma de agua

220

900

I
3
ol‘
9

M354

024
186
G1/2"
Monospray hand shower
Doccetta a getto singolo
Douchette monojet @ @ ‘ @
- BBP

Monojet-Handbrause
Teleducha 1 chorro
M355 HY

218 094

Monospray hand shower, 2 9,4 cm
Doccetta a getto singolo, @ 9,4 cm

Douchette monojet, @ 9,4 cm
Monojet-Handbrause, @ 9,4 cm @ @ 7 @

Teleducha Tchorro,8 9,4 cm

n3
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G UY showers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva G UY showers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwsSt | sinlva  italian bathroomware

MO15 M445 Hi

GN

———
e

PVC flexible hose, 150 cm
Flessibile in PVC, 150 cm
Flexible en PVC, 150 cm
PVC-Brauseschlauch, 150 cm
Flexible de PVC, 150 cm

MO17

Shower set including wall coupling, hand shower and flexible hose
Set doccia composto da presa d'acqua, flessibile e doccetta

Kit de douche inclusif de coude de sortie, douchette et flexible @ @ - @
Duschekit mit Wandanschlussbogen, Handbrause und Brauseschlauch

Kit de ducha con toma de agua, teleducha y flexible

H]

M446

PVC flexible hose, 150 cm
Flessibile in PVC, 150 cm
Flexible en PVC, 150 cm
PVC-Brauseschlauch, 150 cm
Flexible de PVC, 150 cm

Shower set including hand shower bracket, flexible hose and hand shower
Set doccia composto da supporto doccia, flessibile e doccetta

Kit douche inclusif de support douchette, flexible et douchette
Duschekit mit Wandbrausehalter, Schlauch und Handbrause @ @ EB @

Kit de ducha con soporte, teleducha y flexible

15
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G UY showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

M514

Hand shower bracket
Supporto doccia

Support douchette @ @
Wandbrausehalter

Soporte teleducha

M515

Wall coupling with hand shower bracket
Presa d'acqua con supporto doccia

Coude de sortie avec support douchette
Wandanschlussbogen mit Wandbrausehalter

Toma de agua con soporte de ducha

M517

51

Wall coupling
Presa d'acqua

Coude de sortie @ @
WandanschluBbogen

Toma de agua

G UY showers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

M100

Shower head 2 20 cm
Soffione doccia @ 20 cm
Pomme de douche o 20 cm
Kopfbrause @ 20 cm
Rociador ¢ 20 cm

M105

Shower head @ 25 cm
Soffione doccia @ 25 cm
Pomme de douche @ 25 cm
Kopfbrause @ 25 cm
Rociador @ 25 cm

M106

Shower head 0 30 cm
Soffione doccia @ 30 cm
Pomme de douche @ 30 cm
Kopfbrause 2 30 cm
Rociador 30 cm

—
Yy
12‘

G1/2"

2200

with ABS black cover

con coperchio in ABS nero
avec cache en ABS noir
mit schwarzer ABS-Abdeckung @ @

con tapa superior en ABS negro

Yy |
12

with ABS black cover

con coperchio in ABS nero
avec cache en ABS noir
mit schwarzer ABS-Abdeckung @ @

con tapa superior en ABS negro

© ©

—
Ny
12’

G1/2”

2300

with ABS black cover

con coperchio in ABS nero

avec cache en ABS noir

mit schwarzer ABS-Abdeckung @ @

con tapa superior en ABS negro

® ©

n
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G UY showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CB450

Wall-mounted shower arm, length 38,5 cm
Braccio doccia a parete, lunghezza 38,5 cm
Bras de douche mural, longueur 38,5 cm
Wandbrausearm, Lange 38,5 cm

Brazo ducha de pared, longitud 38,5 cm

CB452

Ceiling support for shower head, length 15 cm
Braccio doccia a soffitto, lunghezza 15 cm
Support de plafond douche, longueur 15 cm
Deckenhalter fiir Kopfbrause, Lange 15 cm

Brazo ducha a techo, longitud 15 cm

CB453

Wall coupling

Presa d'acqua
Coude de sortie
WandanschluBbogen
Toma de agua

G1/2"

G UY showers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

M470 s

Wall-mounted triple-jet shower head
Soffione doccia a parete triplo getto

Pomme de douche murale a trois-jets
3-Strahl-Kopfbrause fir Wandmontage @ @ BBP @

Rociador de ducha de pared de 3 chorros

M471 s

Wall-mounted monojet shower head (Softlet)
Soffione doccia a parete a getto singolo (Softlet)

Pomme de douche murale monojet (Softlet)
1-Strahl-Kopfbrause fiir Wandmontage (Softlet) @ @ EBp @
Rociador de ducha de pared de 1 chorro (SoftJet)
sees
M472 57

G1/2

136
172

2102

Ceiling-mounted monojet shower head (Softlet)
Soffione doccia a soffitto a getto singolo (SoftJet)

Pomme de douche de plafond monojet (SoftJet) @ @ @
1-Strahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage (Softlet) CEE

Rociador de ducha a techo de 1 chorro (Softlet)

n9
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G UY technical accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

KHDS3

|7,5'||§‘0|

HBKHDS3 KHDS3EXT

Shut-off mixer with push-button metal hand shower and flexible hose 100 cm

Miscelatore shut-off con doccetta a pulsante in metallo e flessibile 100 cm

Mitigeur shut-off avec douchette push-button en métal et flexible 100 cm

Shut-off Mischer mit Push-Button Metall-Handbrause und Brauseschlauch 100 cm INWALL @ @
Monomando shut-off con teleducha de metal con pulsador y flexible 100 cm

O®

HBKHDS3 KHDS3EXT

CBA321

Actuator plate for Geberit Sigma 8 - Sigma 12, with magnetic fixing

Placca di commando per Geberit Sigma 8 - Sigma 12, con fissaggio magnetico

Plaque de déclenchement pour Geberit Sigma 8 - Sigma 12, avec fixation magnétique @ @
Driickerplatte fiir Geberit Sigma 8 - Sigma 12, mit magnetischer Befestigung

Placa de acionamento para Geberit Sigma 8 - Sigma 22, con fijacién magnética

o ©

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

G UY technical accessories

P708

Washbasin waste, free-flow
Piletta per lavabo, a scarico libero

Vidage lavabo, avec écoulement libre @ @
Waschtisch-Ablaufgarnitur, mit offenem Ablauf

Desagie para lavabo, salida libre

P710

Push-button washbasin waste
Piletta per lavabo con tappo a pressione

Vidage a pression pour lavabo
Push-Button Waschtisch-Ablaufgarnitur @ @

Desagie para lavabo, click-clack

P0O35

G1"1/4
250

Min70
Max160

Washbasin trap
Sifone da lavabo

Siphon pour lavabo @ @
Waschtischsiphon

Sifdn para lavabo
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G UY technical accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

PO31

Push-button bathtub waste
Piletta per vasca, con tappo a pressione

Vidage a pression pour bagnoire
Push-Button Badewanne-Ablaufgarnitur @ @

Desagiie para bafiera, click-clack

P032

Bathtub pop-up waste, with overflow
Colonna di scarico per vasca, con troppo pieno
Vidage baignoire, avec trop plein

Wannen Ab- und Uberlaufgarnitur

Desagiie para bafiera, con rebosadero

PO33

Bathtub pop-up waste with spout, with overflow
Colonna di scarico per vasca con erogazione, con troppo pieno

Vidage baignoire avec bec déverseur, avec trop plein @ @
Wannen Ab- und Uberlaufgarnitur, mit Auslauf

Desagiie para bafiera con sistema de llenado y rebosadero

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

G UY bathroom accessories

CBAO1

Wall-mounted tumbler holder
Portabicchiere a parete

Porte-verre mural @ @
Glashalter, Wandmodell

Portavaso de pared

CBAO2

133

2110

Wall-mounted soap holder
Portasapone a parete

Porte-savon mural @ @
Seifenhalter, Wandmodell

Jabonera de pared

® ©
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G UY bathroom accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CBAO4

Paper holder
Portarotolo
Porte-rouleau
Toilettenpapierhalter
Portarrollo

CBAOQ5

GUY | .. hotbath
bathroom accessories Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

CBAOG

Towel holder, 34 cm
Portasalviette, 34 cm

Porte-serviette, 34 cm @ @ @
Handtuchhalter, 34 cm

Toallero, 34 cm

CBAOQ7

Double paper holder
Portarotolo doppio

Porte-rouleau double
Doppel-Toilettenpapierhalter
Portarrollo doble

o ©

Towel holder, 64 cm
Portasalviette, 64 cm

Porte-serviette, 64 cm @ @ & @
Handtuchhalter, 64 cm

Toallero, 64 cm
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G UY bathroom accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva

CBAO8

218

222 200

Ring towel holder
Portasalviette ad anello

Porte-serviette anneau @ @ BBP @
Handtuchring

Toallero anilla

CBAO3

53

240

21 222
Robe hook
Appendiabito
© o0 ©
Kleiderhaken
Colgador

GUY | . hotbath
bathroom accessories Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

CBAQ9

Wall-mounted soap dispenser
Dispenser a parete

Distributeur de savon mural @ @ e @
Seifenspender, Wandmodell

Dosificador de jabdn de pared

CBA10

173

50

Free-standing soap dispenser
Dispenser da appoggio

Distributeur de savon a poser @ @ @
Seifenspender, Standmodell

Dosificador de jabdn de encimera
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GUY i GUY - _ hotbath
bathroom accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva bathroom accessories Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

CBAT CBA20

Wall-mounted toilet brush holder Wall-mounted magnifying mirror

Portascopino a parete Specchio ingranditore, montaggio a parete

Porte-balai mural @ @ ) @ Miroir grossissant, montage mural @ @ @
WC-Biirstengarnitur, Wandmodell Vergrosserungsspiegel, fiir Wandmontage

Escobillero de pared Espejo de aumento a pared

CBA12 CBA22

Free-standing toilet brush holder Corner shelf

Portascopino da pavimento Mensola angolare portaoggetti

Porte-balai a poser @ @ = @ Etagere d'angle @ @ & @
WC-Biirstengarnitur, Standmodell Eckablage

Escobillero a suelo Repisa angular
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G UY bathroom accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CBA15

Swivel double arm towel rail
Portasalviette doppio a snodo

Porte-serviette double mobile @ @
Handtuchhalter schwenkbar, doppelarmig

Toallero doble giratorio

® ©

CBA16

300

112

Safety grip
Maniglione di sicurezza

Barre d'appui @ @
Sicherheitsgriff

Asidero de bafio

® O

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

G UY bathroom accessories

CBA25

Towelrack
Portasalviette

Porte-serviettes @ @
Handtuchhalter

Portatoallas
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CHAP taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

C104 a7

Washbasin mixer, with swivel spout

Miscelatore da lavabo, con bocca girevole

Mitigeur de lavabo, avec bec mobile

Waschtisch-Einhandbatterie, mit Schwenkauslauf '
Monomando de lavaho, con cafio giratorio

® O

C133 o

Min 110
Min 110

3-hole washbasin mixer

Batteria 3 fori da lavabo

Mélangeur 3-trous de lavabo '
3-Loch-Waschtischbatterie

Mezclador de lavabo de 3 agujeros

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva  italian bathroomware

C HAP taps and mixers
o | B |

C105T

HBCB105T C105EXT

@

Concealed washbasin set, with spout length 20 cm

Batteria da incasso per lavabo, con bocca 20 cm

Mélangeur de lavabo encastré, avec bec déverseur 20 cm INWALL ’
UP-Waschtisch-Batterie, mit Einlauf Ldnge 20 cm

Mezclador empotrado para lavabo, con cafio 20 cm

o®

HBCBI05T C105TEXT
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CHAP iyi00m CHAP inon ... hotbath
taps and mixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva thermomixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva  italian bathroomware
W | 8]

16

C173

SDSCH9 %

H]

Deck-mounted bathtub set, with swivel spout

Batteria da bordo vasca, con bocca d'erogazione girevole

Melangeur sur gorge pour baignoire, avec bec déverseur mobile

Wannenbatterie fiir Randmontage, mit Schwenkauslauf ' BEE @
Bateria de repisa para bafiera, con cafio giratorio

Min 765 - Max 1315

C175

.
g
9' ‘ ! Min 110

10 Suggested

Min 660 - Max 1210

Min 130
Max 170

Deck-mounted bathtub set, without swivel spout Shower set with thermomixer, shower head, hand shower and flexible hose

Batteria da bordo vasca, senza bocca d'erogazione Combinazione doccia con miscelatore termostatico, soffione, doccetta e flessibile

Melangeur sur gorge pour baignoire, sans bec déverseur ' - @ Set douche avec mitigeur thermostatique, pomme de douche, douchette et flexible ' - @
Wannenbatterie fir Randmontage, ohne Schwenkauslauf Brauseset mit AP-Thermostatmischer, Kopfbrause, Handbrause und Schlauch

Bateria de repisa para bafiera, sin cafio Columna de ducha con termostatico, rociador, teleducha y flexible
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CHAP thermomixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

C7009

5|

Concealed thermostatic mixer, with 2-way diverter
Miscelatore termostatico da incasso, con deviatore a 2 vie
Mitigeur thermostatique a encastrer, avec inverseur 2 voies
UP-Thermostatmischer, mit 2-Wege Umsteller
Termostatico empotrado, con inversor de 2 vias

INWALL

HBCB7009

C7070 % |

Concealed thermostatic mixer, with 3 stop valves
Miscelatore termostatico da incasso, con 3 rubinetti d'arresto
Mitigeur thermostatique a encastrer, avec 3 robinets d'arrét
UP-Thermostatbatterie, mit 3 UP-Ventilen

Termostatico empotrado, con 3 llaves de paso

INWALL

HBCB7070

®

¢

HBCB7009 C7009EXT

&
&

ol

C7009EXT

HBCB7070 C7070EXT

o && &

c@

C7070EXT

C HA P thermomixers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva  italian bathroomware

C7066

|

Concealed thermostatic mixer, with 2 stop valves
Miscelatore termostatico da incasso, con 2 rubinetti d'arresto
Mitigeur thermostatique a encastrer, avec 2 robinets d'arrét
UP-Thermostatbatterie, mit 2 UP-Ventilen

Termostatico empotrado, con 2 llaves de paso

INWALL

HBCB7066

C7067 B |

Concealed thermostatic mixer, with 2 stop valves
Miscelatore termostatico da incasso, con 2 rubinetti d'arresto
Mitigeur thermostatique a encastrer, avec 2 robinets d'arrét
UP-Thermostatbatterie, mit 2 UP-Ventilen

Termostatico empotrado, con 2 llaves de paso

INWALL

HBCB7067

ALTERNATIVE
ouTLeT

2
B

oo | Sk e

C7066EXT

HBCB7066

@ @0

C7066EXT

ouTLET

HBCB7067

C7066EXT

a &

@ ©0

C7066EXT

4



CHAP 0 CHAP 1 ... hotbath
thermomixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva thermomixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva  italian bathroomware

C7071 0 | C7072 NI 3

ALTERNATIVE
OUTLET

& &% S ‘,Qg&\

Concealed thermomixer, with 2 stop valves and hand shower Thermomixer for bathtub, with 2 stop valves, spout and hand shower

Termostatico da incasso, con 2 rubinetti d'arresto e doccetta Termostatico per vasca, con 2 rubinetti darresto, bocca e doccetta

Mitigeur thermostatique encastré, avec 2 robinets d'arrét et douchette INWALL ' @ Thermostatique de baignoire, avec 2 robinets d‘arrét, bec et douchette INWALL ‘ @
UP-Thermostatmischer, mit 2 UP-Ventilen und Handbrause UP-Thermomischer, mit 2 Ventilen, Wanneneinlauf und Handbrause

Termostético empotrado, con 2 llaves de paso y teleducha Termostatico de bafiera, con 2 llaves de paso, caiio y teleducha

HBCB7071 C7071EXT HBCB7072 C7072EXT
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CHAP showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

M317

P
H
.I‘
9

ADJUSTABLE

220

Sliding rail with flexible hose, hand shower and wall coupling

Asta saliscendi con flessibile, doccetta e presa d'acqua

Barre coulissante avec flexible, douchette et coude de sortie ' = @
Brausestange mit Handbrause, Brauseschlauch und Wandanschlussbogen

Barra de ducha con flexible, teleducha y toma de agua

51 026
G1/2’ ‘m
270 /J

900

CHAP __hotbath
showers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva  italian bathroomware

M311

ADJUSTABLE

220

Sliding rail
Asta saliscendi

Barre coulissante
:]:1
Brausestange

Barra de ducha

M445

.
3
.H
9

Shower set including wall coupling, hand shower and flexible hose

Setdoccia composto da presa d'acqua, flessibile e doccetta

Kit de douche inclusif de coude de sortie, douchette et flexible ' o @
Duschekit mit Wandanschlussbogen, Handbrause und Brauseschlauch

Kit de ducha con toma de agua, teleducha y flexible

145
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C HAP showers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva C HA P showers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva  italian bathroomware

M354 |l MO15

Monospray hand shower
Doccetta a getto singolo

Douchette monojet ' ‘ @
Monojet-Handbrause 286

Teleducha 1 chorro

Mb515

PVC flexible hose, 150 cm
Flessibile in PVC,150 cm

Flexible en PVC, 150 cm ' @
PVC-Brauseschlauch, 150 cm

Flexible de PVC, 150 cm

MO1/

Wall coupling with hand shower bracket
Presa d'acqua con supporto doccia

Coude de sortie avec support douchette ' — @
Wandanschlussbogen mit Wandbrausehalter

Toma de agua con soporte de ducha

Mb51/

51

G1/2”

. PVC flexible hose, 150 cm
Wall co’upllng Flessibile in PVC,150 cm
Presa d'acqua Flexible en PVC, 150 cm

Coude de sortie ' o @ PVC-Brauseschlauch, 150 cm <
WandanschluBbogen Flexible de PVC,150 cm
Toma de agua
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CHAP showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

M100 a

G1/2"
2200

52

Shower head 0 20 cm with ABS black cover
Soffione doccia 8 20 cm con Cﬂpegchio KlBl;BS nero
avec cache en ABS noir
Eon}g]e e do;ghe o20cm mit schwarzer ABS-Abdeckung ' @
ROD, (;ausez'% cm con tapa superior en ABS negro
oclador cm

M105 i

Shower head 0 25 cm with ABS black cover

Soffione doccia @ 25 cm con coperchio in ABS nero

Pomm he @25 cm avec cache en ABS noir

KO b ede do;g eo25c mit schwarzer ABS-Abdeckung BBP
Op, rause o 2o cm con tapa superior en ABS negro

Rociador ¢ 25 cm

M106 e

G1/2”

2300

Shower head o 30 cm with ABS black cover
Soffione doccia 8 30 cm con Cﬂpegchio KlBl;BS nero
avec cache en ABS noir
Eon}?e e dogghe o30cm mit schwarzer ABS-Abdeckung ' :1:14 @
ROD' (;auses?) cm con tapa superior en ABS negro
oclador @ 50 cm

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva  italian bathroomware

C HA P showers

CB450

Wall-mounted shower arm, length 38,5 cm

Braccio doccia a parete, lunghezza 38,5 cm

Bras de douche mural, longueur 38,5 cm '
Wandbrausearm, Ldnge 38,5 cm

Brazo ducha de pared, longitud 38,5 cm

CB452

G1/2”

Ceiling support for shower head, length 15 cm

Braccio doccia a soffitto, lunghezza 15 cm

Support de plafond douche, longueur 15 cm '
Deckenhalter fiir Kopfbrause, Lange 15 cm

Brazo ducha a techo, longitud 15 cm

CB453

G1/2”

Ceiling support for shower head, length 30 cm

Braccio doccia a soffitto, lunghezza 30 cm

Support de plafond douche, longueur 30 cm '
Deckenhalter fiir Kopfbrause, Lange 30 cm

Brazo ducha a techo, longitud 30 cm
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C H A P showers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva

C HAP technical accessories

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva  italian bathroomware

M470

o000 ’
9,5

Wall-mounted triple-jet shower head
Soffione doccia a parete triplo getto

Pomme de douche murale a trois-jets ﬁ @
3-Strahl-Kopfbrause fir Wandmontage
Rociador de ducha de pared de 3 chorros

—
o000
57

M471

Wall-mounted monojet shower head (SoftJet)
Soffione doccia a parete a getto singolo (Softlet)

Pomme de douche murale monojet (SoftJet) F — @
1-Strahl-Kopfbrause fiir Wandmontage (SoftJet)
Rociador de ducha de pared de 1 chorro (Softlet)
soss
M472 57

G1/2"

136
172

2102

Ceiling-mounted monojet shower head (SoftJet)

Soffione doccia a soffitto a getto singolo (Softlet)

Pomme de douche de plafond monojet (Softlet) ﬁ = @
1-Strahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage (SoftJet)

Rociador de ducha a techo de 1chorro (Softlet)

KHDS3 sl [ 0 |

Shut-off mixer with push-button metal hand shower and flexible hose 100 cm
Miscelatore shut-off con doccetta a pulsante in metallo e flessibile 100 cm
Mitigeur shut-off avec douchette push-button en métal et flexible 100 cm

Shut-off Mischer mit Push-Button Metall-Handbrause und Brauseschlauch 100 cm
Monomando shut-off con teleducha de metal con pulsador y flexible 100 cm

CBA321

Actuator plate for Geberit Sigma 8 - Sigma 12, with magnetic fixing

Placca di commando per Geberit Sigma 8 - Sigma 12, con fissaggio magnetico
Plaque de déclenchement pour Geberit Sigma 8 - Sigma 12, avec fixation magnétique
Driickerplatte fiir Geberit Sigma 8 - Sigma 12, mit magnetischer Befestigung

Placa de acionamento para Geberit Sigma 8 - Sigma 22, con fijacién magnética

Max 80 min 103

HBKHDS3 KHDS3EXT

WAL (en isr)

HBKHDS3 KHDS3EXT

@ ©O
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CHAP technical accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

P708

Washbasin waste, free-flow
Piletta per lavabo, a scarico libero - Vidage lavabo, avec écoulement libre

Waschtisch-Ablaufgarnitur, mit offenem Ablauf - Desagie para lavabo, salida libre

P710

Push-button washbasin waste
Piletta per lavabo con tappo a pressione - Vidage a pression pour lavabo
Push-Button Waschtisch-Ablaufgarnitur - Desagie para lavabo, click-clack

P0O35

Washbasin trap
Sifone da lavabo - Siphon pour lavabo
Waschtischsiphon - Sifén para lavabo

P2002

Angle valve with filter
Rubinetto di regolaggio con filtro - Robinet équerre avec filtre
Eckventil mit Filter - Llave de escuadra con filtro

G 1"/4
250

Min70
Max160

90

C HA P technical accessories

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

hotbath

italian bathroomware

PO3T

50 Max

60
|{]
G1"1/2

Push-button bathtub waste

Piletta per vasca, con tappo a pressione

Vidage a pression pour bagnoire '
Push-Button Badewanne-Ablaufgarnitur

Desagiie para bafiera, click-clack

o @

P0O32

Bathtub pop-up waste, with overflow
Colonna di scarico per vasca, con troppo pieno
Vidage baignoire, avec trop plein

Wannen Ab- und Uberlaufgarnitur

Desagie para bafiera, con rebosadero

PO33

Bathtub pop-up waste with spout, with overflow

Colonna di scarico per vasca con erogazione, con troppo pieno

Vidage baignoire avec bec déverseur, avec trop plein '
Wannen Ab- und Uberlaufgarnitur, mit Auslauf

Desaglie para bafiera con sistema de llenado y rebosadero
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ACE taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

ACO003 | R

Washbasin mixer
Miscelatore da lavabo
Mitigeur de lavabo
Waschtischmischer
Monomando de lavabo

ACO03H 4=

cowosTaRT

High washbasin mixer
Miscelatore da lavabo alto
Mitigeur haut de lavabo
Hoher Waschtischmischer
Monomando de lavabo alto

o

¢

57

155,5

310

180

278,5

390

o Jc e

ACE . __ hotbath
taps and mixers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

)
57

AC004 |

130

Washbasin mixer, with swivel spout

Miscelatore da lavabo, con bocca girevole

Mitigeur de lavabo, avec bec mobile

Waschtischmischer, mit Schwenkauslauf ‘
Monomando de lavabo, con cafio giratorio

ACO18 rs

cowosTaRT

=1

57

155,5

310

Bidet mixer

Miscelatore da bidet

Mitigeur de bidet ' @ @ @
Bidetmischer

Monomando de bidé

159



ACE tsr0m ACE 5 s00m ... hotbath
taps and mixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva taps and mixers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

AC023 A AC105 [ |

2-hole washbasin mixer, with swivel spout
Miscelatore 2 fori da lavabo, con bocca girevole

Mitigeur 2-trous de lavabo, avec bec mobile ‘ @ @ @
2-Loch-WaschtischBatterie, mit Schwenkauslauf

Monomando de lavabo de 2 agujeros, con cafio giratorio

ACO023H  [a#is]

HBCB105 AC105EXT

2-hole washbasin mixer, with high swivel spout Concealed washbasin mixer, with spout length 20 cm

Miscelatore 2 fori da lavabo, con bocca girevole alta Miscelatore da incasso per lavabo, con bocca 20 cm

Mitigeur 2-trous de lavabo, avec bec mobile haut ‘ @ @ @ Mitigeur de lavabo encastré, avec bec déverseur 20 cm INWALL ' @ @ @
2-Loch-WaschtischBatterie, mit hohem Schwenkauslauf UP-Waschtisch-Einhandbatterie, mit Einlauf Lénge 20 cm

Monomando de lavabo de 2 agujeros, con cafio alto giratorio Monomando empotrado para lavabo, con cafio 20 cm

HBCB105 AC105EXT
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ACE taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

AC131 | |

hal
G1/2
N 5
[H I 5 e
125
HBCBI31 ACI3IEXT

Concealed shower mixer
Miscelatore da incasso per doccia
Mitigeur de douche encastré

UP-Brausemischer INWALL ‘ @

Monomando empotrado para ducha

oo ocr Lo

HBCBI31 ACI3IEXT

ACMN B |

Min 50
Max 80
&
044
HBCBIN ACIMEXT

2-way concealed diverter (without closing function)
Deviatore a 2 vie da incasso (senza funzione di chiusura)

Inverseur a 2 voies (sans fonction darrét) ‘-
2-Wege UP-Umsteller (ohne Stopfunktion) INWALL @

Inversor de 2 vias (sin fonction de cierre)

@

HBCBI1I ACTIIEXT

ACE taps and mixers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

AC129 B

OUTLET 1

oo

HBCB129 AC129EXT

Concealed mixer, with 2-way diverter
Miscelatore da incasso, con deviatore a 2 vie

Mitigeur encastré, avec inverseur a 2 voies
UP-Mischer, mit 2-Wege Umsteller INWALL '“ @

Monomando empotrado, con inversor de 2 vias

oo oce Lo

HBCB129 AC129EXT

OUTLET2

alc
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ACE taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

AC177

8 o8

22

Floor-standing bathtub mixer, with flexible hose and hand shower
Miscelatore per vasca da pavimento, con flessibile e doccetta
Mitigeur bain-douche sur colonne au sol, avec flexible et douchette
Bodenmontierter Wannenmischer, mit Handbrause und Schlauch
Monomando de bafiera a pavimento, con flexible y teleducha

INWALL

HBCB177

Ps

e

ACI77EXT

@

ACI77EXT

HBCB177

ACE . __ hotbath
taps and mixers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

i

1

ACO73

&

]

Suggested

Suggested

Deck-mounted bathtub set, with swivel spout

Miscelatore bordo vasca con bocca derogazione girevole

Mitigeur de baignoire pour montage sur gorge, avec bec déverseur mobile

Badewannenbatterie fur Randmontage, mit Schwenkauslauf ‘.
Baterfa de repisa para bafiera, con cafio giratorio

.
3
’H
9

ACO75

Deck-mounted bathtub set, without swivel spout

Miscelatore bordo vasca senza bocca erogazione

Mitigeur de baignoire pour montage sur gorge, sans bec déverseur mobile ‘
Badewannebatterie fur Randmontage, ohne Schwenkauslauf

Baterfa de repisa para bafiera, sin cafio
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ACE thermomixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

ACO009 B

HBAC009 ACOO09EXT

Concealed thermostatic mixer, with 2-way diverter
Miscelatore termostatico da incasso, con deviatore a 2 vie
Mitigeur thermostatique a encastrer, avec inverseur a 2 voies
UP-Thermostatischer, mit 2-Wege Umsteller

Termostatico empotrado, con inversor de 2 vias

WAL (en (o)

HBAC009 ACOO9EXT

oo ocr Lo

AC039 B

HBACO039 ACO39EXT

Concealed thermostatic mixer, with 3-way diverter

Miscelatore termostatico da incasso, con deviatore a 3 vie

Mitigeur thermostatique a encastrer, avec inverseur a 3 voies

UP-Thermostatischer, mit 3-Wege Umsteller INWALL ‘ @
Termostatico empotrado, con inversor de 3 vias

@

HBAC039 ACO39EXT

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

ACE thermomixers
ACO71

§”ﬁo‘

OUTLET 2

296

G3/4"| |Gaar
1

ALTERNATIVE

| 50|
i

(HIC

HBACO71 ACO71EXT

Concealed thermomixer, with 2-way diverter and hand shower
Termostatico da incasso, con deviatore a 2 vie e doccetta

Mitigeur thermostatique encastré, avec inverseur a 2 voies et douchette
UP-Thermostatmischer, mit 2-Wege Umsteller und Handbrause
Termostético empotrado, con inversor de 2 vias y teleducha

WAL (em (]

HBACO71 ACO71EXT

@
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ACE thermomixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

ACQO72

0
21

H
5 |

Min 212

HBAC072

Thermomixer for bathtub, with 2-way diverter and hand shower
Termostatico per vasca, con deviatore a 2 vie e doccetta

Thermostatique de baignore, avec inverseur a 2 voies et douchette
UP-Thermostatmicher fiir Badewanne, mit 2-Wege Umsteller und Handbrause
Termostatico de bafiera, con inversor de 2 vias y teleducha

INWALL

HBAC072

ACO72EXT

e

© o6®

ACO72EXT

ACE thermomixers

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

hotbath

italian bathroomware

SDSACY9 %4

Shower set with thermomixer, shower head, hand shower and flexible hose
Combinazione doccia con miscelatore termostatico, soffione, doccetta e flessibile
Set douche avec mitigeur thermostatique, pomme de douche, douchette et flexible
Brauseset mit AP-Thermostatmischer, Kopfbrause, Handbrause und Schlauch
Columna de ducha con termostético, rociador, teleducha y flexible

Min 765 - Max 1315

692,5

Min 61

Min 660 - Max 1210

@ © 0o
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AC E showers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva AC E showers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

M274 il

Sliding rail with water outlet, length 90 cm

Asta saliscendi con presa d'acqua integrata, lunghezza 90 cm

Barre coulissante avec coude de sortie, longueur 90 cm

Brausestange mit Wasserauslass, Lange 90 cm '
Barra de ducha con toma de agua, longitud 90 cm

@

M306

Sliding rail, length 90 cm Sliding rail with flexible hose, 3-jet ABS hand shower and wall coupling

Asta saliscendi, lunghezza 90 cm Asta saliscendi con flessibile, doccetta ABS a 3 getti e presa d'acqua

Barre coulissante, longueur 90 cm ' @ @ @ Barre coulissante, avec flexible, douchette ABS a 3 jets et coude de sortie ’ @ @ @
Brausestange, Lange 90 cm Brausestange mit Schlauch, 3-Strahl-Handbrause aus ABS und WandanschluBbogen

Barra de ducha, longitud 90 cm Barra de ducha, con flexible, teleducha 3 chorros de ABS y toma de agua

m
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ACE showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

AC440

I3
H
.I|
9

Shower set including wall coupling, hand shower and flexible hose
Set doccia composto da presa d'acqua, flessibile e doccetta

Kit de douche inclusif de coude de sortie, douchette et flexible
Duschekit mit WandanschluBogen, Handbrause und Brauseschlauch

Kit de ducha, con toma de agua, teleducha y flexible

.
g
'I|
9

AC443

Shower set including shower bracket, hand shower and flexible hose
Set doccia composto da supporto doccia, flessibile e doccetta

Kit de douche inclusif de support douchette, douchette et flexible
Duschekit mit Wandbrausehalter, Handbrause und Brauseschlauch

Kit de ducha, con soporte, teleducha y flexible

©

eorJc e

AC E showers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

AC450

Wall-mounted shower arm, length 42 cm
Braccio doccia a parete, lunghezza 42 cm

Bras de douche mural, longueur 42 cm ‘ @ @ @
Wandbrausearm, Lange 42 cm

Brazo ducha de pared, longitud 42 cm

AC452

Ceiling support for shower head, length 15 cm
Braccio doccia a soffitto, lunghezza 15 cm

Support de plafond pour pomme douche, longueur cm 15 ‘ @ @ @
Deckenhalter fiir Kopfbrause, Lange cm 15

Brazo de ducha a techo, longitud cm 15

AC453

Ceiling support for shower head, length 30 cm
Braccio doccia a soffitto, lunghezza 30 cm

Support de plafond pour pomme douche, longueur cm 30 ‘ @ @ @
Deckenhalter fiir Kopfbrause, Lange cm 30

Brazo de ducha a techo, longitud cm 30
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ACE showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

M100 s

G1/2”

2200

15

Shower head 8 20 cm with ABS black cover
Soffione doccia @ 20 cm con copehrchio i:BgBS nero
Pomme de douche @ 20 cm avec cache en ABS noir
Kopfb 220 mit schwarzer ABS-Abdeckung BBP
ROp' l;ausezo cm con tapa superior en ABS negro
ociador @ 20 cm

M106 e

with ABS black cover
con coperchio in ABS nero

avec cache en ABS noir
mit schwarzer ABS-Abdeckung ‘ @

con tapa superior en ABS negro

Shower head 0 30 cm
Soffione doccia @ 30 cm
Pomme de douche 0 30 cm
Kopfbrause @ 30 cm
Rociador @ 30 cm

—
Y
76

AC104

G1/2"

Soft jet shower head, 8 23 cm with ABS black cover

Soffione doccia con getto soft, 23 cm con coperchio in ABS nero
Pomme de douche jet soft, 23 cm avec cache en ABS noir
Soft-jet Kopfbrause, 0 23 cm mit schwarzer ABS-Abdeckung

i X con tapa superior en ABS negro
Rociador soft-jet, @ 23 cm ¢

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

ACE showers
AC106

Yy |
12

G1/2"

2300

Soft jet shower head, 0 30 cm with ABS black cover

Soffione doccia con getto soft, 30 cm con coperchio in ABS nero
Pomme de douche jet soft, 0 30 cm m’gﬁ;‘;ﬁ;’: :r?ss Z%Ic;eckung ‘- @
Soft-jet Kopfbrause, @ 30 cm }

. R con tapa superior en ABS negro
Rociador soft-jet, 8 30 cm

AC193

—
Ny |
12

22.5°47.5°

Wall-mounted shower head with adjustable inclination

Soffione a parete con inclinazione regolabile

Pomme de douche murale a inclinaison réglable « @
Wandmontierte Kopfbrause mit verstellbarem Winkel

Rociador de pared con inclinacidn regulable

—
se0e
6,6

AC195

Wall-mounted shower arm with built-in shower head

Braccio doccia a parete con soffione integrato

Bras de douche mural avec pomme de douche intégrée ‘ @
Wandmontierte Brausearm mit eingebauter Kopfbrause
Brazo ducha de pared con rociador integrado
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AC E showers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva AC E showers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

°

il MQO15
Monospray hand shower

024
G1/2"
Doccetta a getto singolo

Douchette monojet " @ ‘ @ @
Monojet-Handbrause 5 226

Teleducha 1 chorro
PVC flexible hose, 150 cm
2130 Flessibile in PVC, 150 cm
270 Flexible en PVC, 150 cm
PVC-Brauseschlauch, 150 cm
Flexible de PVC, 150 cm
G1/2,

MOT7

M354

s
3
.I|
9

AC370

Soft-jet ABS hand shower
Doccetta in ABS con getto soft

Douchette jet soft en ABS r @ ‘ @ @
Softjet-Handbrause aus ABS 5 5O

Teleducha soft-jet de ABS

M376 ol

3-jet ABS hand shower PVC flexible hose, 150 cm
Doccetta in ABS a 3 getti Flessibile in PVC, 150 cm
Douchette a 3 jets en ABS ﬁ @ @ @ Flexible en PVC, 150 cm
3-Strahl-Handbrause aus ABS PVC-Brauseschlauch, 150 cm
Teleducha 3 chorros de ABS Flexible de PVC, 150 cm

CR

—
——
—— o

MBP

©0

i
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ACE showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

AC514

Hand shower bracket
Supporto doccia
Support douchette
Wandbrausehalter
Soporte teleducha

AC515

Wall coupling with hand shower bracket
Presa d'acqua con supporto doccia

Coude de sortie avec support douchette
Wandanschlussbogen mit Wandbrausehalter
Toma de agua con soporte de teleducha

AC517

Wall coupling

Presa d'acqua
Coude de sortie
WandanschluBbogen
Toma de agua

©

@

AC E showers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

M161 s |

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 360-362)

avec mitigeurs High Flow (pages 360-362)
Zur Installation mit High Flow Thermostatmischern (Seiten 360-362)
Parai ion con 8 High Flow (paginas 360-362)

Wall-mounted waterfall for shower
Doccia a cascata, montaggio a parete
Douche cascade, montage mural
Wasserfall-Dusche, fir Wandmontage
Ducha cascada para montaje en pared

M162 s

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 360-362)

avec mitigeurs th i High Flow (pages 360-362)
Zur ion mit High Flow Th i (Seiten 360-362)
Para instalacion con lad aticos High Flow (paginas 360-362)

Built-in-mounted waterfall for shower

Doccia a cascata, da incasso

Douche cascade, a encastrer

Wasserfall-Dusche, fir Wandeinbau

Ducha cascada empotrada, para montaje en pared

MT1T e

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 360-362)

avec mitigeurs { High Flow (pag 362)
Zur ion mit High Flow I (Seiten 360-362)
Para instalacion con mezcladores termostéticos High Flow (paginas 360-362)

450

T\

Concealed shower head, 50x50 cm
Soffione doccia da incasso, 50x50 cm

Pomme de douche & encastrer, 50x50 cm ﬁ @ @ @
Kopfbrause fir Deckeneinbau, 50x50 cm

Rociador de techo empotrado, 50x50 cm
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ACE ACE i scss ... hotbath
showers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva technical accessories Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

AC148 EaE KHDS3 7al |

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 360-362)

Max80  min 103

ion avec mitigeurs ther i High Flow (pages 360-362)
Zur ion mit High Flow Tl i n (Seiten 360-362)
Parai ion con aticos High Flow (paginas 360-362)

N
Ol
[H IR
125

HBKHDS3 KHDS3EXT

s

Concealed shower head with 2 jets (normal + soft), 38x38 cm Shut-off mixer with push-button metal hand shower and flexible hose 100 cm
Soffione doccia da incasso a 2 getti (normale + soft), 38x38 cm Miscelatore shut-off con doccetta a pulsante in metallo e flessibile 100 cm
Pomme de douche a encastrer & deux jets (normal + soft), 38x38 cm Mitigeur shut-off avec douchette push-button en métal et flexible 100 cm
i (i i ’ ﬁ @ el @ @ Shut-off Mischer mit Push-Button Metall-Handbrause und Brauseschlauch 100 cm INWALL BBE
Zwei-Strahl Kopfbrause fir Deckeneinbau (normal + soft), 38x38 cm ‘
Rociador de techo empotrado de dos chorros (ormal + soft), 3838 om Monomando shut-off con teleducha de metal con pulsador y flexible 100 cm HBKHDS3 KHDS3EXT

AC146 e e | GLA320

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 360-362)

ion avec mitigeurs iques High Flow (pages 360-362)
Zur ion mit High Flow i (Seiten 360-362)

Parai ion con ter aticos High Flow (paginas 360-362)

Concealed shower head with waterfall and Led lights, 50x50 cm

Soffione doccia da incasso con cascata e illuminazione a Led, 50x50 cm Actuator plate for Geherit cisterns UP720-320 (Sigma 8-12) and TeceBox 8

Placca di commando per cassette Geberit UP720-320 (Sigma 8-12) e TeceBox 8

Pomme de douche a encastrer avec cascade et illumination Led, 50x50 cm ) 3 )
Kopfbrause fiir Deckeneinbau mit Wasserfall und Led-Beleuchtung, 50x50 cm ﬁ @ @ @ Plaque de déclenchement pour Geberit UP720-320 (Sigma 8-12) et TeceBox 8 ﬁ @ @ @

Driickplatte fiir Geberit Abflusskassette UP720-320 (Sigma 8-12) und TeceBox 8

Rociador de techo empotrado con cascada y luces, 50x50 cm . i ) ;
P y Placa de acionamento para cisternas Geberit UP720-320 (Sigma 8-12) y TeceBox 8
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ACE technical accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

P708

Washbasin waste, free-flow
Piletta per lavabo, a scarico libero - Vidage lavabo, avec écoulement libre
Waschtisch-Ablaufgarnitur, mit offenem Ablauf - Desagie para lavabo, salida libre

Push-button washbasin waste
Piletta per lavabo con tappo a pressione - Vidage a pression pour lavabo
Push-Button Waschtisch-Ablaufgarnitur - Desagie para lavabo, click-clack

Washbasin trap
Sifone da lavabo - Siphon pour lavabo
Waschtischsiphon - Sifén para lavabo

P2002

I

Angle valve with filter
Rubinetto di regolaggio con filtro - Robinet équerre avec filtre
Eckventil mit Filter - Llave de escuadra con filtro

G1"/4

Min70
Max160

ACE o . __ hotbath
technical accessories Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

PO3T

Push-button bathtub waste
Piletta per vasca, con tappo a pressione

Vidage a pression pour bagnoire ‘ @ @ @
Push-Button Badewanne-Ablaufgarnitur

Desagiie para bafiera, click-clack

P0O32

Bathtub pop-up waste, with overflow
Colonna di scarico per vasca, con troppo pieno
Vidage baignoire, avec trop plein

Wannen Ab- und Uberlaufgarnitur

Desagie para bafiera, con rebosadero

PO33

Bathtub pop-up waste with spout, with overflow
Colonna di scarico per vasca con erogazione, con troppo pieno

Vidage baignoire avec bec déverseur, avec trop plein ‘ @ @ @
Wannen Ab- und Uberlaufgarnitur, mit Auslauf

Desaglie para bafiera con sistema de llenado y rebosadero

183



ACE i ACE yioenn ... hotbath
kitchen mixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva kitchen mixers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

AC040 A AC042 ESArAl=]

200

297

Max

Sink mixer, with swivel spout
Miscelatore da lavello, con bocca girevole
Mitigeur d'évier, avec bec mobile
Spiiltischmischer, mit Schwenkauslauf
Monomando de cocina, con cafio girataorio

Sink mixer, with pull-out dual-spray hand shower
Miscelatore da lavello, con doccetta pull-out a doppio getto

@ @ @ Mitigeur dévier, avec douchette pull-out a deux jets ﬁ @ @ @
Spiiltischmischer, mit Pull-out zwei-Strahl Handbrause

Monomando de cocina, con ducha pull-out 2 jet

]
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GAL i GAL | _ hotbath
taps and mixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva taps and mixers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

GLOO3 E GLO04 IE

57

e

G358
Washbasin mixer Washbasin mixer, with swivel spout
Miscelatore da lavabo Miscelatore da lavabo, con bocca girevole
Mitigeur de lavabo Mitigeur de lavabo, avec bec mobile
Waschtisch-Einhandbatterie ' @ BES @ Waschtisch-Einhandbatterie, mit Schwenkauslauf ' @ @
Monomando de lavabo Monomando de lavabo, con cafio giratorio

GLOO3H 4%

cowosTaRT

o GLOO5 ESAFA o)

180
108

232

216
82s q
),

— G1/2] G1.
50

1835

HBGLO05 GLOOSEXT

Vessel mixer Concealed washbasin mixer, with spout length 20 cm

Miscelatore da lavabo Miscelatore da incasso per lavabo, con bocca 20 cm

Mitigeur de lavabo ' @ @ Mitigeur de lavabo encastré, avec bec déverseur 20 cm ' @ ' @
Waschtisch-Einhandbatterie B2 UP-Waschtisch-Einhandbatterie, mit Einlauf Lange 20 cm INWALL EEh
Monomando de lavabo Monomando empotrado para lavabo, con cafio 20 cm

HBGL005 GLOOSEXT
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GAL taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

GLO02 |

Washbasin mixer
Miscelatore da lavabo
Mitigeur de lavabo
Waschtisch-Einhandbatterie
Monomando de lavabo

GLO18 |

Bidet mixer
Miscelatore da bidet
Mitigeur de bidet
Bidet-Einhandbatterie
Monomando de bidé

)
57

¢

57

®© ©O

GAL taps and mixers / thermomixers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

GLO31

Concealed shower mixer
Miscelatore da incasso per doccia
Mitigeur de douche a encastrer
UP-Brausemischer

Monomando empotrado para ducha

GLO09 5 |

Concealed thermostatic mixer, with 2-way diverter

Miscelatore termostatico da incasso per doccia, con deviatore a 2 vie
Mitigeur thermostatique de douche a encastrer, avec inverseur a 2 voies
UP-Thermostat-Brausemischer, mit 2-Wege Umsteller

Termostatico empotrado, con inversor de 2 vias

INWALL

HBGLO31

INWALL

MB009

HBGLO31 GLO3TEXT

GLO3IEXT

Q Outlet 1

0
O Outlet 2

Alternative
outlet 2

GLOO9EXT

@ O &

GLOO9EXT
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GAL taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

GLO73 |

30

3
il

Deck-mounted bathtub mixer, with swivel spout

Miscelatore per bordo vasca, con bocca d'erogazione girevole

Mitigeur de baignoire pour montage sur gorge, avec bec déverseur mobile
Badewannenmischer fir Randmontage, mit Schwenkauslauf

Monomando de repisa para bafiera, con cafio giratorio

3
il

GLO75

Deck-mounted bathtub mixer, without swivel spout
Miscelatore per bordo vasca, senza bocca derogazione

Mitigeur de baignoire pour montage sur gorge, sans bec déverseur
Badewannenmischer fir Randmontage, ohne Schwenkauslauf
Monomando de repisa para bafiera, sin cafio

Min 110
Suggested Min 110
Suggested

in 1
Min 110 Min 110
S ted
Lggeste Suggested

GAL taps and mixers

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

hotbath

italian bathroomware

GL177 '

50 |

874

Floor-standing bathtub mixer, with flexible hose and hand shower
Miscelatore per vasca da pavimento, con flessibile e doccetta
Mitigeur bain-douche sur colonne au sol, avec flexible et douchette

Bodenmontierter Wannenmischer, mit Handbrause und Schlauch INWALL ' @ @

Monomando de bafiera a pavimento, con flexible y teleducha
HBCBI77 GLI7T7EXT

GLI77EXT

HBCB177



196

GAL thermomixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva

GLOO8

A

Min 130
Max 170

Wall-mounted thermostatic shower mixer
Miscelatore termostatico esterno per doccia

Mitigeur thermostatique mural de douche ' @ @
AP-Thermostat-Brausemischer

Termostatico exterior para ducha

GL020

2|

18

Min 130
Max 170

—1

Wall-mounted thermostatic bathtub mixer, with 2-way diverter
Miscelatore termostatico esterno per vasca, con deviatore a 2 vie

Mitigeur thermostatique mural de baignoire, avec inverseur a 2 voies ' @ @
AP-Thermostat-Wannenmischer, mit 2-Wege Umsteller

Termostatico exterior para bafiera, con inversor de dos vias

GAL thermomixers

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

hotbath

italian bathroomware

SDSGL9 1% 4]

Shower set with thermomixer, shower head, hand shower and flexible hose
Combinazione doccia con miscelatore termostatico, soffione, doccetta e flessibile
Set douche avec mitigeur thermostatique, pomme de douche, douchette et flexible
Brauseset mit AP-Thermostatmischer, Kopfbrause, Handbrause und Schlauch
Columna de ducha con termostatico, rociador, teleducha y flexible

Min 1180 - Max 1280

®

©

oo e

Min 1000 - Max 1200
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GAL iernen GAL ieron .. hotbath
thermomixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva thermomixers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware
PBO71 o) GL7066 %

ALTERNATIVE

HBCB7066 GL7066EXT

Concealed thermostatic shower mixer, with 2 stop valves
Miscelatore termostatico da incasso per doccia, con 2 rubinetti d'arresto

Mitigeur thermostatique pour douche a encastrer, avec 2 robinets darrét
. . . @ BBP ‘ﬂ>
UP-Thermostat-Brausemischer, mit 2 UP-Ventilen INWALL (CR

Termostatico empotrado, con 2 llaves de paso

HBCB7066 GL7066EXT

GL7067 @

OUTLET

HBPBO71 PBO71EXT

ALTERNATIVE
ouTLET

HBCB7067 GL7066EXT

& K

2-way concealed thermostatic mixer Concealed thermostatic shower mixer, with 2 stop valves
Miscelatore termostatico da incasso a 2 vie

Miscelatore termostatico da incasso per doccia, con 2 rubinetti d'arresto
Mitigeur thermostatique a encastrer a 2 voies

Mitigeur thermostatique pour douche a encastrer, avec 2 robinets darrét @ ' @
2-Wege UP-Thermostat-Mischer WAL (er @ @ UP-Thermostat-Brausemischer, mit 2 UP-Ventlen INWALL (e E55

Termostatico empotrado, con 2 pulsadores Termostético empotrado, con 2 llaves de paso

HBPBO71 PBO71EXT HBCB7067 GL7066EXT

198 199

199



G AL thermomixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva G A L high flow thermomixers hOtbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

GL7071 5] 0 | GLFOT11 | |
120
HBCB7071 GL7071EXT
G3/4” G3/4”
ol e
145
Concealed thermomixer, with 2 stop valves and hand shower High Flow concealed thermostatic mixer, with 1stop valve
Termostatico da incasso, con 2 rubinetti d'arresto e doccetta Miscelatore termostatico da incasso ad alta portata, con T rubinetto d'arresto
Mitigeur thermostatique encastré, avec 2 robinets d'arrét et douchette @ ‘ @ Mitigeur thermostatique a encastrer High Flow, avec T robinet d‘arrét @ ' @
A . . BBP ) . . . R BBP
UP-Thermostatmischer, mit 2 UP-Ventilen und Handbrause INWALL (CR High Flow UP-Thermostatmischer, mit 1 UP-Ventil INWALL (c
Termostatico empotrado, con 2 llaves de paso y teleducha Termostatico empotrado HighFlow, con 1 llave de paso
HBCB7071 GL7071EXT MHF001 GLFONIEXT
GL7072 o |5 0B | GLFO12 | |
Min 91
120

HBCB7072 GL7072EXT

@@@E\

ol e

Concealed thermostatic mixer for bathtub, 2 stop valves, spout and hand shower High Flow concealed thermostatic mixer, with 2 stop valves

Miscelatore termostatico da incasso per vasca, 2 rubinetti darresto, bocca e doccetta Miscelatore termostatico da incasso ad alta portata, con 2 rubinetti d'arresto

Mitigeur de baignore a encastrer, 2 robinets darrét, bec déverseur et douchette @ ‘ @ Mitigeur thermostatique a encastrer High Flow, avec 2 robinets darréts @ ' @
UP-Thermostat-Wannenmischer, 2 UP-Ventilen, Wanneneinlauf und Handbrause INWALL (CR BB High Flow UP-Thermostatmischer, mit 2 UP-Ventilen INWALL (CR B85
Termostético empotrado, con 2 llaves de paso, cafio y teleducha Termostético empotrado HighFlow, con 2 Ilaves de paso

HBCB7072 GL7072EXT MHF002 GLFO12EXT



hotbath

GAL hlgh flow thermomixers / showers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva GAL showers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

GLFO13  [# | GL307 Hi

100

100

165

G3/4” ﬁcaw
(H] (]

145

High Flow concealed thermostatic mixer, with 3 stop valves
Miscelatore termostatico da incasso ad alta portata, con 3 rubinetti d'arresto
Mitigeur thermostatique a encastrer High Flow, avec 3 robinets d'arréts ' @ ‘ @
. . . ' BBP
High Flow UP-Thermostatmischer, mit 3 UP-Ventilen INWALL
Termostético empotrado HighFlow, con 3 Ilaves de paso
MHF003 - - ~ GLFO13EXT

Min 680 - Max 920

3
il

GL440

Shower set including wall coupling, ABS hand shower and flexible hose Sliding rail with flexible hose, ABS hand shower and wall coupling

Set doccia composto da presa d'acqua, flessibile e doccetta in ABS Asta saliscendi con flessibile, doccetta in ABS e presa d'acqua

Kit de douche inclusif de coude de sortie, douchette en ABS et flexible ' @ @ Barre coulissante avec flexible, douchette en ABS et coude de sortie ’ @ @
Duschekit mit Wandanschlussbogen, Handbrause aus ABS und Brauseschlauch Brausestange mit Handbrause aus ABS, Brauseschlauch und Wandanschlussbogen

Kit de ducha con toma de agua, teleducha de ABS y flexible Barra de ducha, con flexible, teleducha de ABS y toma de agua



GAL showers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva GAL showers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

Y GL3MN

GL309

Min 680 - Max 920
Min 680 - Max 920

Sliding rail with flexible hose and ABS hand shower Sliding rail
Asta saliscendi con flessibile e doccetta in ABS Asta saliscendi

Barre coulissante, avec flexible et douchette ABS ' @ @ Barre coulissante ‘ @ @
Brausestange mit Schlauch und Handbrause aus ABS Brausestange

Barra de ducha, con flexible y teleducha de ABS Barra de ducha
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GAL showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

MO15

GN

BGP

PVC flexible hose, 150 cm
Flessibile in PVC, 150 cm
Flexible en PVC, 150 cm
PVC-Brauseschlauch, 150 cm
Flexible en PVC, 150 cm

"

MO1/

PVC flexible hose, 150 cm
Flessibile in PVC, 150 cm
Flexible en PVC, 150 cm
PVC-Brauseschlauch, 150 cm
Flexible de PVC, 150 cm

BBP

GL350 Hi

24x18
185
Monospray ABS hand shower
Doccetta in ABS a getto singolo
Douchette monojet en ABS ‘ @ = @
Monojet-Handbrause aus ABS

Teleducha 1 chorro de ABS

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

GAL showers

GL515

Wall coupling with hand shower bracket
Presa d'acqua con supporto doccia - Coude de sortie avec support douchette
Wandanschlussbogen mit Brausehalter - Toma de agua con soporte teleducha ‘ @

GL517

Wall coupling
Presa d'acqua -Coude de sortie

WandanschluBbogen - Toma de agua ‘ @
GL450

Wall-mounted shower arm, length 35 cm
Braccio doccia a parete, lunghezza 35 cm . Bras de douche mural, longueur 35 cm
Wandbrausearm, Lange 35 cm - Brazo de ducha de pared, longitud 35 cm ‘ @

GL452

024

G112,

IS
S
3
a
8

Ceiling support for shower head
Braccio doccia a soffitto - Support de plafond douche

Deckenhalter fiir Kopfbrause - Brazo de ducha a techo ‘ @ BBP @

207
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GAL showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

GL100

oy |
12

Shower head, 22x22 cm
Soffione doccia, 22 x 22 cm
Pomme de douche, 22 x 22 cm
Kopfbrause, 22 x 22 cm
Rociador 22 x 22 cm

GL106

Yy |
12

Shower head, 27 x40 cm
Soffione doccia, 27 x 40 cm
Pomme de douche, 27 x 40 cm
Kopfbrause, 27 x40 cm
Rociador 27 x 40 cm

M147

—
Yy
i |

Concealed shower head, 42x 42 cm
Soffione doccia da incasso, 42 x 42 cm
Pomme de douche a encastrer, 42 x 42 cm
Kopfbrause fiir Deckeneinbau, 42 x 42 cm
Rociador a techo, 42 x 42 cm

G1/2”

220

® © ©O

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 201-202)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 201-202)
Installation avec mitigeurs thermostatiques High Flow (pages 201-202)

Zur ion mit High Flow I (Seiten 201-202)

Parai ion con aticos High Flow (paginas 201-202)

%330
60 f’/’T

@ ®© ©O°

GAL o . __ hotbath
technical accessories Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

P710

Push-button washbasin waste
Piletta per lavabo con tappo a pressione

Vidage & pression pour lavabo ‘ @ @
Push-Button Waschtisch-Ablaufgarnitur

Desague para lavabo, click-clack

P0O35

G1"/4

Washbasin trap
Sifone da lavabo

Siphon pour lavabo
Waschtischsiphon ‘ @ BBP @

Sifén para lavabo

P2002

Angle valve with filter
Rubinetto di regolaggio con filtro

Robinet équerre avec filtre ‘ @ 4o @
Eckventil mit Filter

Llave de escuadra con filtro

209
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GAL technical accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

GAL . __ hotbath
bathroom accessories Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

P032

Bathtub pop-up waste, with overflow
Colonna di scarico per vasca, con troppo pieno
Vidage baignoire, avec trop plein

Wannen Ab- und Uberlaufgarnitur

Desagie para bafiera, con rebosadero

PO33

Bathtub pop-up waste with spout, with overflow

Colonna di scarico per vasca con erogazione, con troppo pieno
Vidage baignoire avec bec déverseur, avec trop plein

Wannen Ab- und Uberlaufgarnitur, mit Auslauf

Desaglie para bafiera con sistema de llenado y rebosadero

GLA320

Actuator plate for Geberit cisterns UP720-320 (Sigma 8-12) and TeceBox 8
Placca di commando per cassette Geberit UP720-320 (Sigma 8-12) e TeceBox 8
Plaque de déclenchement pour Geberit UP720-320 (Sigma 8-12) et TeceBox 8
Driickplatte fir Geberit Abflusskassette UP720-320 (Sigma 8-12) und TeceBox 8
Placa de acionamento para cisternas Geberit UP720-320 (Sigma 8-12) y TeceBox 8

GLAOT1

Wall-mounted tumbler holder
Portabicchiere a parete

Porte-verre mural
Glashalter, Wandmodell ' @ @

Portavaso de pared

GLAO2

133
2110
740
Wall-mounted soap holder
Portasapone a parete
Porte-savon mural ' @ @
Seifenhalter, Wandmodell
Jabonera de pared

21
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GAL - GAL - hotbath
bathroom accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva bathroom accessories Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

GLAO4 GLAOG

Paper holder Towel holder, 34 cm

Portarotolo Portasalviette, 34 cm

Porte-rouleau ' @ ‘ @ Porte-serviette, 34 cm @ ' @
. A BBP BBP

Toilettenpapierhalter Handtuchhalter, 34 cm

Portarrollo Toallero, 34 cm

GLAOS GLAO/

022
740

=

Double paper holder Towel holder, 64 cm

Portarotolo doppio Portasalviette, 64 cm

Porte-rouleau double @ @ Porte-serviette, 64 cm @ @
Doppel-Toilettenpapierhalter Handtuchhalter, 64 cm

Portarrollo doble Toallero, 64 cm

213



hotbath

G A L bathroom accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva G A L bathroom accessories Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

GLAO8 GLAQ9

83
40 218
222 200
130
90
Ring towel holder Wall-mounted soap dispenser
Portasalviette ad anello Dispenser a parete
Porte-serviette anneau ‘ @ @ Distributeur de savon mural @ @
Handtuchring Seifenspender, Wandmodell
Toallero anilla Dosificador de jabdn de pared

GLAO3 CBAI0

68
53
173
40
218 022
Robe hook Free-standing soap dispenser
Appendiabito Dispenser da appoggio
Patere Distributeur de savon a poser @ ' @
Kleiderhaken @ @ Seifenspender, Standmodell BBt
Colgador Dosificador de jabdn de encimera

215
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G A L bathroom accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

GLAN

Wall-mounted toilet brush holder
Portascopino a parete

Porte-balai mural
WC-Birstengarnitur, Wandmodell
Escobillero de pared

CBA12

Free-standing toilet brush holder
Portascopino da pavimento
Porte-balai a poser
WC-Biirstengarnitur, Standmodell
Escobillero a suelo

222

340

340

282

® @ ©O

GAL . __ hotbath
bathroom accessories Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

GLA20

Wall-mounted magnifying mirror
Specchio ingranditore, montaggio a parete

Miroir grossissant, montage mural ‘ @ @
Vergrosserungsspiegel, fir Wandmontage

Espejo de aumento a pared

CBA22

Corner shelf

Mensola angolare portaoggetti

Ftagere d'angle ‘ @ ' @
Eckablage BBt

Repisa angular
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CO B B ER taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CB003C

Washbasin mixer
Miscelatore da lavabo
Mitigeur de lavabo
Waschtisch-Einhandbatterie
Monomando de lavabo

CB003S

Washbasin mixer
Miscelatore da lavabo
Mitigeur de lavabo
Waschtisch-Einhandbatterie
Monomando de lavabo

)

L1

[
57

“===EPD
[r————

.

@ 000~ O &0

& 000~ O 00

CO B B ER taps and mixers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

CBOO3MC

Vessel mixer

Miscelatore da lavabo
Mitigeur de lavabo
Waschtisch-Einhandbatterie
Monomando de lavabo

CBOO3MS

Vessel mixer

Miscelatore da lavabo
Mitigeur de lavabo
Waschtisch-Einhandbatterie
Monomando de lavabo

S| ) | TTEPD

|
.

216

365

@ 000~ O &0

o

5,7

cowosTaRT

re

& 000~ O OO0

223



taps and mixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva taps and mixers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware
‘ @
5,7

“===EPD
e ———

CBOO3HC |4 _TTEPD CB004 A g | )

286

400

Vessel mixer Washbasin mixer, with swivel spout
Miscelatore da lavabo Miscelatore da lavabo, con bocca girevole

Mitigeur de lavabo " @ @ - ° @ @ Mitigeur de lavabo, avec bec mobile
Waschtisch-Einhandbatterie Waschtisch-Einhandbatterie, mit Schwenkauslauf

Monomando de lavabo Monomando de lavabo, con cafio giratorio

CBOO3HS | 4# 4| CB178W o | 1o |

286
CBI78WEXT

1210

400

HBCB177

___‘

Floor-standing basin mixer
Miscelatore da lavabo Miscelatore per lavabo da pavimento

Mitigeur de lavabo ‘ @ ‘ @ ° ‘ @ @ Mitigeur de lavabo sur colonne au sol ﬁ @ ‘ @ ° ' @ @
Waschtisch-Einhandbatterie = b & Waschtischmischer fiir Bodenmontage INWALL = w 685

Monomando de lavabo Monomando de lavabo a pavimento

Vessel mixer

HBCB177 CBI78WEXT




taps and mixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva taps and mixers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware
‘ @
5,7

CB023 |

TTEPD CB033 o | (066) |

Min 110
Suggested Min 110

Min 110

Suggested \

270

3-hole washbasin mixer

Deck-mounted washbasin mixer
Miscelatore da bordo lavabo Batteria 3 fori da lavabo

Mitigeur de lavabo, montage sur gorge 6 @ ‘ @ ° ‘ @ @ Mélangeur 3-trous de lavabo ﬁ
Waschtisch-Batterie fiir Randmontage £ s BBE 3-Loch-Waschtischbatterie @ BB @ w ° BBP @ @

Monomando de repisa para lavabo Mezclador de lavabo de 3 agujeros

CBO23H & & CBO18 Iy

Min 110
Suggested

-1
5,7

Bidet mixer
Miscelatore da bordo lavabo Miscelatore da bidet

Mitigeur de lavabo, montage sur gorge ﬁ @ ‘ @ ° ‘ @ @ Mitigeur de bidet ﬁ
Waschtisch-Batterie fiir Randmontage & li EBp Bidet-Einhandbatterie @ BB e!’ WH ° BBP ‘a> @

Monomando de repisa para lavabo Monomando de bidé

Deck-mounted washbasin mixer



228

COBBER taps and mixers
EQOT o5 |

i

Cold water tap
Rubinetto acqua fredda
Robinet eau froide
Kaltwasserventil

Grifo simple para agua fria

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

148

35 Max

U001 EACH

35 Max 193

Cold water tap

Rubinetto acqua fredda

Robmeteaufrmlde ‘ @ @ - ° @ @
Kaltwasserventil

Grifo simple para agua fria

UWO0O01 o |

G1/2"

186
Adjustable Min 75

Cold water tap

Rubinetto acqua fredda

Roblneteaufrmlde ‘ @ @ - ° @ @
Kaltwasserventil

Grifo simple para agua fria

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

COBBER taps and mixers
EE ) o

~==EBD

TSRRATIGNAL EFD STSTEM

CB105-18

HBCB105 CB105EXT18

Concealed washbasin mixer, with spout length 18 cm
Miscelatore da incasso per lavabo, con bocca 18 cm
Mitigeur de lavabo encastré, avec bec déverseur 18 cm
UP-Waschtisch-Einhandbatterie, mit Einlauf Lénge 18 cm
Monomando empotrado para lavabo, con cafio 18 cm

me & QOO @ OSSP

HBCB105 CBI05EXT18

m—EpD

TESRATIONAL EFD SYSTEM

CB105-25 [4*

cowosTaRT

o | W

HBCB105 CB105EXT25

Concealed washbasin mixer, with spout length 25 cm

Miscelatore da incasso per lavabo, con bocca 25 cm

Mitigeur de lavabo encastré, avec bec déverseur 25 cm
UP-Waschtisch-Einhandbatterie, mit Einlauf Lange 25 cm INWALL
Monomando empotrado para lavabo, con cafio 25 cm

@ 000~ O ©OP

HBCBI105 CBI05EXT25

229
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CO B B E R taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CB105T-18 |4 [ % |

HBCB105T CB105TEXT18

o

Concealed washbasin set, with spout length 18 cm
Batteria da incasso per lavabo, con bocca 18 cm
Mélangeur de lavabo encastré, avec bec déverseur 18 cm
UP-Waschtisch-Batterie, mit Einlauf Lange 18 cm
Mezclador empotrado para lavabo, con cafio 18 cm

me & QOO+~ O DSO

HBCBI105T CBIOSTEXT18

CB105T-25 |4 2% |

HBCB105T CB105TEXT25

Concealed washbasin set, with spout length 25 cm
Batteria da incasso per lavabo, con bocca 25 cm
Mélangeur de lavabo encastré, avec bec déverseur 25 cm
UP-Waschtisch-Batterie, mit Einlauf Lénge 25 cm
Mezclador empotrado para lavabo, con cafio 25 cm

mwe & QOO O OO

HBCBI105T CBI05TEXT25

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

COBBER taps and mixers
o | 68|

CB095

CB095-15 CB095-18 CB095-22

270 270
G1/2" G1/2"
220 220
[N 180

G1/2"

220

CB095-25 CB095-30
270 270
G1/2” G1/2’
220 220
(\) \

CB095-15
CB095-18
CB095-22
CB095-25

Wall-mounted spout CB095-30

Bocca a parete

Bec déverseur mural

Wandeinlauf ‘ @ @ b ° @ @

Cafio de pared

231
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CO B B ER taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

“===EPD
[——

CB131 B

Min 50 ouner
Max 80

242

HBCBI31 CBI3IEXT

Concealed shower mixer
Miscelatore da incasso per doccia
Mitigeur de douche a encastrer
UP-Brausemischer

Monomando empotrado para ducha

me & QOO O SO

HBCBI31 CBISIEXT

CB1M W | TTEPD

INLET

HBCBIN CBIMEXT

2-way concealed diverter (without closing function)
Deviatore a 2 vie da incasso (senza funzione di chiusura)
Inverseur a 2 voies (sans fonction d'arrét)

2-Wege UP-Umsteller (ohne Stoppfunktion)

Inversor de 2 vias (sin funcidn de cierre)

mwe & QOO O OO

HBCBI1I CBINEXT

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

CO B B ER taps and mixers

CBO10H

52

G1/2"
ﬂ_r
50

HBCBO10H CBOTOHEXT

Stop valve
Rubinetto incasso

Robinet d'arrét
e me & QOO O OSP

Llave de paso
HBCBO10H CBOT0HEXT

CB010C

HBCBO10C CBO10CEXT

Stop valve
Rubinetto incasso

Robinet d'arrét
WP e & QOO @ SSP

Llave de paso

HBCBO10C CBOT0CEXT

233
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CO B B ER taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

== pD

TERNATIGNAL EPD SYSTEM

CB129 2

Concealed mixer, with 2-way diverter
Miscelatore da incasso, con deviatore a 2 vie
Mitigeur encastré, avec inverseur a 2 voies
UP-Mischer, mit 2-Wege Umsteller
Monomando empotrado, con inversor de 2 vias

OUTLET 1

[H

HBCB129 CBI29EXT

me @ QOO O DS

HBCB129

CBI129EXT

OUTLET 2

qalc

COBBER ussuron .. hotbath
taps and mixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware
3

H | ‘o ‘

CB127

0
13

230

oe

95

HBCB105 CBI27EXT

Concealed bathtub mixer, with flexible hose and hand shower
Miscelatore da incasso per vasca, con flessibile e doccetta

Mitigeur encastré pour baignoire, avec flexible et douchette ' @ ‘ @ m ‘ @ @
UP-Einhand-Wannenbatterie, mit Brauseschlauch und Handbrause INWALL < = &

Monomando empotrado de bafiera, con flexible y teleducha

HBCB105 CBI27EXT

235
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CO B B ER taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

= pD

TERNATIONAL EPDSYSTEM

CB187 28l

¥

Floor-standing bathtub mixer, with flexible hose and hand shower
Miscelatore per vasca da pavimento, con flessibile e doccetta
Mitigeur bain-douche sur colonne au sol, avec flexible et douchette
Bodenmontierter Wannenmischer, mit Handbrause und Schlauch
Monomando de bafiera a pavimento, con flexible y teleducha

mwe & QOO O SO

HBCBI177

1060

904

225

CB187EXT

HBCB177

CBI87EXT

CO B B E R taps and mixers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

CB176

S

Floor-standing spout for bathtub
Bocca per vasca da pavimento

Bec au sol pour baignoire
Wannenauslauf fir Bodenmontage
Cafio de bafiera a pavimento

225

990

800

o000~ © ©O®
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COBBER - COBBER . ~ hotbath
taps and mixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva thermomixers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

CB173

0
16

3l BOO8

Min 130
Max 170

Deck-mounted bathtub mixer, with swivel spout Wall-mounted thermostatic shower mixer
Miscelatore per bordo vasca, con bocca d'erogazione girevole Miscelatore termostatico esterno per doccia

Mitigeur de baignoire pour montage sur gorge, avec bec déverseur mobile ‘ @ @ e m @ @ Mitigeur thermostatique mural de douche ‘ @ @ WH ° @ @
Badewannenmischer fiir Randmontage, mit Schwenkauslauf AP-Thermostat-Brausemischer

Bateria de repisa para bafiera, con cafio giratorio Termostético exterior para ducha

CB175 il B020 s |

Suggested

Min 130
Max 170

—1

G1/2"

G1/2"

=
el

Deck-mounted bathtub mixer, without swivel spout
Miscelatore per bordo vasca, senza bocca d'erogazione

Wall-mounted thermostatic bathtub mixer, with 2-way diverter
Miscelatore termostatico esterno per vasca, con deviatore a 2 vie

Mitigeur de baignoire pour montage sur gorge, sans bec déverseur ‘ @ @ - ° @ @ Mitigeur thermostatique mural de baignoire, avec inverseur a 2 voies ‘ @ @ - ° @ @
Badewannenmischer fir Randmontage, ohne Schwenkauslauf AP-Thermostat-Wannenmischer, mit 2-Wege Umsteller

Bateria de repisa para bafiera, sin cafio Termostatico exterior para bafera, con inversor de 2 vias
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C 0 B B E R thermomixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

BO21 ey

Min 130
Max 170

Wall-mounted thermostatic bathtub mixer, with 2-way diverter and cascade jet
Miscelatore termostatico esterno per vasca, con deviatore a 2 vie e getto a cascata

Mitigeur thermostatique mural de baignoire, avec inverseur a 2 voies et jet cascade ‘ @ @ - ° @ @
AP-Thermostat-Wannenmischer, mit 2-Wege Umsteller und Kaskade-Strahl

Termostatico exterior para bafiera, con inversor de 2 vias y cascada

CO B B E R thermomixers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

SDSAC9 %

H]

Shower set with thermomixer, shower head, hand shower and flexible hose
Combinazione doccia con miscelatore termostatico, soffione, doccetta e flessibile
Set douche avec mitigeur thermostatique, pomme de douche, douchette et flexible
Brauseset mit AP-Thermostatmischer, Kopfbrause, Handbrause und Schlauch
Columna de ducha con termostatico, rociador, teleducha y flexible

Min 765 - Max 1315

Min 660 - Max 1210

Min 130
Max 170

& 000~ O OO0

24
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C 0 B B E R thermomixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

SDSACI0 |5

i

Min 765 - Max 1315

Min 660 - Max 1210

Min 130
Max 170

Shower set with thermomixer, shower head, 2 9,4 cm hand shower and flexible hose
Combinazione doccia con miscelatore termostatico, soffione, doccetta @ 94 cm e flessibile

Set douche avec mitigeur thermostatique, pomme de douche, douchette @ 94 cm et flexible ‘ @ @ - ° @ @
Brauseset mit AP-Thermostatmischer, Kopfbrause, @ 9,4 cm Handbrause und Schlauch

Columna de ducha con termostatico, rociador, teleducha @ 9,4 cm y flexible

CO B B ER thermomixers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

CB007 B |

Concealed thermostatic mixer, with 2 stop valves

Miscelatore termostatico da incasso, con 2 rubinetti d'arresto
Mitigeur thermostatique a encastrer, avec 2 robinets d'arrét

UP-Thermostatbatterie, mit 2 UP-Ventilen
Termostatico empotrado, con 2 llaves de paso

CB009 B

Concealed thermostatic mixer, with 2-way diverter
Miscelatore termostatico da incasso, con deviatore a 2 vie
Mitigeur thermostatique a encastrer, avec inverseur 2 voies
UP-Thermostatmischer, mit 2-Wege Umsteller
Termostatico empotrado, con inversor de 2 vias

B im0

Max 90
70
042
0140
042
70
042

o
Q o
o

B007 CBOO7EXT

[
o ®
»n

pm

me @ QOO+~ O OO

HBOO7 CBOO7EXT

HB009 CBOO9EXT

me & QOO @ SOP

HB009 CBOO9EXT
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CO B B E R thermomixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CB7001H [ |

ALTERNATIVE
ouTLET

o
>

3

HBCB7001H CB7001EXT

Concealed thermostatic shower mixer, horizontal version

Miscelatore termostatico da incasso per doccia, modulo orizzontale

Mitigeur thermostatique de douche a encastrer, module horizontal
UP-Thermostat-Brausemischer, horizontaler Modul INWALL
Termostatico empotrado para ducha, mddulo horizontal

@ 000~ O OC®

HBCB7001H CB7001EXT

CB7001V ¥ |

ALTERNATIVE
ouTLET

HBCB7001V CB7001EXT

Concealed thermostatic shower mixer, vertical version
Miscelatore termostatico da incasso per doccia, modulo verticale
Mitigeur thermostatique de douche a encastrer, module vertical
UP-Thermostat-Brausemischer, vertikaler Modul

Termostatico empotrado para ducha, médulo vertical

me & QOO O SO

HBCB7001V CB7001EXT

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

CO B B ER thermomixers

CB7080 [ |

outLer

11

g

HBCB7080

me & QOO O DS

CB7080EXT

2-way concealed diverter (including closing function)
Deviatore a 2 vie da incasso (con funzione di chiusura)
Inverseur a 2 voies (avec fonction d'arrét)

2-Wege UP-Umsteller (mit Stoppfunktion)

Inversor empotrado de 2 vias (con funcidn de cierre)

HBCB7080 CB7080EXT

CB7083 ¥ |

OUTLET 1

INLET

HBCB7083 CB7083EXT

3-way concealed diverter (including closing function)
Deviatore a 3 vie da incasso (con funzione di chiusura)
Inverseur a 3-voies (avec fonction d'arrét)

3-Wege UP-Umsteller (mit Stoppfunktion)

Inversor empotrado de 3-vias (con funcion de cierre)

me & QOO @ SOP

HBCB7083 CB7083EXT
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CO B B E R thermomixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CB7068

Concealed stop valve
Rubinetto da incasso
Robinet d'arrét a encastrer
UP-Ventil

Llave de paso empotrada

CB7069

Flow-through concealed stop valve

Rubinetto incasso inclusivo di flusso passante
Robinet d'arrét a encastrer avec écoulement passant
UP-Durchfluss-Ventil
Llave de paso empotrada con flujo pasante

5|

G3/4"]

()

INLET

HBCB7068 CB7068EXT

me @ QOO+~ O OO

HBCB7068 CB7068EXT

22N

HBCB7069 CB7068EXT

mwe & QOO+« O SO

HBCB7069 CB7068EXT

CO B B ER thermomixers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

CB7068PB | |

Push-button concealed stop valve

Rubinetto incasso push-button

Robinet d'arrét a encastrer push-button

Push-Button UP-Ventil INWALL

Llave de paso empotrada push-button
HBCB7068PB

CB7069PB | ¥ |

Push-button flow-through stop valve

Rubinetto incasso push-button inclusivo di flusso passante

Robinet d'arrét a encastrer push-button avec écoulement passant

Push-Button UP-Durchfluss-Ventil INWALL
Llave de paso empotrada push-button con flujo pasante

HBCB7069PB

HBCB7068PB CB7068PBEXT

@ 000~ O OO

CB7068PBEXT

FLOW TROUGH

G3/4"

HBCB7069PB

@ 000~ O ©C®

CB7068PBEXT

CB7068PBEXT
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CO B B ER taps / showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CB7098

G1/2

Wall-mounted spout, length 23 cm

Bocca a parete, lunghezza 23 cm

Bec déverseur, longueur 23 cm
Wandmontierte Wanneneinlauf, Linge 23 cm
Cafio de pared, longitud 23 cm

CB7502

Wall coupling with hand shower and flexible hose
Presa d'acqua con doccia e flessibile

Coude de sortie avec douchette et flexible
WandanschluBbogen mit Handbrause und Brauseschlauch
Kit de ducha con toma de agua, teleducha y flexible

N

000~ 0 ©8%

0o ¢S®

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

CO B B ER thermomixers
CB7066 %

Concealed thermostatic mixer, with 2 stop valves

Miscelatore termostatico da incasso, con 2 rubinetti d'arresto

Mitigeur thermostatique a encastrer, avec 2 robinets d'arrét
UP-Thermostatbatterie, mit 2 UP-Ventilen INWALL
Termostatico empotrado, con 2 llaves de paso

ALTERNATIVE
OUTLE

<]
Qo ! ﬂG (]

CB7066EXT

HBCB7066 CB7066EXT

CB7067  |¥% |

HBCB7067 CB7066EXT

Concealed thermostatic mixer, with 2 stop valves

Miscelatore termostatico da incasso, con 2 rubinetti d'arresto

Mitigeur thermostatique a encastrer, avec 2 robinets d'arrét
UP-Thermostatbatterie, mit 2 UP-Ventilen INWALL
Termostatico empotrado, con 2 llaves de paso

000~ eerocrfo)

HBCB7067 CB7066EXT
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CO B B E R thermomixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CB7009 % |

Concealed thermostatic mixer, with 2-way diverter

Miscelatore termostatico da incasso, con deviatore a 2 vie

Mitigeur thermostatique a encastrer, avec inverseur 2 voies
UP-Thermostatmischer, mit 2-Wege Umsteller INWALL

Termostatico empotrado, con inversor de 2 vias
HBCB7009

CB7070  |a% |

Concealed thermostatic mixer, with 3 stop valves

Miscelatore termostatico da incasso, con 3 rubinetti d'arresto

Mitigeur thermostatique a encastrer, avec 3 robinets d'arrét
UP-Thermostatbatterie, mit 3 UP-Ventilen INWALL
Termostatico empotrado, con 3 llaves de paso

HBCB7070

HBCB7009 CB7009EXT

@ 000+ O OC®

CB7009EXT

HBCB7070 CB7070EXT

@ 000~ O ©O®

CB7070EXT

COBBER u.on .. hotbath
thermomixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware
H | i‘o |

CB/171

ALTERNATIVE
OUTLET m

HBCB7071 CB7TI71EXT

Concealed thermomixer, with 2 stop valves and hand shower
Termostatico da incasso, con 2 rubinetti d'arresto e doccetta

Mitigeur thermostatique encastré, avec 2 robinets d'arrét et douchette F @ ‘ @ ° ‘ @ @
. } . WH
UP-Thermostatmischer, mit 2 UP-Ventilen und Handbrause INWALL 88 25

Termostético empotrado, con 2 llaves de paso y teleducha

HBCB7071 CB7I71EXT
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CO B B E R thermomixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CB/7172 '

5 |

HBCB7072 CB7172EXT

6@ ®%

@ 000~ O ©O®

HBCB7072 CB7172EXT

Thermomixer for bathtub, with 2 stop valves, spout and hand shower

Termostatico per vasca, con 2 rubinetti d'arresto, bocca e doccetta

Thermostatique de baignaire, avec 2 robinets d‘arrét, bec et douchette

UP-Thermomischer, mit 2 Ventilen, Wanneneinlauf und Handbrause INWALL
Termostatico de bafiera, con 2 llaves de paso, cafio y teleducha

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

CO B B E R thermomixers

PBO66 B |

ouTLeT

HBPB066 PBO6GEXT

e & @O0~ O @S®

HBPB066 PBO66EXT

2-way concealed thermostatic mixer
Miscelatore termostatico da incasso a 2 vie
Mitigeur thermostatique a encastrer a 2 voies
2-Wege UP-Thermostat-Mischer
Termostatico empotrado de 2 vias

PB0O50 %o |

HBPBO050 PBO50EXT

3-way concealed thermostatic mixer
Miscelatore termostatico da incasso a 3 vie

Mitigeur thermostatique a encastrer a 3-voies ‘ @ ' @ m ‘ @ @
3-Wege UP-Thermostat-Mischer INWALL = s SEF

Termostatico empotrado de 3-vias

HBPB050 PBO5S0EXT
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C 0 B B E R thermomixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

PB0O09 B |

2-way concealed thermostatic mixer
Miscelatore termostatico da incasso a 2 vie
Mitigeur thermostatique a encastrer a 2 voies
2-Wege UP-Thermostat-Mischer
Termostatico empotrado de 2 vias

PBO09Q [

2-way concealed thermostatic mixer
Miscelatore termostatico da incasso a 2 vie
Mitigeur thermostatique a encastrer a 2 voies
2-Wege UP-Thermostat-Mischer
Termostatico empotrado de 2 vias

HBPB009 PBOO9EXT

me & QOO O SO

HBPB009 PBOOSEXT

PBO09QEXT

me & QOO O ©SP

HBPB009 PBO09QEXT

CO B B E R showers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

M537 Wl a]

Shower column with diverter, shower head, flexible hose and hand shower
Colonna doccia con deviatore, soffione, flessibile e doccetta

Colonne douche avec inverseur, pomme de douche, flexible et douchette
Brauseset mit Umsteller, Kopfbrause, Schlauch und Handbrause

Columna de ducha con inversor, rociador, flexible y teleducha

To be installed in combination with a concealed shower mixer

Per installazione in combinazione con un miscelatore doccia da incasso
Ainstaller en combinaison avec un mitigeur de douche encastré

Fiir Einbau in Kombination mit einem Unterputz-Brausemischer

Para instalacion en combinacion con un mezclador de ducha empotrado

Min 770 - Max 1320

Min 665 - Max 1215

@ 000~ O &0
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C 0 B B E R showers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva
.

:I ’

9

M538 W

To be installed in combination with a concealed shower mixer

Per installazione in combinazione con un miscelatore doccia da incasso
Ainstaller en combinaison avec un mitigeur de douche encastré

Fiir Einbau in Kombination mit einem Unterputz-Brausemischer

Para instalacion en combinacion con un mezclador de ducha empotrado

Min 61
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Shower column with diverter, shower head, flexible hose and @ 9,4 cm hand shower
Colonna doccia con deviatore, soffione, flessibile e doccetta @ 94 cm

Colonne douche avec inverseur, pomme de douche, flexible et douchette 0 94 cm " @ @ o7 ° @ @
Brauseset mit Umsteller, Kopfbrause, Schlauch und Handbrause @ 9,4 cm

Columna de ducha con inversor, rociador, flexible y teleducha @ 9,4 cm

CO B B E R showers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

M317

H]

Sliding rail with flexible hose, hand shower and wall coupling

Asta saliscendi con flessibile, doccetta e presa d'acqua

Barre coulissante avec flexible, douchette et coude de sortie

Brausestange mit Handbrause, Brauseschlauch und Wandanschlussbogen
Barra de ducha con flexible, teleducha y toma de agua

ADJUSTABLE

=
(=3
o
(=}
220
26

28
51 g
G1/2"
270

@ 000~ O &0
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C o B B E R showers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva Co B B E R showers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

H]

M318 il M319

ADJUSTABLE

Sliding rail with flexible hose and hand shower
Asta saliscendi con flessibile e doccetta

Barre coulissante avec flexible et douchette ﬁ‘ @ @ WH m @ @

Brausestange mit Brauseschlauch und Handbrause
™1
P
8
s
220
L 026 /‘

Barra de ducha con flexible y teleducha

ADJUSTABLE

i

M321

ADJUSTABLE

Sliding rail with flexible hose and hand shower 0 9,4 cm

Sliding rail with flexible hose, @ 9,4 cm hand shower and wall coupling
Asta saliscendi con flessibile e doccetta @ 9,4 cm

Asta saliscendi con flessibile, doccetta @ 9,4 cm e presa d'acqua
Barre coulissante avec flexible, douchette o 9,4 cm et coude de sortie “ @ @ WH ° @ @ Barre coulissante avec flexible et douchette 0 94 cm ﬁ‘ @ @ WH ° @ @

Brausestange mit Brauseschlauch und Handbrause @ 9,4 cm

Brausestange mit Brauseschlauch, @ 9,4 cm Handbrause und Wandanschlussbogen
Barra de ducha con flexible y teleducha o 9,4 cm

Barra de ducha con flexible, teleducha @ 9,4 cm y toma de agua
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CO B B E R showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

C 0 B B E R showers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

M3TT

Sliding rail

Asta saliscendi
Barre coulissante
Brausestange
Barra de ducha

28

ADJUSTABLE

@ Q00+~ 0 ©0%

220

226

900

M354 Eil

186

G1/2”

Monospray hand shower
Doccetta a getto singolo

Douchette monojet ﬁ‘ @ @ WH Q @ @

Monojet-Handbrause
Teleducha 1 chorro

M355 5]

Monospray hand shower, 2 9,4 cm

Doccetta a getto singolo, @ 9,4 cm

Douchette monojet, 8 9,4 cm ﬁ @ @ WH ° @ @
Monojet-Handbrause, @ 9,4 cm

Teleducha 1chorro,8 9,4 cm
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CO B B ER showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

MO15

PVC flexible hose, 150 cm
Flessibile in PVC, 150 cm
Flexible en PVC, 150 cm
PVC-Brauseschlauch, 150 cm
Flexible de PVC, 150 cm

MO17

CO B B E R showers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

M445 il

Shower set including wall coupling, hand shower and flexible hose
Set doccia composto da presa d'acqua, flessibile e doccetta

Kit de douche inclusif de coude de sortie, douchette et flexible
Duschekit mit Wandanschlussbogen, Handbrause und Brauseschlauch
Kit de ducha con toma de agua, teleducha y flexible

i

M447

024

@ 000 O ©CP

PVC flexible hose, 150 cm
Flessibile in PVC, 150 cm
Flexible en PVC,150 cm
PVC-Brauseschlauch, 150 cm
Flexible de PVC,150 cm

Shower set including hand shower bracket, flexible hose and hand shower
Set doccia composto da supporto doccia, flessibile e doccetta

Kit douche inclusif de support douchette, flexible et douchette

Duschekit mit Wandbrausehalter, Schlauch und Handbrause

Kit de ducha con soporte, teleducha y flexible

@ Q00+~ 0 ©00%
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CO B B E R showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

M446

H]

Shower set including wall coupling, hand shower and flexible hose
Set doccia composto da presa d'acqua, doccetta e flessibile

Kit de douche inclusif de coude de sortie, douchette et flexible
Duschekit mit Wandanschlussbogen, Handbrause und Brauseschlauch
Kit de ducha con toma de agua, teleducha y flexible

M448 Hi

Shower set including hand shower bracket, flexible hose and hand shower
Set doccia composto da supporto doccia, flessibile e doccetta

Kit douche inclusif de support douchette, flexible et douchette

Duschekit mit Wandbrausehalter, Schlauch und Handbrause

Kit de ducha con soporte, teleducha y flexible

L

@ 000~ O ©C®

CO B B E R showers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva italian bathroomware

M514

Hand shower bracket
Supporto doccia
Support douchette
Wandbrausehalter
Soporte teleducha

Mb515

Wall coupling with hand shower bracket
Presa d'acqua con supporto doccia

Coude de sortie avec support douchette ﬁ‘ @ @ - ° @ @
Wandanschlussbogen mit Wandbrausehalter

Toma de agua con soporte de ducha

M517

51

Wall coupling
Presa d'acqua

@ 000" O 00
WandanschluBbogen

Toma de agua
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CO B B ER showers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

M100

Shower head @ 20 cm
Soffione doccia @ 20 cm
Pomme de douche 0 20 cm
Kopfbrause @ 20 cm
Rociador ¢ 20 cm

M105

Shower head @ 25 cm
Soffione doccia @ 25 cm
Pomme de douche o 25 cm
Kopfbrause @ 25 cm
Rociador ¢ 25 cm

M106

Shower head @ 30 cm
Soffione doccia @ 30 cm
Pomme de douche o 30 cm
Kopfbrause @ 30 cm
Rociador ¢ 30 cm

—
Yy
12

G1/2"
2200

52

with ABS black cover

con coperchio in ABS nero
avec cache en ABS noir
mit schwarzer ABS-Abdeckung

con tapa superior en ABS negro

@ 000~ O &0

—
Yy
12

with ABS black cover

con coperchio in ABS nero
avec cache en ABS noir
mit schwarzer ABS-Abdeckung

con tapa superior en ABS negro

@ 000~ O

—
Yy
12

G1/2”

2300

with ABS black cover

con coperchio in ABS nero
avec cache en ABS noir

mit schwarzer ABS-Abdeckung
con tapa superior en ABS negro

& 000+ O

o ec e

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

CO B B ER showers

CB450

Wall-mounted shower arm, length 38,5 cm
Braccio doccia a parete, lunghezza 38,5 cm
Bras de douche mural, longueur 38,5 cm
Wandbrausearm, Lange 38,5 cm

Brazo ducha de pared, longitud 38,5 cm

CB452

G1/2”

Ceiling support for shower head, length 15 cm
Braccio doccia a soffitto, lunghezza 15 cm
Support de plafond douche, longueur 15 cm
Deckenhalter fiir Kopfbrause, Lange 15 cm

Brazo ducha a techo, longitud 15 cm

CB453

G1/2"

Ceiling support for shower head, length 30 cm
Braccio doccia a soffitto, lunghezza 30 cm
Support de plafond douche, longueur 30 cm
Deckenhalter fiir Kopfbrause, Lange 30 cm

Brazo ducha a techo, longitud 30 cm
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CO B B E R showers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva

M470 5

Wall-mounted triple-jet shower head

Soffione doccia a parete triplo getto

Pomme de douche murale a trois-jets ﬁ
3-Strahl-Kopfbrause fir Wandmontage

Rociador de ducha de pared de 3 chorros

M471 5

Wall-mounted monojet shower head (Softlet)
Soffione doccia a parete a getto singolo (Softlet)

Pomme de douche murale monojet (Softlet) 6 @ @ - ° @ @
1-Strahl-Kopfbrause fir Wandmontage (SoftJet)
Rociador de ducha de pared de 1 chorro (Softlet)
sese
M472 57

G1/2”

136
172

2102

Ceiling-mounted monojet shower head (SoftJet)

Soffione doccia a soffitto a getto singolo (Softlet)

Pomme de douche de plafond monojet (Softlet) ﬁ @ @ WH ° @ @
1-Strahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage (SoftJet)

Rociador de ducha a techo de 1 chorro (Softlet)

C 0 B B E R technical accessories

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

KHDS3 sl [ 0 |

Shut-off mixer with push-button metal hand shower and flexible hose 100 cm
Miscelatore shut-off con doccetta a pulsante in metallo e flessibile 100 cm

Max 80 min 103

HBKHDS3 KHDS3EXT

Mitigeur shut-off avec douchette push-button en métal et flexible 100 cm ﬁ - ° @ @
Shut-off Mischer mit Push-Button Metall-Handbrause und Brauseschlauch 100 cm INWALL 55

Monomando shut-off con teleducha de metal con pulsador y flexible 100 cm
HBKHDS3

CBA321

Actuator plate for Geberit Sigma 8 - Sigma 12, with magnetic fixing

Placca di commando per Geberit Sigma 8 - Sigma 12, con fissaggio magnetico
Plaque de déclenchement pour Geberit Sigma 8 - Sigma 12, avec fixation magnétique
Driickerplatte fiir Geberit Sigma 8 - Sigma 12, mit magnetischer Befestigung

Placa de acionamento para Geberit Sigma 8 - Sigma 22, con fijacién magnética

KHDS3EXT

@ 000~ O ©C®
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CO B B E R technical accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

Washbasin waste, free-flow
Piletta per lavabo, a scarico libero - Vidage lavabo, avec écoulement libre
Waschtisch-Ablaufgarnitur, mit offenem Ablauf - Desagie para lavabo, salida libre '

@

Push-button washbasin waste

Piletta per lavabo con tappo a pressione - Vidage a pression pour lavabo
Push-Button Waschtisch-Ablaufgarnitur - Desagie para lavabo, click-clack ’

@

G 1"/4

250

Min70
Max160

90

-
o
w
o1

Washbasin trap
Sifone da lavabo - Siphon pour lavabo
Waschtischsiphon - Sifén para lavabo ' @ @ WH ° @ @

P2002

Angle valve with filter
Rubinetto di regolaggio con filtro - Robinet équerre avec filtre
Eckventil mit Filter - Llave de escuadra con filtro '

o000+~ 0 ©0®

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

C 0 B B E R technical accessories

PO3T

50 Max

60
l{]
G1"1/2

Push-button bathtub waste

Piletta per vasca, con tappo a pressione
Vidage a pression pour bagnoire
Push-Button Badewanne-Ablaufgarnitur
Desagiie para bafiera, click-clack

@ 000~ O ©00%

P0O32

Bathtub pop-up waste, with overflow
Colonna di scarico per vasca, con troppo pieno
Vidage baignoire, avec trop plein

Wannen Ab- und Uberlaufgarnitur

Desagie para bafiera, con rebosadero

PO33

Bathtub pop-up waste with spout, with overflow

Colonna di scarico per vasca con erogazione, con troppo pieno
Vidage baignoire avec bec déverseur, avec trop plein

Wannen Ab- und Uberlaufgarnitur, mit Auslauf

Desaglie para bafiera con sistema de llenado y rebosadero

@ 000~ O ©CP
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. . . . hotbath
CO B B E R kitchen mixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva Co B B E R kitchen mixers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware
£
5
CB040 | KE

s | 00|

s | )| CB041 s

Sink mixer, with swivel spout Sink mixer, with swivel spout
Miscelatore da lavello, con bocca girevole Miscelatore da lavello, con bocca girevole

Mitigeur d'évier, avec bec mobile ﬁ‘ @ @ WH ° @ @ Mitigeur d'évier, avec bec mobile ﬁ @ @ WH ° @ @
Spiltischmischer, mit Schwenkauslauf Spiltischmischer, mit Schwenkauslauf

Monomando de cocina, con cafio giratorio Monomando de cocina, con cafio giratorio
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CO B B E R bathroom accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CBAO1

Wall-mounted tumbler holder
Portabicchiere a parete

Porte-verre mural '
Glashalter, Wandmodell

Portavaso de pared

o000~ 0 ©0%

CBAO2

133

2110

Wall-mounted soap holder
Portasapone a parete
Porte-savon mural
Seifenhalter, Wandmodell
Jabonera de pared

& 000~ O &0

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

CO B B E R bathroom accessories

CBAO4

Paper holder
Portarotolo

Porte-rouleau '
Toilettenpapierhalter

Portarrollo

CBAOQ5

Double paper holder

Portarotolo doppio

Porte-rouleau double ' @ @ WH ° @ @
Doppel-Toilettenpapierhalter

Portarrollo doble
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CO B B E R bathroom accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CBAOG

Towel holder, 34 cm
Portasalviette, 34 cm
Porte-serviette, 34 cm
Handtuchhalter, 34 cm
Toallero, 34 cm

CBAQ7

Towel holder, 64 cm
Portasalviette, 64 cm
Porte-serviette, 64 cm
Handtuchhalter, 64 cm
Toallero, 64 cm

000~ O OO®

COBBER - .. hotbath
bathroom accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

CBAO8

218

222 200

90

Ring towel holder
Portasalviette ad anello

Porte-servilette anneau ' @ @ WH ° @ @
Handtuchring

Toallero anilla

CBAO3

53
240
21 222
Robe hook
Appendiabito
& Q00 0 SO0
Kleiderhaken
Colgador

217
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CO B B E R bathroom accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CBAQ9

173

Wall-mounted soap dispenser
Dispenser a parete

Distributeur de savon mural
Seifenspender, Wandmodell
Dosificador de jabdn de pared

@ 000 O ©C®

CBA10

173

250

Free-standing soap dispenser
Dispenser da appoggio
Distributeur de savon a poser
Seifenspender, Standmodell
Dosificador de jabdn de encimera

& 000~ O &0

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

C 0 B B E R bathroom accessories

CBAT1

340

Wall-mounted toilet brush holder
Portascopino a parete

Porte-balai mural
WC-Birstengarnitur, Wandmodell
Escobillero de pared

@ 000~ O ©C®

CBA12

340

Free-standing toilet brush holder
Portascopino da pavimento
Porte-balai a poser
WC-Biirstengarnitur, Standmodell
Escobillero a suelo

@ 000~ O &0
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CO B B E R bathroom accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CBA20

Wall-mounted magnifying mirror
Specchio ingranditore, montaggio a parete
Miroir grossissant, montage mural
Vergrosserungsspiegel, fir Wandmontage
Espejo de aumento a pared

CBA22

Corner shelf

Mensola angolare portaoggetti
Ftagere d'angle

Eckablage

Repisa angular

@ 000

=

@

COBBER - hotbath
bathroom accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

CBA15

Swivel double arm towel rail
Portasalviette doppio a snodo

Porte-serviette double mobile ‘ @ @ WH ° @ @
Handtuchhalter schwenkbar, doppelarmig

Toallero doble giratorio

CBA25

Towelrack
Portasalviette

Porte-serviettes ' @ @ WH ° @ @
Handtuchhalter

Portatoallas

CBA16

112

Safety grip
Maniglione di sicurezza

@ 000~ O ©COC
Sicherheitsgriff

Asidero de bafio
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COBBER | COBBER . hotbath
bathroom accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva bathroom accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva  italian bathroomware

MIR90 MIR90-MKL / MIRSOMKR

MIR90-MKL MIR90-MKR

MIR90T MIR90T-MKL / MIR90T-MKR

R—

R—

Double touch option
(on-off + antifog)

Double touch option
(on-off + antifog)

Round mirror with beveled edges, 6mm glass thickness Round mirror with beveled edges and magnifying mirror, 6mm glass thickness

IP44 compliant, anti-fog, with 4000K LED back enlightenment IP44 compliant, anti-fog, with 4000K Led back enlightenment

Specchio rotondo con bordi bisellati, vetro di spessore 6 mm Specchio rotondo con bordi bisellati e specchio ingranditore, vetro di spessore 6 mm

Classificazione IP44, antiappannamento, con retroilluminazione a LED da 4000K Classificazione P44, antiappannamento, con retroilluminazione a LED da 4000K

Miroir rond aux bords biseautés, verre de 6 mm d'épaisseur Miroir rond aux bords biseautés et avec miroir grossissant, verre de 6 mm d'épaisseur

Indice de protection P44, traitement anti-buée, rétroéclairage LED 4000K MIR90 MIRS0T Indice de protection IP44, traitement anti-buée, rétroéclairage LED 4000K MIR0-MKL | MIRSOT-MKL | MIRS0-MKR | MIR90T-MKR
Runder Spiegel mit abgeschragten Kanten, 6 mm Glasstarke Runder Spiegel mit abgeschragten Kanten und VergroBerungsspiegel, 6 mm Glasstarke

Schutzklasse P44, beschlagfrei, mit 4000K-LED-Hintergrundbeleuchtung Schutzklasse P44, beschlagfrei, mit 4000K-LED-Hintergrundbeleuchtung

Espejo redondo con bordes biselados, cristal de 6 mm de grosor Standard | Double Touch Espejo redondo con bordes biselados y espejo de aumento, cristal de 6 mm de grosor Standard | Double Touch | Standard | Double Touch
Clasificacion IP44, antivaho, con retroiluminacidn LED de 4000K Clasificacion IP44, antivaho, con retroiluminacion LED de 4000K
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COBBER | COBBER . hotbath
bathroom accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva bathroom accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva  italian bathroomware

MIR100 MIR120

MIR100T MIR120T

Horizontg) 950 - Vertical 350

Horizonta) 750 - Ve rtical 350 —_—
28
Reversible mounting Double touch option Reversible mounting Double touch option
(on-off + antifog) (on-off + antifog)

Rectangular mirror with beveled edges, reversible mounting, 6mm glass thickness Rectangular mirror with beveled edges, reversible mounting, 6mm glass thickness
IP44 compliant, anti-fog, with 4000K LED back enlightenment IP44 compliant, anti-fog, with 4000K LED back enlightenment
Specchio rettangolare con bordi bisellati, installazione reversibile, vetro di spessore 6 mm Specchio rettangolare con bordi bisellati, installazione reversibile, vetro di spessore 6 mm
Classificazione IP44, antiappannamento, con retroilluminazione a LED da 4000K Classificazione IP44, antiappannamento, con retroilluminazione a LED da 4000K
Miroir rectangulaire aux bords biseautés, installation réversible, verre de 6 mm d'épaisseur Miroir rectangulaire aux bords biseautés, installation réversible, verre de 6 mm d'épaisseur
Indice de protection IP44, traitement anti-buée, rétroéclairage LED 4000K MIR100 MIR100T Indice de protection IP44, traitement anti-buée, rétroéclairage LED 4000K MIR120 MIR1201
Rechteckiger Spiegel mit abgeschragten Kanten, beidseitig montierbar, 6 mm Glasstarke Rechteckiger Spiegel mit abgeschragten Kanten, beidseitig montierbar, 6 mm Glasstarke
Schutzklasse P44, beschlagfrei, mit 4000K-LED-Hintergrundbeleuchtung Schutzklasse IP44, beschlagfrei, mit 4000K-LED-Hintergrundbeleuchtung
Espejo rectangular con bordes biselados, instalacién reversible, cristal de 6 mm de grosor Standard | Double Touch Espejo rectangular con bordes biselados, instalacion reversible, cristal de 6 mm de grosor Standard | Double Touch
Clasificacion IP44, antivaho, con retroiluminacién LED de 4000K Clasificacion IP44, antivaho, con retroiluminacién LED de 4000K
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METAL

PLATED

Chrome
Cromo
Chrome
Chrom
Cromo

METAL
PLATED

Aged Iron

Ferro Invecchiato
Fer Vieilli

Eisen Gealtert
Hierro Envejecido

CR

METAL
PLATED

Brushed Nickel

Nichel Spazzolato

Nickel Brossé

Nickel Geburstet

Niguel Cepillado

EPOXY
COATED

Matt White
Bianco Opaco
Blanc Mat
Matt Weiss
Blanco Mate

WH

LIVING
PATINA

Brushed Brass
Ottone Spazzolato
Laiton Brossé
Messing Geblurstet
Latén Cepillado

LIVING
PATINA

Aged Brass
Ottone Invecchiato
Laiton Vieilli
Messing Gealtert
Latén Envejecido

VAPOR
DEPOSITION

Matt Black PVD
Nero Opaco PVD
Noir Mat PVD
Matt Schwarz PVD
Negro Mate PVD

VAPOR
DEPOSITION

Brushed Copper PVD
Rame Spazzolato PVD
Cuivre Brossé PVD
Kupfer Geburstet PVD
Cobre Cepillado PVD

VAPOR
DEPOSITION

Brushed Brass PVD
Ottone Spazzolato PVD
Laiton Brossé PVD
Messing Geblurstet PVD
Latén Cepillado PVD
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COBBER'X taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CX003C

Washbasin mixer
Miscelatore da lavabo
Mitigeur de lavabo
Waschtisch-Einhandbatterie
Monomando de lavabo

CXO03MC [ a#H] 4 )|

Vessel mixer

Miscelatore da lavabo
Mitigeur de lavabo
Waschtisch-Einhandbatterie
Monomando de lavabo

@ 000 O ©C®

135

& 000~ O &0

COBBER-X | _hotbath
taps and mixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

CXO03HC [ &% g | st

Vessel mixer
Miscelatore da lavabo

& 000~ 0 OO0
Waschtisch-Einhandbatterie

Monomando de lavabo

CX004 A 5y e |

Washbasin mixer, with swivel spout
Miscelatore da lavabo, con bocca girevole
Mitigeur de lavabo, avec bec mobile
Waschtisch-Einhandbatterie, mit Schwenkauslauf
Monomando de lavabo, con cafio giratorio

@ 000~ O &0
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CO B B E R'X taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CX105-18  |4#

Concealed washbasin mixer, with spout length 18 cm
Miscelatore da incasso per lavabo, con bocca 18 cm
Mitigeur de lavabo encastré, avec bec déverseur 18 cm
UP-Waschtisch-Einhandbatterie, mit Einlauf Ldnge 18 cm
Monomando empotrado para lavabo, con cafio 18 cm

CX105-25 (&% |3

Concealed washbasin mixer, with spout length 25 cm
Miscelatore da incasso per lavabo, con bocca 25 cm
Mitigeur de lavabo encastré, avec bec déverseur 25 cm
UP-Waschtisch-Einhandbatterie, mit Einlauf Lange 25 cm
Monomando empotrado para lavabo, con cafio 25 cm

5?1“0‘

HBCB105 CX105EXT18

=%

mwe & QOO+~ O OSSP

HBCB105 CX105EXT18

HBCB105 CX105EXT25

me & QOO O S

HBCB105 CX105EXT25

hotbath

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva  italian bathroomware

CO B B E R'X taps and mixers
| R

CX023

Min 110
Suggested

221

Deck-mounted washbasin mixer
Miscelatore da bordo lavabo

Mitigeur de lavabo, montage sur gorge
Waschtisch-Batterie fiir Randmontage
Monomando de repisa para lavabo

@ 000~ O &0

CX023H  [&F |4

Min 110
Suggested

Deck-mounted washbasin mixer
Miscelatore da bordo lavabo

Mitigeur de lavabo, montage sur gorge
Waschtisch-Batterie fiir Randmontage
Monomando de repisa para lavabo

@ 000~ O ©00
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COBBER'X taps and mixers

=1
5,7

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CX018 |

Bidet mixer
Miscelatore da bidet
Mitigeur de bidet
Bidet-Einhandbatterie
Monomando de bidé

« Q00O O ©G%

CX131 B |

ouTLET

HBCB131 CX131EXT

Concealed shower mixer
Miscelatore da incasso per doccia
Mitigeur de douche a encastrer
UP-Brausemischer

Monomando empotrado para ducha

me & QOO @ SO

HBCB131 CXI31EXT

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

CO B B ER'X taps and mixers

CX11 B |

outLeT 1

B

HBCB111 CXIMEXT

2-way concealed diverter (without closing function)

Deviatore a 2 vie da incasso (senza funzione di chiusura)

Inverseur a 2 voies (sans fonction d'arrét) ﬁ
2-Wege UP-Umsteller (ohne Stoppfunktion) INWALL

Inversor de 2 vias (sin funcién de cierre)

o000+~ O 0%

HBCBI1I CXITMEXT

CX127 R oY

HBCB105 CX127EXT

- e

o000~ O OC%

HBCB105 CX127EXT

Concealed bathtub mixer, with flexible hose and hand shower

Miscelatore da incasso per vasca, con flessibile e doccetta

Mitigeur encastré pour baignoire, avec flexible et douchette 6
UP-Einhand-Wannenbatterie, mit Brauseschlauch und Handbrause INWALL
Monomando empotrado de bafiera, con flexible y teleducha
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CO BBER'X taps and mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CX187 '

5 |

225

1060

904

Floor-standing bathtub mixer, with flexible hose and hand shower
Miscelatore per vasca da pavimento, con flessibile e doccetta

Mitigeur bain-douche sur colonne au sol, avec flexible et douchette
Bodenmontierter Wannenmischer, mit Handbrause und Schlauch
Monomando de bafiera a pavimento, con flexible y teleducha

HBCB177

CX187EXT

CX187EXT

HBCB177

me & QOO @ SO

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

CO B B ER'X thermomixers

CX008

Min 130
Max 170

—1

Wall-mounted thermostatic shower mixer
Miscelatore termostatico esterno per doccia
Mitigeur thermostatique mural de douche
AP-Thermostat-Brausemischer

Termostatico exterior para ducha

CX020

|

A1

Min 130
Max 170

—1

Wall-mounted thermostatic bathtub mixer, with 2-way diverter
Miscelatore termostatico esterno per vasca, con deviatore a 2 vie

Mitigeur thermostatique mural de baignoire, avec inverseur a 2 voies ﬁ @ @ WH Q
AP-Thermostat-Wannenmischer, mit 2-Wege Umsteller

Termostatico exterior para bafera, con inversor de 2 vias
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CO B B E R-X thermomixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva C 0 B B E R-X thermomixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva ilt}iaonbtagogns!r‘e
g SDSAX10 [ %l

SDSAX9 %

Min 765 - Max 1315

Min 765 - Max 1315

Min 660 - Max 1210

Min 130
Max 170

u\

Min 660 - Max 1210

Min 130
Max 170

Shower set with thermomixer, shower head, hand shower and flexible hose
Combinazione doccia con miscelatore termostatico, soffione, doccetta e flessibile

Shower set with thermomixer, shower head, @ 9 cm hand shower and flexible hose
Combinazione doccia con miscelatore termostatico, soffione, doccetta o 9 cm e flessibile

Set douche avec mitigeur thermostatique, pomme de douche, douchette et flexible 61 @ @ - Q @ @ Set douche avec mitigeur thermostatique, pomme de douche, douchette @ 9 cm et flexible (n @ @ - Q @ @
Brauseset mit AP-Thermostatmischer, Kopfbrause, Handbrause und Schlauch Brauseset mit AP-Thermostatmischer, Kopfbrause, 9 cm Handbrause und Schlauch

Columna de ducha con termostético, rociador, teleducha y flexible Columna de ducha con termostético, rociador, teleducha @ 9 cm y flexible
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CO B B E R'X thermomixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CX7009 [ |

HBCB7009 CX7009EXT

Concealed thermostatic mixer, with 2-way diverter
Miscelatore termostatico da incasso, con deviatore a 2 vie
Mitigeur thermostatique a encastrer, avec inverseur 2 voies
UP-Thermostatmischer, mit 2-Wege Umsteller
Termostatico empotrado, con inversor de 2 vias

mwe & QOO O SO

HBCB7009 CX7009EXT

CX7070 % |

ouTeT  ouTLET { }

G3/4” G3/4"

HBCB7070 CX7070EXT

Concealed thermostatic mixer, with 3 stop valves
Miscelatore termostatico da incasso, con 3 rubinetti d'arresto
Mitigeur thermostatique a encastrer, avec 3 robinets darrét
UP-Thermostatbatterie, mit 3 UP-Ventilen

Termostatico empotrado, con 3 llaves de paso

me & QOO @ SO

HBCB7070 CX7070EXT

CO B B ER'X thermomixers

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

CX7066 % |

Concealed thermostatic mixer, with 2 stop valves
Miscelatore termostatico da incasso, con 2 rubinetti d'arresto
Mitigeur thermostatique a encastrer, avec 2 robinets d'arrét
UP-Thermostatbatterie, mit 2 UP-Ventilen

Termostatico empotrado, con 2 llaves de paso

CX7067 %

Concealed thermostatic mixer, with 2 stop valves
Miscelatore termostatico da incasso, con 2 rubinetti d'arresto
Mitigeur thermostatique a encastrer, avec 2 robinets d'arrét
UP-Thermostatbatterie, mit 2 UP-Ventilen

Termostatico empotrado, con 2 llaves de paso

ALTERNATIVE
U

-
o

oytLer

CX7066EXT

me & QOO O DS

HBCB7066 CX7066EXT

O 0
g @

HBCB7067 CX7066EXT

me & QOO @ SO

HBCB7067 CX7066EXT
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COBBER-X thermomixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva COBBER-X thermomixers hOtbath
ol

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinIva  italian bathroomware

CX7171

il CX7172 s

D@

ALTERNATIVE
OUTLET m

HBCB7071 CXTITEXT HBCB7072 CXT172EXT

e®®S

Concealed thermomixer, with 2 stop valves and hand shower

Thermomixer for bathtub, with 2 stop valves, spout and hand shower
Termostatico da incasso, con 2 rubinetti d‘arresto e doccetta

Termostatico per vasca, con 2 rubinetti d‘arresto, bocca e doccetta
Mitigeur thermostatique encastré, avec 2 robinets d‘arrét et douchette ( @ ‘ @ ° ' @ @ Thermostatique de baignoire, avec 2 robinets d'arrét, bec et douchette ﬁ @ @ - ° @ @
UP-Thermostatmischer, mit 2 UP-Ventilen und Handbrause INWALL i BB w HEE UP-Thermomischer, mit 2 Ventilen, Wanneneinlauf und Handbrause INWALL
Termostético empotrado, con 2 llaves de paso y teleducha Termostatico de bafiera, con 2 llaves de paso, cafio y teleducha
P pasoy HBCB7071 CXTITIEXT P / HBCB7072 CXTIT2EXT
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C o B B E R-X kitchen mixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva CO B B E R-X kitchen mixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva QiaonEangnEarr!
; ‘
H 75

CX040 | K st |

s | )] CX041 |

Sink mixer, with swivel spout Sink mixer, with swivel spout
Miscelatore da lavello, con bocca girevole Miscelatore da lavello, con bocca girevole

Witigeur d'évier, avec bec mobile ﬁ @ @ o ° @ @ Witigeur d'évier, avec bec mobile ﬁ @ @ o ° @ @
Spliltischmischer, mit Schwenkauslauf Spiltischmischer, mit Schwenkauslauf

Monomando de cocina, con cafio giratorio Monomando de cocina, con cafio giratorio
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_— - hotbath
F E L LOW sink mixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva F E L LOW sink mixers Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

CB040 IS

s | 7] CX040 KE e

Sink mixer, with swivel spout Sink mixer, with swivel spout
Miscelatore da lavello, con bocca girevole Miscelatore da lavello, con bocca girevole

Mitigeur d'évier, avec bec mobile GR @ @ - m @ @ Mitigeur d'évier, avec bec mobile G
Spliltischmischer, mit Schwenkauslauf Spliltischmischer, mit Schwenkauslauf

Monomando de cocina, con cafio giratorio Monomando de cocina, con cafio giratorio

o
2]
(2]
o
&
o

CBO4 KE] | ) | CX041 HEAC)

Sink mixer, with swivel spout Sink mixer, with swivel spout
Miscelatore da lavello, con bocca girevole Miscelatore da lavello, con bocca girevole

Mitigeur d'évier, avec bec mobile GR @ @ - m @ @ Mitigeur d'évier, avec bec mobile ¢
Spiiltischmischer, mit Schwenkauslauf Spiiltischmischer, mit Schwenkauslauf

Monomando de cocina, con cafio giratorio Monomando de cocina, con cafio giratorio

o000~ O OO®
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FELLOW sink mixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

AC040 s

Sink mixer, with swivel spout
Miscelatore da lavello, con bocca girevole
Mitigeur dévier, avec bec mobile
Spiiltischmischer, mit Schwenkauslauf
Monomando de cocina, con cafio girataorio

FKM23 KH

cowosTaRT

Sink mixer, with swivel spout
Miscelatore da lavello, con bocca girevole
Mitigeur d'évier, avec bec mobile
Spiltischmischer, mit Schwenkauslauf
Monomando de cocina, con cafio giratorio

s

@ 000~ O ©CC

FELLOW sink mixers / sink mixers with pull-out hand shower

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

hotbath

italian bathroomware

FKM20 s

Sink battery, with mixer and swivel spout
Batteria da lavello, con miscelatore e bocca girevole

Batterie d'évier, avec mitigeur et bec mobile

Spiltisch-Zweiloch-Batterie, mit Mischer und Schwenkauslauf
Monomando de cocina de 2 agujeros, con cafio giratorio

FKM19 s

3-holes sink mixer, with swivel spout and pull-out hand shower
Miscelatore da lavello a 3 fori, con bocca girevole e doccia pull-out
Mitigeur d'évier 3-trous, avec bec mobile et douchette pull-out

3-Loch Spiiltischmischer, mit Schwenkauslauf und Pull-out Handbrause
Monomando de cocina de 3 agujeros, con cafio giratorio y ducha pull-out

.

128

Max 50
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FELLOW sink mixers with pull-out hand shower Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

Sink mixer, with pull-down hand shower

Miscelatore da lavello, con doccetta pull-down

Mitigeur d'évier, avec douchette pull-down ‘cn @
Spliltischmischer, mit Pull-down Handbrause

Monomando de cocina, con ducha pull-down

cowosTaRT

AC042 ErAl-]

Sink mixer, with pull-out dual-spray hand shower

Miscelatore da lavello, con doccetta pull-out a doppio getto

Mitigeur d'évier, avec douchette pull-out a deux jets 6“
Spultischmischer, mit Pull-out zwei-Strahl Handbrause

Monomando de cocina, con ducha pull-out 2 jet

FELLOW sirmierswi ~ hotbath
sink mixers with pull-out hand shower Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin v italian bathroomware

FKM14 G Al

Sink mixer, with pull-down dual-spray hand shower
Miscelatore da lavello, con doccia pull-down a doppio getto

Mitigeur d'évier, avec douchette pull-down & deux jets &R @ @ - ° @ @
Spiltischmischer, mit Pull-down zwei-Strahl-Handbrause

Monomando de cocina, con ducha pull-down 2 jet

FKM15 L HEA

Sink mixer, with pull-out dual-spray hand shower
Miscelatore da lavello, con doccetta pull-out a doppio getto

Mitigeur d'évier, avec douchette pull-out a deux jets é“ @ @ - ° @ @
Spiltischmischer, mit Pull-out zwei-Strahl Handbrause

Monomando de cocina, con ducha pull-out 2 jet
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FELLOW sink mixers with pull-out hand shower / sink accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

)
75

FKM22 KH

coupsTanT

Sink mixer, with pull-down dual-spray hand shower
Miscelatore da lavello, con doccia pull-down a doppio getto
Mitigeur d'évier, avec douchette pull-down a deux jets
Spliltischmischer, mit Pull-down zwei-Strahl-Handbrause
Monomando de cocina, con ducha pull-down 2 jet

CBA21

Soap dispenser
Dispenser di sapone
Distributeur de savon
Seifenspender
Dosificador de jabén

D

FELLOW sinkmierswi _ hotbath
sink mixers with pull-out hand shower Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt [ sin lva  italian bathroomware

s | 50|

FKM13 F

Sink mixer, with pull-down dual-spray hand shower

Miscelatore da lavello, con doccia pull-down a doppio getto

Mitigeur d'évier, avec douchette pull-down a deux jets ‘CR
Spliltischmischer, mit Pull-down zwei-Strahl-Handbrause

Monomando de cocina, con ducha pull-down 2 jet

FKM17 I

Sink mixer, with pull-down dual-spray hand shower

Miscelatore da lavello, con doccetta pull-down a doppio getto

Mitigeur d'évier, avec douchette pull-down a deux jets ‘cn
Spiiltischmischer, mit Pull-down zwei-Strahl Handbrause

Monomando de cocina, con ducha pull-down 2 jet
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F E L LOW sink mixers made of 316 stainless steel Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva F E L LOW sink mixers made of 316 stainless steel Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt [ sin Iva  italian bathroomware

FKMT S E A A FKM30 I

STEEL

316

201

Sink mixer, with swivel spout
Miscelatore da lavello, con bocca girevole

Mitigeur d'évier, avec bec mobile * @ @
Spliltischmischer, mit Schwenkauslauf

Monomando de cocina, con cafio giratorio

STEEL

316

FKM3T EAFI -4

S“ggested 150

Sink mixer, with pull down spout and pull-out dual-spray hand shower
Miscelatore da lavello, con bocca abbattibile e doccetta pull-out a doppio getto

Sink mixer, with pull-down dual-spray hand shower
Miscelatore da lavello, con doccia pull-down a doppio getto
Mitigeur d'évier, avec douchette pull-down a deux jets & @ @ Mitigeur d'évier, avec bec abattable et douchette pull-out a deux-jets &

Spiltischmischer, mit Pull-down zwei-Strahl-Handbrause Spiiltischmischer, mit versenkbarem Auslauf und Pull-out zwei-Strahl Handbrause
Monomando de cocina, con ducha pull-down 2 jet Monomando de cocina, con cafio retractil y ducha pull-out 2 jet
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o . i . hotbath
F E LLOW sink mixers made of 316 stainless steel Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva F E L LOW sink mixers made of 316 stainless steel Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt [ sin Iva  italian bathroomware

STEEL

316

STEEL

316

FKM32 K A Lo | € FKM33 K5 % 36 | G

75

Sink mixer, with pull-down dual-spray hand shower Sink mixer, with pull-out dual-spray hand shower

Miscelatore da lavello, con doccia pull-down a doppio getto Miscelatore da lavello, con doccetta pull-out a doppio getto

Mitigeur d'évier, avec douchette pull-down a deux jets ‘ Mitigeur d'évier, avec douchette pull-out a deux jets ‘
Spiltischmischer, mit Pull-down zwei-Strahl-Handbrause Spiltischmischer, mit Pull-out zwei-Strahl Handbrause

Monomando de cocina, con ducha pull-down 2 jet Monomando de cocina, con ducha pull-out 2 jet
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Touchless purity,
untouched reflections

PBP

VAPOR
DEPOSITION

Noir Poli PVD

Schwarz Glaenzend PVD
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Negro Brillante PVD

TRON wssarin hotbath
taps and mixers Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva  italian bathroomware

TROO3 5

Sensor-controlled basin mixer with temperature control

Miscelatore elettronico da lavabo con dispositivo di miscelazione

Mitigeur électronique de lavabo avec réglage de temperature {cRr PBP
Elektronischer Waschtischmischer mit Temperaturregler

Mezclador electronico de lavabo con dispositivo de mezcla

ACCESSORIES - ACCESSORI - ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESORIOS

‘ Code ‘ Photo

Description ‘ Price ‘ ‘ Code ‘ Photo ‘ Description ‘ Price ‘

1-5 Branching contact

729478 9\ AC/DC Adapter 729434
Adattatore AC/DC Raccordo multiplo 1-5
Adaptateur AC/DC » Connecteur d'embranchement 1-5
Spannungswandler 12V/6V Steckkontakt 1-5
Adaptador AC/DC Conexion multiple

729470 Power supply 12V 729439 Extension cable 30 cm
Alimentatore 12V Cavo di prolunga 30 cm
Alimentation 12V Cable de rallonge 30 cm
Netzteil 12V Verldngerungskable 30 cm

N Alimentador 12V Cable alargador 30 cm

Transformer 12V IP45 729453 L Battery 6V
Trasformatore 12V IP45 Batteria 6V
Transformateur 12V 1P45 Batterie 6V
Transformator Batterie 6V
Transformador 12V IP45 Bateria 6V

129477 Extension cable 5 m IP67
Cavo di prolunga 5 m IP67

Cable de rallonge 5 m IP67
Verlangerungskabel 5 m IP67
Cable alargador 5 m IP67

129475
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technical info Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

TRO N technical info

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

Lithium battery-operated

Dotazione standard di batteria al litio
Equipement standard avec pile lithium
Lithium-Batteriegetrieb-geliefert
Funcionamiento con pilas de litio

Optional battery replacement with AC/DC 12V adapter
Disponibile per sostituzione batteria con adattatore AC/DC 12V
Option remplacement avec alimentation secteur AC/DC 12V
Optionaler Batteriewechsel mit AC/DC 12V Spannungswandler
Sustitucién opcional de la bateria con un adaptador AC/DC de 12V

Easy programming (6 functions) Easy cleaning (flow can be turned off for 60 Easy disinfection (programmable periodic
Programmazione facile (6 funzioni) seconds) rinsing)
Programmation simple (6 fonctions) Pulizia facile (il flusso pud essere bloccato per Disinfezione facile (risciacquo periodico
Einfache Programmierung (6 Funktionen) 60 secondi) programmabile)
Programacién sencilla (6 funciones) Nettoyage facile (le flux peut étre bloqué pour Désinfection facile (rincage périodique
60 seconds) programmable)
Einfache Reinigung (das Fluss kann fiir 60 Einfache Desinfektion (programmierbare
Sekunden aufgehaltet sein) regelmassige Abspiilung)
Fécil de limpiar (el flujo se puede apagar Fécil desinfeccidn (enjuague periddico
durante 60 segundos) programable)

EXAMPLE OF MULTIPLE INSTALLATION
ESEMPIO DI INSTALLAZIONE MULTIPLA - EXAMPLE D'INSTALLATION MULTIPLE - BEISPIEL FUR EINE MEHRFACHINSTALLATION - EJEMPLO DE INSTALACION MULTIPLE

720470 S 120475
729434
729439
Available function of temperature limitation Available function of fixed temperature 729434
122434

Funzione attivabile di limitazione temperatura
Fonction limiteur température activable
Temperaturbegrenzung verfigbar

Funcién disponible de limitacién de la temperatura

Funzione attivabile di temperatura fissa
Fonction température fixe activable
Festetemperatur-funktion verfiigbar
Funcién disponible de temperatura fija

SPECIFICATIONS - SPECIFICHE - SPECIFICATIONS - ANGABEN - ESPECIFICACIONES

Soft-closing soleinoid valve
Elettrovalvola soft-closing
Electrovanne soft-closing
Soft-Closing Magnetventil

Electrovélvula de cierre automético

IP class sensor, IP67
Sensore classe IP67
Capteur class IP67

Schutzart Sensor, IP67
Sensor clase IP67

Soft Pex hoses with non-return valves and filters
Flessibili Soft Pex con valvole di non ritorno e filtri
Flexibles Soft-Pex avec clapets anti-retour et filtres
Soft Pex Schlduche mit Riickschlagventilen und Filterdichtungen
Mangueras Sotfpex con vélvulas de retencion y filtros

All lead-free material
Tutto materiale esente piombo
Materiel sans plomb
Bleifrei Material
Todo el material sin plomo

Automatic sensor calibration
Calibrazione automatica del sensore
Calibrage automatique du capteur
Automatische Kalibrierung des Sensors
Calibracion automética del sensor

Approved non-return valves EN-1717
Valvole di non ritorno certificate EN-1717
Clapets anti-retour certifiés EN-1717
Zertifizierte Rickschlagventile EN-1717
Valvulas antirretorno con certificacién EN-1717
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Metallic surfaces,

liquid effects

CR

METAL PLATED

Chrome
Cromo
Chrome
Chrom
Cromo

LIVING PATINA

Brushed Brass

Ottone Spazzolato
Laiton Brossé
Messing Geblurstet
Latén Cepillado

et

METAL PLATED

Brushed Nickel
Nichel Spazzolato
Nickel Brossé
Nickel Geburstet
Niquel Cepillado

LIVING PATINA

Aged Brass
Ottone Invecchiato
Laiton Vieilli
Messing Gealtert
Latén Envejecido

METAL PLATED

o =

Aged Iron

Ferro Invecchiato
Fer Vieilli

Eisen Gealtert
Hierro Envejecido

\IX

BBP

PURE 316 STEEL

Brushed Steel
Acciaio Spazzolato
Acier Brossé

Stahl GebUrstet
Acero Cepillado

VAPOR DEPOSITION

Brushed Brass PVD
Ottone Spazzolato PVD
Laiton Brossé PVD
Messing Geblrstet PVD
Latén Cepillado PVD

VAPOR DEPOSITION

Brushed Copper PVD
Rame Spazzolato PVD
Cuivre Brossé PVD
Kupfer Geburstet PVD
Cobre Cepillado PVD

PERMANENT PATINA

Tuscan Bronze
Tuscan Bronze
Tuscan Bronze
Tuscan Bronze
Tuscan Bronze

WH

EPOXY COATED

Matt White
Bianco Opaco
Blanc Mat
Matt Weiss
Blanco Mate

VAPOR DEPOSITION

Matt Black PVD
Nero Opaco PVD
Noir Mat PVD
Matt Schwarz PVD
Negro Mate PVD
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MATE shower heads

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

M100

Shower head 20 cm
Soffione doccia @ 20 cm
Pomme de douche 8 20 cm
Kopfbrause @ 20 cm
Rociador @ 20 cm

M105

Shower head 8 25 cm
Soffione doccia @ 25 cm
Pomme de douche 0 25 cm
Kopfbrause @ 25 cm
Rociador @ 25 cm

M106

Shower head 2 30 cm
Soffione doccia @ 30 cm
Pomme de douche o 30 cm
Kopfbrause @ 30 cm
Rociador ¢ 30 cm

’ Ny ‘
12

G1/2”

with ABS black cover

con coperchio in ABS nero
avec cache en ABS noir

mit schwarzer ABS-Abdeckung
con tapa superior en ABS negro

@ 000+ 00 SOD

sos
12

with ABS black cover

con coperchio in ABS nero
avec cache en ABS noir
mit schwarzer ABS-Abdeckung

con tapa superior en ABS negro

@ 000+ 00 SO

(XX} ‘

with ABS black cover

con coperchio in ABS nero
avec cache en ABS noir

mit schwarzer ABS-Abdeckung
con tapa superior en ABS negro

@ 000+ 00 SO

hotbath

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva  italian bathroomware

MATE shower heads

M100FF %]

G1/2”

2200

Shower head 820 cm with full finish metal cover

Soffione doccia @ 20 cm con coperchio in finitura coordinata
Pomme de douche @ 20 cm avec cache en finition coordonnée )
mit Abdeckung in passendem Oberflache

Kopfbrause @ 20 cm .
. con tapa en acabado coordinato
Rociador 20 cm

@ 000 00 OSSP

Iy
12

M105FF

Shower head 6 25 cm with full finish metal cover

Soffione doccia @ 25 cm con coperchio in finitura coordinata
Pomme de douche @ 25 cm avec cacheen fllnmon coordonnée )
mit Abdeckung in passendem Oberflache

Kopfbrause @ 25 cm i
. con tapa en acabado coordinato
Rociador @ 25 cm

@ 000+ 00 SO

M106FF %]

with full finish metal cover

con coperchio in finitura coordinata

avec cache en finition coordonnée

mit Abdeckung in passendem Oberflache
con tapa en acabado coordinato

Shower head 0 30 cm
Soffione doccia @ 30 cm
Pomme de douche @ 30 cm
Kopfbrause @ 30 cm
Rociador ¢ 30 cm

@ 000 00 SO
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MATE shower heads

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

AC104 K3

Soft jet shower head, 9 23 cm with ABS black cover

Soffione doccia con getto soft, 8 23 cm con coperzchlo TBQBS nero

Pomme de douche jet soft, 8 23 cm avec cache en ABs noir

Soft-jet KopfbrauseJ 223¢cm mit schwarzer ABS-Abdeckung ‘R

i X con tapa superior en ABS negro
Rociador soft-jet, 8 23 cm ¢

Iy
12

AC106

64

Soft jet shower head, 8 30 cm with ABS black cover
Soffione doccia con getto soft, 0 30 cm con CODer:Ch'O ':B*;BS nero
H avec cacneen noir
gngT;? }gsp‘:gf:::eliggfg’rﬁ 30cm mit schwarzer ABS-Abdeckung GR

X X con tapa superior en ABS negro
Rociador soft-jet, 8 30 cm

2230

corJc e

2300

0@

MATE shower heads

hotbath

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva  italian bathroomware

AC193 %

Wall-mounted shower head with adjustable inclination
Soffione a parete con inclinazione regolabile

Pomme de douche murale & inclinaison réglable
Wandmontierte Kopfbrause mit verstellbarem Winkel
Rociador de pared con inclinacién regulable

AC195 5 |

Wall-mounted shower arm with built-in shower head
Braccio doccia a parete con soffione integrato

Bras de douche mural avec pomme de douche intégrée
Wandmontierte Brausearm mit eingebauter Kopfbrause
Brazo ducha de pared con rociador integrado

22.5°+7.5°

Max 267

& O 000

& © ©°0COo
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MATE shower heads

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

Yy

15

M183

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 360-362)
Installation avec mitigeurs thermostatiques High Flow (pages 360-362)
Zur ion mit High Flow i (Seiten 360-362)

Para instalacién con mezcladores termostaticos High Flow (paginas 360-362)

Wall-mounted shower head, 16,5x53,7 cm

Soffione doccia a parete, 16,5x53,7 cm

Pomme de douche murale, 16,5x53,7 cm «;R @
Wandmontierte Kopfbrause, 16,5x53,7 cm

Rociador de pared, 16,5x53,7 cm

o gc o7

Y

15

M193

s |
15

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 360-362)
Installation avec mitigeurs thermostatiques High Flow (pages 360-362)
Zur ion mit High Flow i (Seiten 360-362)

| lad High Flow (paginas 360-362)

Parai ién con

—

Wall-mounted shower head with waterfall, 16,5x53,7 cm

Soffione doccia a parete con cascata, 16,5x53,7 cm

Pomme de douche murale avec cascade, 16,5x53,7 cm «;R @
Wandmontierte Kopfbrause mit Wasserfall, 16,5x53,7 cm

Rociador de pared con cascada, 16,5X 53,7 cm

0@

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

MATE shower heads

M470 55

Wall-mounted triple-jet shower head

Soffione doccia a parete triplo getto

Pomme de douche murale a trois-jets «:
3-Strahl-Kopfbrause fir Wandmontage

Rociador de ducha de pared de 3 chorros

o
2]
2]
o
-
2]
©

00
5,7

M471

Wall-mounted monojet shower head (Softlet)

Soffione doccia a parete a getto singolo (Softlet)

Pomme de douche murale monojet (SoftJet) ‘:
1-Strahl-Kopfbrause fir Wandmontage (SoftJet)

Rociador de ducha de pared de 1 chorro (SoftJet)

000+ 00 SO

M472 =

G1/2”

136
172

2102

Ceiling-mounted monojet shower head (Softlet)

Soffione doccia a soffitto a getto singolo (SoftJet)

Pomme de douche de plafond monojet (SoftJet) (:R
1-Strahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage (SoftJet)

Rociador de ducha a techo de 1chorro (Softlet)

000+ 00 SO
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MATE bathtub spouts / shower heads MATE ceiling shower heads Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt [ sin Iva I«?ua? ER&&Q
M150 | 72 | M108 |5

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
62)

Deck-mounted waterfall spout for bathtub
Bocca a cascata per bordo vasca

Bec cascade pour baignoire, montage sur gorge
Wasserfall-Wannenauslauf, fiir Randmontage
Cascada para borde de bafiera

Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 360-362) Installare con i termostatici High Flow

Installation avec mitigeurs thermostatiques High Flow (pages 360-362) avec mitigeurs ther { High Flow (pages 360-362)

Zur ion mit High Flow i (Seiten 360-362) Zur Installation mit High Flow Thermostatmischern (Seiten 360-362)

Para instalacién con mezcladores termostaticos High Flow (paginas 360-362) Para 6n con ter aticos High Flow (paginas 360-362)

Concealed shower head, 8 38 cm
Soffione doccia da incasso, @ 38 cm
Pomme de douche a encastrer, @ 38 cm
Kopfbrause fiir Deckeneinbau, @ 38 cm
Rociador de techo empotrado, 0 38 cm

Iy
12

M161 s MT10

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine360-362)

Installare con mi ici High Flow (pagine360-362) avec mitigeurs ther { High Flow (pages 360-362)
Installation avec mitigeurs thermostatiques High Flow (pages 360-362) Zur Installation mit High Flow Thermostatmischern (Seiten 360-362)

Zur ion mit High Flow i (Seiten 360-362) Parai ion con ter aticos High Flow (paginas 360-362)
Para instalacion con ladi aticos High Flow (paginas 360-362)

7330

10 26

Concealed shower head, 38x38 cm
Soffione doccia da incasso, 38x38 cm
Pomme de douche a encastrer, 38x38 cm
Kopfbrause fir Deckeneinbau, 38x38 cm
Rociador de techo empotrado, 38x38 cm

Wall-mounted waterfall for shower
Doccia a cascata, montaggio a parete

Douche cascade, montage mural (CR @
Wasserfall-Dusche, fiir Wandmontage

Ducha cascada para montaje en pared

200 @ O @O0

Iy
12

M162 s M194

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)

o
10

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
62)

Installare con ici High Flow ( 60-362) Installare con i termostatici High Flow
Installation avec mitigeurs thermostatiques High Flow (pages 360-362) avec mitigeurs ther { High Flow (pages 360-362)
Zur ion mit High Flow (Seiten 360-362) Zur Installation mit High Flow Thermostatmischern (Seiten 360-362)
Para instalacién con mezcladores termostaticos High Flow (paginas 360-362) Para 6n con ter aticos High Flow (paginas 360-362)
Min84
Max 104 7?330
G1/2"

80x346

93x327

Built-in-mounted waterfall for shower Concealed shower head with spray nozzles, 38x38 cm

338

Doccia a cascata, da incasso

Douche cascade, a encastrer

Wasserfall-Dusche, fiir Wandeinbau

Ducha cascada empotrada, para montaje en pared

Soffione doccia da incasso con nebulizzatori, 38x38 cm

Pomme de douche a encastrer avec vaporisateurs, 38x38 cm
Kopfbrause fir Deckeneinbau mit Vernebelung-Funktion, 38x38 cm
Rociador de techo empotrado con nebulizadores, 38x38 cm

@ Ow O8O
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MATE ceiling shower heads

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

M1 % |

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine360-362)
Installation avec mitigeurs thermostatiques High Flow (pages 360-362)
Zur mit High Flow Ther n (Seiten 360-362)

Para on con a High Flow (paginas 360-362)

Concealed shower head, 50x50 cm
Soffione doccia da incasso, 50x50 cm
Pomme de douche a encastrer, 50x50 cm
Kopfbrause fiir Deckeneinbau, 50x50 cm
Rociador de techo empotrado, 50x50 cm

MI42 1

12 15
To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine360-362)
Installation avec mitigeurs thermostatiques High Flow (pages 360-362)

Zur mit High Flow Ther n (Seiten 360-362)
Para on con a High Flow (paginas 360-362)

450

Concealed shower head with waterfall, 50x50 cm
Soffione doccia da incasso con cascata, 50x50 cm
Pomme de douche a encastrer avec cascade, 50x50 cm
Kopfbrause fiir Deckeneinbau mit Wasserfall, 50x50 cm
Rociador de techo empotrado con cascada, 50x50 cm

M145

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
i 62)

Installare con miscelatori ici High Flow

Installation avec mitigeurs thermostatiques High Flow (pages 360-362)

Zur ion mit High Flow Ther n (Seiten 360-362)

Para ion con aticos High Flow (paginas 360-362)

Concealed shower head with waterfall and spray nozzles, 50x50 cm

Soffione doccia da incasso con cascata e nebulizzatori, 50x50 cm

Pomme de douche a encastrer avec cascade et vaporisateurs, 50x50 cm
Kopfbrause fir Deckeneinbau mit Wasserfall und Vernebelung-Funktion, 50x50 cm
Rociador de techo empotrado con cascada y nebulizador, 50x50 cm

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

MATE ceiling shower heads

000

M143

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine360-362)

avec mitigeurs th i High Flow (pages 360-362)
Zur ion mit High Flow i (Seiten 360-362)
Para lacion con lad aticos High Flow (paginas 360-362)

Concealed shower head with 2 waterfalls, 38x70 cm
Soffione doccia da incasso con 2 cascate, 38x70 cm
Pomme de douche & encastrer avec 2 cascades, 38x70 cm
Kopfbrause flir Deckeneinbau mit 2 Wasserfallen, 38x70 cm
Rociador de techo empotrado con 2 cascadas, 38x70 cm

& Ow 000
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MATE ceiling shower heads
M148

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

Y
12

2 |
22

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 360-362)
Installation avec mitigeurs thermostatiques High Flow (pages 360-362)

Zur ion mit High Flow (Seiten 360-362)

Para instalacién con mezcladores termostaticos High Flow (paginas 360-362)

®330

Concealed showerhead with central waterfall, 38x38 cm

Soffione doccia da incasso con cascata centrale, 38x38 cm

Pomme de douche a encastrer avec cascade centrale, 38x38 cm ‘c
Kopfbrause fiir Deckeneinbau mit zentralem Wasserfall, 38x38 cm

Rociador de techo empotrado con cascada central, 38x38 cm

O« 0O

AC148

12

Yy ‘ Yy
12

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 360-362)
Installation avec mitigeurs thermostatiques High Flow (pages 360-362)
Zur ion mit High Flow (Seiten 360-362)

Parai ion con aticos High Flow (paginas 360-362)

Concealed shower head with 2 jets (normal + soft), 38x38 cm

Soffione doccia da incasso a 2 getti (normale + soft), 38x38 cm

Pomme de douche a encastrer a deux jets (normal + soft), 38x38 cm (CR @
Zwei-Strahl Kopfbrause fiir Deckeneinbau (normal + soft), 38x38 cm

Rociador de techo empotrado de dos chorros (normal + soft), 38x38 cm

@O0

MATE .. hotbath
C8I|Ing shower heads Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva  italian bathroomware

AC146

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 360-362)

avec mitigeurs i High Flow (pages 360-362)
Zur ion mit High Flow I (Seiten 360-362)

Para instalacion con mezcladores termostaticos High Flow (paginas 360-362)

Concealed shower head with waterfall and Led lights, 50x50 cm

Soffione doccia da incasso con cascata e illuminazione a Led, 50x50 cm

Pomme de douche a encastrer avec cascade et illumination Led, 50x50 cm (cn @
Kopfbrause fiir Deckeneinbau mit Wasserfall und Led-Beleuchtung, 50x50 cm

Rociador de techo empotrado con cascada y luces, 50x50 cm

0@

000

M146

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 360-362)

avec mitigeurs th iques High Flow (pages 360-362)
Zur ion mit High Flow i (Seiten 360-362)
Para instalacién con ladores ter High Flow (paginas 360-362)

58

With remote control
Con telecomando
Avec télécommande
Mit Fernbedienung
15 Conmandoadistancia

120

Concealed shower head with waterfall, spray nozzles and Led lights, 50x50 cm

Soffione doccia da incasso con cascata, nebulizzatori e illuminazione a Led, 50x50 cm

Pomme de douche a encastrer avec cascade, vaporisateurs etillumination Led, 50x50 cm ‘cn
Kopfbrause fiir Deckeneinbau mit Wasserfall, Verenebelung und Led-Beleuchtung, 50x50 cm
Rociador de techo empotrado con cascada, nebulizador y luces LED, 50x50 cm

Ow 8 ®
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" . hotbath
MAT E Cel|lﬂg shower heads Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva MAT E C8I|Ing shower heads Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva  italian bathroomware

M190 e | 2 | M173

(XYY} 000

12

ceee

25

oo
18| 10

To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362) To be installed with High Flow thermostatic mixers (pages 360-362)
Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 360-362) Installare con miscelatori termostatici High Flow (pagine 360-362)
Installation avec mitigeurs thermostatiques High Flow (pages 360-362) avec mitigeurs ther s High Flow (pages 360-362)

Zur mit High Flow Tl i n (Seiten 360-362) Zur Instal\at\op mit High Flow Thermoslaqulschem (Seiten 369—?62)

Para 6n con termostéticos High Flow (paginas 360-362) Para con ter High Flow (paginas 360-362)

N°4 G1/2"

58 "
\anht rlemote cgntrol 58 With remote control
on telecomando
120 lec Con telecomando
Ayecte\ecommande 120 Avec télécommande
s Mit Fernbed|enyng ) Mit Fernbedienung
Con mando a distancia 15 Con mando a distancia

Concealed shower head with waterfall, spray nozzles and Led lights, 48x63 cm Concealed shower head with waterfall, spray nozzles and Led lights, 95x95 cm
Soffione doccia da incasso con cascata, nebulizzatori e illuminazione a Led, 48x63 cm Soffione doccia da incasso con cascata, nebulizzatori e illuminazione a Led, 9595 cm

Pomme de douche a encastrer avec cascade, vaporisateurs et illumination Led, 48x63 cm ‘CR @ WH @ @ Pomme de douche a encastrer avec cascade, vaporisateurs etillumination Led, 95x95 cm ‘cn @ WH @ @
Kopfbrause fiir Deckeneinbau mit Wasserfall, Verenebelung und Led-Beleuchtung, 48x63 cm Kopfbrause fiir Deckeneinbau mit Wasserfall, Verenebelung und Led-Beleuchtung, 95x95 cm

Rociador de techo empotrado con cascada, nebulizador y luces LED, 48x63 cm Rociador de techo empotrado con cascada, nebulizador y luces LED, 95x95 cm
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MATE - MATE - hotbath
shower accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva shower accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva  italian bathroomware

Mb514 MO10

GN

WH

| |

B

Hand shower bracket

Supporto doccetta
Support douchette 6
Handbrausehalter
Soporte teleducha

M515

PVC flexible hose, 100 cm
Flessibile in PVC,100 cm

Flexible en PVC,100 cm
PVC-Brauseschlauch, 100 cm ‘:R @ @ L ° @ @ @

Flexible de PVC,100 cm

M020

Wall coupling with hand shower bracket
Presa d'acqua con supporto doccetta

000~ 00 SO

Coude de sortie avec support douchette «:R
Wandanschlussbogen mit Handbrausehalter
Toma de agua con soporte de ducha
51

G1/2”
Wall coupling PVC flexible hose, 200 cm
Presa d'acqua Flessibile in PVC, 200 cm
Coude de sortie Flexible en PVC, 200 cm
Wandanschlussbogen ‘:R @ @ it Q @ @ @ PVC-Brauseschlauch, 200 cm ‘CR @ @ @
Toma de agua Flexible de PVC, 200 cm
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MATE shower accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

MO15

PVC flexible hose, 150 cm
Flessibile in PVC, 150 cm
Flexible en PVC, 150 cm
PVC-Brauseschlauch, 150 cm
Flexible de PVC, 150 cm

MO17/

PVC flexible hose, 150 cm
Flessibile in PVC,150 cm
Flexible en PVC, 150 cm
PVC-Brauseschlauch, 150 cm
Flexible de PVC, 150 cm

MATE . hotbath
shower accessories Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva  italian bathroomware

M354

]

Monospray hand shower
Doccetta a getto singolo - Douchette monojet

Monojet-Handbrause - Teleducha 1 chorro ‘cn @ @ - ° @ @ @
M352

© g9

@24

165

Monospray hand shower
Doccetta a getto singolo - Douchette monojet

Monojet-Handbrause - Teleducha 1 chorro
@ Q00 O SO0
AR354 T

316

224
180
G1/2’
Monospray hand shower
Doccia monogetto - Douchette monojet
Monojet-Handbrause - Teleducha k @ @
H STEEL
AR352 iET
024

f 165

Monospray hand shower
Doccia monogetto - Douchette monojet
Monojet-Handbrause - Teleducha &
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MATE shower accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

M355 il

Monospray hand shower, 2 9,4 cm
Doccetta a getto singolo, 8 9,4 cm
Douchette monojet, 8 9,4 cm
Monojet-Handbrause, @ 9,4 cm
Teleducha Tchorro,8 9,4 cm

© 900

M353 |

Monospray hand shower, 8 9 cm
Doccetta a getto singolo, 8 9 cm
Douchette monojet, @ 9 cm
Monojet-Handbrause, @ 9 cm
Teleducha1chorro, 8 9 cm

000+ 00 OSSP

o000+ 0 ©00

MATE shower accessories

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

M360 b

Monospray ABS hand shower

Doccetta in ABS a getto singolo

Douchette monojet en ABS ‘CR
Monojet-Handbrause aus ABS

Teleducha 1 chorro de ABS

© 00

M376 |

3-jet ABS hand shower

Doccetta in ABS a 3 getti

Douchette a 3 jets en ABS ‘CR
3-Strahl-Handbrause aus ABS

Teleducha 3 chorros de ABS

© o900

M378 |

3-jet ABS hand shower

Doccetta in ABS a 3 getti

Douchette a 3 jets en ABS ‘CR
3-Strahl-Handbrause aus ABS

Teleducha 3 chorros de ABS

© 0o
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MATE shower accessories

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

CB450

Wall-mounted shower arm, length 38,5 cm
Braccio doccia a parete, lunghezza 38,5 cm
Bras de douche mural, longueur 38,5 cm
Wandbrausearm, Lange 38,5 cm

Brazo de ducha de pared, longitud 38,5 cm

@ Q00+ 00 OSSP

CB452

G1/2"

Ceiling support for shower head, length 15 cm
Braccio doccia a soffitto, lunghezza 15 cm
Support de plafond douche, longueur 15 cm
Deckenhalter fiir Kopfbrause, Lange 15 cm

Brazo ducha a techo, longitud 15 cm

T

00 SO

CB453

G1/2”
255

300

Ceiling support for shower head, length 30 cm
Braccio doccia a soffitto, lunghezza 30 cm
Support de plafond douche, longueur 30 cm
Deckenhalter fiir Kopfbrause, Lange 30 cm

Brazo ducha a techo, longitud 30 cm

@ Q00+ 00 OSSP

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

MATE sliding rails

M3T1

ADJUSTABLE

Sliding rail

Asta saliscendi

Barre coulissante (cn
Brausestange

Barra de ducha

M305

Sliding rail with water outlet, length 90 cm

Asta saliscendi con presa d'acqua integrata, lunghezza 90 cm

Barre coulissante avec coude de sortie, longueur 90 cm ‘ ¢
Brausestange mit WandanschluBbogen, Lénge 90 cm

Barra de ducha con toma de agua, longitud 90 cm

353



354

MATE S|Id|ng rails Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva MAT E sI|d|ng rails Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva  italian bathroomware

© 90
© o0

M274 | M317 |

ADJUSTABLE

220
N

51 @26
G1/2°
870 /l

Sliding rail with flexible hose, hand shower and wall coupling
Asta saliscendi con flessibile, doccetta e presa d'acqua

Barre coulissante, avec flexible, douchette ABS & 3 jets et coude de sortie ‘cn @ @ @ Barre coulissante avec flexible, douchette et coude de sortie (cn BB WH BBP
Brausestange mit Handbrause, Brauseschlauch und Wandanschlussbogen

Sliding rail with flexible hose, 3-jet ABS hand shower and wall coupling
Asta saliscendi con flessibile, doccetta ABS a 3 getti e presa d'acqua

Brausestange mit Schlauch, 3-Strahl-Handbrause aus ABS und WandanschluBbogen

Barra de ducha, con flexible, teleducha 3 chorros de ABS y toma de agua Barra de ducha, con flexible, teleducha y toma de agua
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“/II‘:I.[E sliding rails

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

M318

© o0

ADJUSTABLE
900

51 226

G1/2

70

Sliding rail with flexible hose, © 9,4 cm hand shower and wall coupling
Asta saliscendi con flessibile, doccetta 9,4 cm e presa d'acqua

Barre coulissante avec flexible, douchette @ 9,4 cm et coude de sortie 6“ @ @ o ° @ @ @
Brausestange mit Brauseschlauch, @ 9,4 cm Handbrause und Wandanschlussbogen

Barra de ducha con flexible, teleducha @ 9,4 cm y toma de agua

hotbath

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva  italian bathroomware

MAT E WC showers

KHDS sl |

Shut-off stop tap with push-button metal hand shower and flexible hose 120 cm

Rubinetto shut-off con doccetta a pulsante in metallo e flessibile 120 cm

Robinet d'arrét shut-off avec douchette push-button en métal et flexible 120 cm 'cn
Shut-off Wasserhahn mit Push-Button Metall-Handbrause und Brauseschlauch 120 cm

Llave de paso shut-off con teleducha de metal con pulsador y flexible 120 cm

®© ¢ec2

KHDS3 ol | B |

Max 80 win 103

HBKHDS3 KHDS3EXT

Shut-off mixer with push-button metal hand shower and flexible hose 100 cm
Miscelatore shut-off con doccetta a pulsante in metallo e flessibile 100 cm

Mitigeur shut-off avec douchette push-button en métal et flexible 100 cm INWALL GR @ ° @ @
Shut-off Mischer mit Push-Button Metall-Handbrause und Brauseschlauch 100 cm
Monomando shut-off con teleducha de metal con pulsador y flexible 100 cm @ WH @

HBKHDS3 KHDS3EXT
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MATE body-jets

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

M179 |l

Concealed shower body jet, with hydromassage function
Soffione laterale ad incasso, con getto idromassaggio

Body-jet latéral a encastrer, avec jet de massage
UP-Seitenbrause, mit Massagestrahl

Body-jet empotrado con chorro lateral, con funcién hydromassage

M177 Ll

Concealed shower body jet, with hydromassage function
Soffione laterale ad incasso, con getto idromassaggi

Body jet latéral a encastrer, avec jet de massage

UP-Seitenbrause, mit Massagestrahl

Body-jet empotrado con chorro lateral, con funcion hydromassage

M130 ’ a ‘

Concealed ABS shower body jet
Soffione laterale da incasso in ABS
Body-jet latéral a encastrer en ABS
ABS-UP-Seitenbrause

Body-jet ABS empotrado con chorro lateral

‘CR

€

SO

@

MAT E body—jets Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

M135 | 4l

Concealed ABS shower body jet
Soffione laterale da incasso in ABS

Body-jet latéral a encastrer en ABS @ ' @ @
R
ABS-UP-Seitenbrause ‘c BBP

Body-jet ABS empotrado con chorro lateral

M122 ‘ " ‘

250
G112 232

Shower body jet
Soffione laterale

Body-jet latéral @
CR
Seitenbrause ‘

Body-jet lateral

M123 |

Shower body jet
Soffione laterale

Body-jet latéral @
CR
Seitenbrause ‘

Body-jet lateral
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MATE high flow thermomixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

MHRT1 B |

High Flow concealed thermostatic mixer, with 1 stop valve

Miscelatore termostatico da incasso ad alta portata, con 1rubinetto d'arresto

Mitigeur thermostatique a encastrer; High Flow, avec 1robinet d'arrét

High Flow UP-Thermostat-Brausebatterie, mit 1 UP-Ventil INWALL

Termostatico High-Flow empotrado, con 1llave de paso
MHF001

MHR2 % |

High Flow concealed thermostatic mixer, with 2 stop valves

Miscelatore termostatico da incasso ad alta portata, con 2 rubinetti d'arresto

Mitigeur thermostatique a encastrer; High Flow, avec 2 robinets d'arrét

High Flow UP-Thermostat-Brausebatterie, mit 2 UP-Ventilen INWALL
Termostatico High-Flow empotrado, con 2 llaves de paso

MHF002

(CH

(CR

©

MHFON

o0 e

@

120

©

MHF012

GSIA'G GGSM"
(H] (C]
145

eeroce L

MATE high flow thermomixers

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

hotbath

italian bathroomware

MHR3 B |

High Flow concealed thermostatic mixer, with 3 stop valves

Miscelatore termostatico da incasso ad alta portata, con 3 rubinetti d'arresto

Mitigeur thermostatique a encastrer; High Flow, avec 3 robinets darrét

High Flow UP-Thermostat-Brausebatterie, mit 3 UP-Ventilen INWALL (CR
Termostatico High-Flow empotrado, con 3 Ilaves de paso

©

0 (e

145

o oc ke

MHF003

MHR4 B

High Flow concealed thermostatic mixer, with 4 stop valves

Miscelatore termostatico da incasso ad alta portata, con 4 rubinetti d'arresto

Mitigeur thermostatique a encastrer; High Flow, avec 4 robinets d'arrét

High Flow UP-Thermostat-Brausebatterie, mit 4 UP-Ventilen INWALL (CR
Termostatico High-Flow empotrado, con 4 llaves de paso

MHF004

MHF013

©

MHFO14

GSIA'G QGSM"
(H] (C]
145

@
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MATE high flow thermomixers

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

MHRS

)
‘ Fliihs ‘ m‘ ‘

High Flow concealed thermostatic mixer, with 5 stop valves

Miscelatore termostatico da incasso ad alta portata, con 5 rubinetti d'arresto
Mitigeur thermostatique a encastrer; High Flow, avec 5 robinets d'arrét

High Flow UP-Thermostat-Brausebatterie, mit 5 UP-Ventilen

Termostatico High-Flow empotrado, con 5 llaves de paso

INWALL

MHF005

lc

MATE high flow thermomixers

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

hotbath

italian bathroomware

©

MHFO015

FLOW RATE lts / min

PRESSURE
BAR
3 OUTLETS 4 OUTS 5 OUTLETS
0,5 2 23 23 23 23
1 2 32 32 32 32
2 LY 45 45 45 45
3 50 55 55 55 55
4 57 62 63 63 63
5 63 68 70 70 70

o0 {e
145

eeroce L
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RAY /s

Radiant chromas,
thermal finishes

PURE 316
STEEL

Brushed Steel
Acciaio Spazzolato
Acier Brossé

Stahl Geburstet
Acero Cepillado

METAL
PLATED

Chrome
Cromo
Chrome
Chrom
Cromo

METAL
PLATED

Brushed Nickel
Nichel Spazzolato
Nickel Brossé
Nickel Geburstet
Niquel Cepillado

EPOXY
COATED

Matt White
Bianco Opaco
Blanc Mat
WERUWETSS
Blanco Mate
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RAY horizontal Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva

RAY horizontal Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

RARH50-T

RARH50-2

Min 22 - Max 42

MBASES2 RARH50-1EXT

Wall-mounted radiator with integrated switch and 1 heating element
Termoarredo a parete con interruttore integrato ed 1 elemento riscaldante

Radiateur mural avec interrupteur intégré et 1élément chauffant @ ‘ @ @ @
Wandheizkdrper mit integriertem Schalter und 1 Heizelement INWALL & ICR @ wi BEE

Radiador de pared con interruptor integrado y 1 elemento calefactor MBASES? RARH50-1EXT

Min 22 - Max 42
100

567
= |
80

N——

MBASES3 RARH50-2EXT

Wall-mounted radiator with integrated switch and 2 heating elements
Termoarredo a parete con interruttore integrato e 2 elementi riscaldanti

Radiateur mural avec interrupteur intégré et 2 éléments chauffants @ @ ‘ @ @ @
. S ; WH BBP
Wandheizkdrper mit integriertem Schalter und 2 Heizelementen INWALL & ‘CR

Radiador de pared con interruptor integrado y 2 elementos calefactores MBASES3 RARH50-2EXT

369



RAY horizontal

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

RARH50-3

MBASES4

Wall-mounted radiator with integrated switch and 3 heating elements
Termoarredo a parete con interruttore integrato e 3 elementi riscaldanti
Radiateur mural avec interrupteur intégré et 3 éléments chauffants
Wandheizkdrper mit integriertem Schalter und 3 Heizelementen

Radiador de pared con interruptor integrado y 3 elementos calefactores

me @ @QOOOD

RAY vertical Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

RARV135-1

1350

Min 22 - Max 42

l102

190

100

MBASES2 RARV135-1EXT

Wall-mounted radiator with integrated switch and 1 heating element
Termoarredo a parete con interruttore integrato ed 1 elemento riscaldante

Radiateur mural avec interrupteur intégré et 1élément chauffant @ @ ‘ @ @ @
; ; WH BBP
Wandheizkdrper mit integriertem Schalter und 1 Heizelement INWALL & ‘ER

Radiador de pared con interruptor integrado y 1elemento calefactor MBASES? RARVI35-IEXT




RAY vertical Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva RAY vertical Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

RARV135-2 RARV135-3

1350
1350

Min 22 - Max 42 Min 22 - Max 42

hoz
hoz

348 198.5 )

143 )

y . rL*ﬁ
L [ HTE I F ¥ =
8 E y 103.5)
* 103.5 | 745
567
MBASES3 RARV135-2EXT MBASES4 RARV135-3EXT
@ @
Wall-mounted radiator with integrated switch and 2 heating elements Wall-mounted radiator with integrated switch and 3 heating elements
Termoarredo a parete con interruttore integrato e 2 elementi riscaldanti Termoarredo a parete con interruttore integrato e 3 elementi riscaldanti

Radiateur mural avec interrupteur intégré et 2 éléments chauffants @ @ ‘ @ @ @ Radiateur mural avec interrupteur intégré et 3 éléments chauffants
WandheizkGrper mit integriertem Schalter und 2 Heizelementen INWALL & ‘CR vy BB5 WandheizkGrper mit integriertem Schalter und 3 Heizelementen INWALL & (CR @ WH @ BBP @ @ @

Radiador de pared con interruptor integrado y 2 elementos calefactores MBASES3 RARVI35-2EXT Radiador de pared con interruptor integrado y 3 elementos calefactores MBASES4 RARV135-3EXT
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RAYaccessories/technical info

Euro Vat excluded | lva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

RAAR

—

R e bl

Double robe hook for vertical radiators
Doppio appendiabito per termoarredi verticali
Double patére pour radiateurs verticaux
Doppelkleiderhaken fiir Vertikalheizkorper
Doble colgador para radiadores verticales

¢eO~ QOSSO

HOW TO USE
MODO D'USO - MODE D'EMPLOI - GEBRAUCHSANWEISUNG - MODO DE EMPLEO

2 3

Stand-by: flashing () button
Stand-by: tasto () lampeggiante
Stand-by: bouton ¢ clignotant
Stand-by: Die O-Taste blinkt
Stand-by: boton € intermitente

Press and hold (") to switch on Radiator on
Termoarredo acceso
Radiateur allumé
Heizkorper aktiv
Radiador encendido

Tenere premuto ) per accendere
Pour allumer, maintenez () enfoncé
Zum Einschalten () gedriickt halten
Mantén pulsado ) para encender

45°C-50°C-55°C

Press and hold O to turn the radiator off

Tenere premuto () per spegnere il termoarredo
Pour éteindre le radiateur, maintenez ) enfoncé
Um den Heizkdrper auszuschalten, driicken Sie (0]
Mantén pulsado O para apagar el radiador

Press O to select the operating time

Premere( per impostare la durata di funzionamento
Pressez () pour régler la durée de fonctionnement
Driicken Sie (), um die Betriebszeit auszuwahlen
Pulse (D para seleccionar el tiempo de funcionamiento

Press 1 to select the temperature

Premere 1 per selezionare la temperatura
Pressez 1 pour sélectionner la température
Driicken Sie 1 ,um die Temperatur auszuwahlen
Pulse 1 para seleccionar la temperatura

RAYtechnicaI info

hotbath

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sinlva  italian bathroomware

SPECIFICATIONS
SPECIFICHE - SPECIFICATIONS - ANGABEN - ESPECIFICACIONES

Zone 3

Zone 3

\

Article Conformity Supply Power IP rating Cable length
RARH50-1 C € 230 Vac 50 Hz 16 Watt P44 1500 mm
RARH50-2 C € 230 Vac 50 Hz 31 Watt IP44 1500 mm
RARH50-3 € 230 Vac 50 Hz 46 Watt P44 1500 mm
RARV135-1 € 230 Vac 50 Hz 63 Watt P44 1500 mm
RARV135-2 c € 230 Vac 50 Hz 125 Watt P44 1500 mm
RARV135-3 C € 230 Vac 50 Hz 187 Watt P44 1500 mm
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PIECES DE RECHANGE

PARTI DI RICAMBIO
ERSATZTEILE
REPUESTOS

SPARE-AR | 5

SPARE PARTS

Gent 378-379
Archie 380-381
Guy / Chap 382-383
Ace / Gal 384-385
Cobber / Cobber-X 386-389
Fellow / Mate 390-391
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378

SPARE PARTS cn

GENT

Article Mixing Cartridges Diverting Cartridges Headworks
Articolo Cartucce Miscelatrici Cartucce Deviatrici Vitoni
Article Cartouches Mitigeurs Cartouches Inverseurs Tétes
Artikel Mischer-Kartusche Umstellung-Kartusche Oberteile
Articulo Cartuchos para Mezcladores Cartuchos para Inversores Cabezales
it 2 2
a2 5, = = ;Illg
11 28 i
GT003 AC003-001
GT003M AC003-001
GTO03H AC003-001
GT004 AC042-002
GT023 AR004-010
GT023H AR004-010
GT033 AR033-015 Hot - AR033-016 Cold
GTO018 AR003-003
GT105 BR005-001
GT105T A005-001 Hot - A005-002 Cold
GT131 BR005-001
GT129 BR005-001 M437-010
GTIM M437-010
GT095-20
GTO073 AR004-010
GTO075 AR004-010
GT187 GT187-001 (spout) - AC004-001 (hand shower)
SDS33 AR016-005
GT7066 HBCB7068-003
GT7067 HBCB7068-003
GT7009 B016-001
GT7070 HBCB7068-003
GT7071 HBCB7068-003
GT7072 HBCB7068-003
KHDS5 KHDS4-004

SPARE PARTS cen hotbath
Thermostatic Cartridges Push-Button Cartridges Aerators - Flow Guides Article
Cartucce Termostatiche Cartucce Push-Button Aeratori - Rompigetti Articolo
Cartouches Thermostatiques Cartouches Push-Button Aerateurs - Brisejets Article
Thermostat Kartusche Push-Button Kartusche Perlator - Strahlregler Artikel
Cartuchos Termostaticos Cartuchos Push-button Aireadores y Chorros de brisa Articulo
:7:,.‘ s, —
67003-002 GT003 ]
GT003-002 GT003M
GT003-002 GTO03H
GT003-002 GT004
(GT003-002 GT023
GT003-002 GT023H
GT003-002 GT033
GT018-001 GT018
(GT003-002 GT105
GT003-002 GT105T
GT131
GT129 —
GTIN =
GT003-002, BRO63-002 GT095-20 e
BR063-002 GT073
GTO075
BR063-002 GT187
AR088-011 SDS33
HBCB7001-001 GT7066
HBCB7001-001 GT7067
HBCB7001-001 GT7009
HBCB7001-001 GT7070
HBCB7001-001 GT7071
HBCB7001-001 BR063-002 GT7072
KHDS5
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SPARE PARTS e

ARCHIE

SPARE PARTS e

hotbath

italian bathroomware

Article Mixing Cartridges Diverting Cartridges Headworks
Articolo Cartucce Miscelatrici Cartucce Deviatrici Vitoni
Article Cartouches Mitigeurs Cartouches Inverseurs Tétes
Artikel Mischer-Kartusche Umstellung-Kartusche Oberteile
Articulo Cartuchos para Mezcladores Cartuchos para Inversores Cabezales
it 2 2
L 5, = = ;Illg
11 28 i
AR003 AR003-010
AR0O3M AR003-010
ARO03H AR003-010
AR014 AR004-010
AR023 AR004-010
AR033 AR033-015 Hot, AR033-016 Cold
ARO78W AR004-010
AR124 AR004-010
AR018 AR003-010
AR131 AR004-010
AR129 AR004-010 AR075-001
AR096
AR183 AR004-010 AR075-001
AR185 AR004-010 AR075-001
AR187 AR004-010 CB029-001
AR086
SDS33 AR016-005
AR7066 HBCB7068-003
AR7067 HBCB7068-003
AR7009 B016-001
AR7070 HBCB7068-003
ARTIT HBCB7068-003
ARTI72 HBCB7068-003
ARHR (all articles) MHF001-002
AR088 AR088-012
AR190 AR090-007 AR090-004
KHDS5 KHDS4-004

ARCHIE

Thermostatic Cartridges Push-Button Cartridges Aerators - Flow Guides Article
Cartucce Termostatiche Cartucce Push-Button Aeratori - Rompigetti Articolo
Cartouches Thermostatiques Cartouches Push-Button Aerateurs - Brisejets Article
Thermostat Kartusche Push-Button Kartusche Perlator - Strahlregler Artikel
Cartuchos Termostaticos Cartuchos Push-button Aireadores y Chorros de brisa Articulo
:7:,.‘ s, —
CB004-005 AR003
CB004-005 AR0O3M
CB004-005 AROO3H
CB004-005 AR0014
CB003-002 AR023
CB003-002 AR033
CB0O78W-001 ARO78W
CB003-002 AR124
CB004-005 AR018
ARI131
AR129
CB003-002 AR096
CB095-003 AR183
AR185
B077-001 AR187
B077-001 AR086
AR088-011 SDS33
HBCB7001-001 AR7066
HBCB7001-001 AR7067
HBCB7001-001 AR7009
HBCB7001-001 AR7070
HBCB7001-001 ARTITI
HBCB7001-001 CB7098-001 ART7172
MHF001-001 ARHR (all articles)
AR088-011 AR088
AR190
KHDS5
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SPARE PARTS o/ crap

SPARE PARTS

Guy / Chap

hotbath

italian bathroomware

GUY

CHAP

Article Mixing Cartridges Diverting Cartridges Headworks
Articolo Cartucce Miscelatrici Cartucce Deviatrici Vitoni
Article Cartouches Mitigeurs Cartouches Inverseurs Tétes
Artikel Mischer-Kartusche Umstellung-Kartusche Oberteile
Articulo Cartuchos para Mezcladores Cartuchos para Inversores Cabezales
I ] ]
as, i i
11 8 i
GY003 CB003-001
GY0O03H CB003-001
GY004 BR005-001
GY018 CB003-001
GY023 BR005-001
GY023H BR005-001
GY005-20 FKM12-010
GY005-25 FKM12-010
GY031 BR005-001
GYOn M437-010
GY095-20
GY095-25
GY177 BR005-001 (spout) - CB177-002 (hand shower)
GY176
GY073 BR005-001
GY075 BR005-001
GY7009 B016-001
GY7070 HBCB7068-003
GY7066 HBCB7068-003
GY7067 HBCB7068-003
GY7071 HBCB7068-003
GY7072 HBCB7068-003
KHDS3 B002-001
C104 A005-001
C133 A005-001
C105T A005-001
C173 M437-010 A005-001
C175 M437-010 A005-001
SDSCH9 B016-001
C7009 B016-001
C7070 HBCB7068-003
C7066 HBCB7068-003
C7067 HBCB7068-003
C707 HBCB7068-003
C7072 HBCB7068-003
KHDS3 B002-001

Thermostatic Cartridges Push-Button Cartridges Aerators - Flow Guides Article
Cartucce Termostatiche Cartucce Push-Button Aeratori - Rompigetti Articolo
Cartouches Thermostatiques Cartouches Push-Button Aerateurs - Brisejets Article
Thermostat Kartusche Push-Button Kartusche Perlator - Strahlregler Artikel
Cartuchos Termostaticos Cartuchos Push-button Aireadores y Chorros de brisa Articulo
:'7:,.‘ 7. —
CB003-002 GY003 B
CB003-002 GYO0O03H
CB004-005 GY004
CB003-002 GY018
CB004-005 GY023
CB004-005 GY023H
CB003-002 GY005-20
CB003-002 GY005-25
GY031
GYor1
CB003-002 GY095-20
CB003-002 GY095-25 S
B077-001 GY177 e
B077-001 GY176
CW072-005 GY073
GY075
HBCB7001-001 GY7009
HBCB7001-001 GY7070
HBCB7001-001 GY7066
HBCB7001-001 GY7067
HBCB7001-001 GY7071
HBCB7001-001 CB7098-001 GY7072
KHDS3
CB003-002 cl04 ]
CB003-002 C133
CB003-002 C105T
C173
C175
CB008-001 SDSCH9 o
HBCB7001-001 C7009 §
HBCB7001-001 C7070 e
HBCB7001-001 C7066
HBCB7001-001 C7067
HBCB7001-001 c707M
HBCB7001-001 CB7098-001 C7072
KHDS3
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SPARE PARTS :c/cl

SPARE PARTS c./ca

hotbath

italian bathroomware

ACE

GAL

Article Mixing Cartridges Diverting Cartridges Headworks
Articolo Cartucce Miscelatrici Cartucce Deviatrici Vitoni
Article Cartouches Mitigeurs Cartouches Inverseurs Tétes
Artikel Mischer-Kartusche Umstellung-Kartusche Oberteile
Articulo Cartuchos para Mezcladores Cartuchos para Inversores Cabezales
I, oy 1
LN = = ;Illé
1] 8 i
AC003 AC003-001
ACO03H AC003-001
AC004 AC004-001
AC018 AC003-001
AC023 BR005-001
AC023H BR005-001
AC105 AC004-001
AC131 BR005-001
ACIm M437-010
AC129 M437-010
AC177 BR005-001 (spout) - CB177-002 (hand shower,
AC073 BR005-001 M437-010
AC075 BR005-001 M437-010
AC009 AR009-002
AC039 HBCB7083-002
ACO71 AR009-002
ACO072 AC072-004
SDSAC9 B016-001
KHDS3 B002-001
GL003 GL003-001
GLOO3H GL003-001
GL004 GL004-001
GL005 GL004-001
GL002 GL003-001
GLO018 GL003-001
GLO31 BR005-001
GLO073 BR005-001 CB029-001
GLO75 BR005-001 €B029-001
GL177 BR005-001 B077-006
GLOO8 HBCB7068-003
GL020 HBCB7068-003
SDSGL9
GL009 AR009-002
GL7066 HBCB7068-003
GL7067 HBCB7068-003
GL7071 HBCB7068-003
GL7072 HBCB7068-003
PB071

GLF (all articles)

MHF001-002

Thermostatic Cartridges Push-Button Cartridges Aerators - Flow Guides Article
Cartucce Termostatiche Cartucce Push-Button Aeratori - Rompigetti Articolo
Cartouches Thermostatiques Cartouches Push-Button Aerateurs - Brisejets Article
Thermostat Kartusche Push-Button Kartusche Perlator - Strahlregler Artikel
Cartuchos Termostaticos Cartuchos Push-button Aireadores y Chorros de brisa Articulo
:'7:,.‘ 7. —
A (N :3
CB003-002 AC003 B
CB003-002 ACO03H
CB003-002 AC004
CB003-002 AC018
CB003-002 AC023
CB003-002 AC023H
CB003-002 AC105
AC131
AC1l [T1]
AC129 g
B077-001 AC177
CW072-005 ACO073
ACO075
HBAC009-001 AC009
HBAC009-001 AC039
HBAC009-001 ACOT71
HBAC009-001 AC072
€B008-001 SDSAC9
KHDS3
6L003-002 GL003 ]
GL003-002 GLOO3H
GL003-002 GLO04
GL003-002 GL0O05
CB003-002 GL002
CB003-002 GL018
GLO31
BR063-002 GLO73
BR063-002 GLO75
BR063-002 GL177 EI
CB008-001 GL008 S
CB008-001 GLO020
CB008-001 SDSGL9
AR009-001 GL009
HBCB7001-001 GL7066
HBCB7001-001 GL7067
HBCB7001-001 GL7071
HBCB7001-001 CB7098-001 GL7072
HBCB7001-001 HBCB7068PB-002 PBO71

MHF001-001

GLF (all articles)

385



386

S PAR E PA RTS Cobber / Cobber-x

COBBER / COBBER-X

SPARE PARTS

Cobber / Cobber-x

hotbath

italian bathroomware

Article
Articolo
Article
Artikel
Articulo

Mixing Cartridges
Cartucce Miscelatrici
Cartouches Mitigeurs

Mischer-Kartusche

Cartuchos para Mezcladores

Diverting Cartridges
Cartucce Deviatrici
Cartouches Inverseurs
Umstellung-Kartusche
Cartuchos para Inversores

Headworks
Vitoni
Tétes

Oberteile
Cabezales

Thermostatic Cartridges
Cartucce Termostatiche
Cartouches Thermostatiques
Thermostat Kartusche
Cartuchos Termostéticos

Push-Button Cartridges
Cartucce Push-Button
Cartouches Push-Button
Push-Button Kartusche
Cartuchos Push-button

Aerators - Flow Guides
Aeratori - Rompigetti
Aerateurs - Brisejets
Perlator - Strahlregler

Aireadores y Chorros de brisa

Article
Articolo
Article
Artikel
Articulo

[ = =
CB003-002 CB003C - CX003
CB003-002 CB003MC- CX003MC
CB003-002 CBOO3HC - CX003HC
CB003-007 CB003S, MS, HS
CB004-005 CB004 - CX004
CB078W-001 CB178W
CB004-005 CB023-CX023-CB023H-CX023H
CB004-005 CB033
CB003-002 CB018 - CX018
CB003-007 EO0O1
U001-003 uoo1
U001-003 UWO001
CB003-002 CB105 - CX105
CB003-002 CB105T
CB003-002 CB095
CB131- CX131
CBO10H
CBO10C
CB111- CX111
CB127 - CX127
B077-001 CB129
B077-001 CB187 - CX187
B077-001 CB176
CW072-005 CB173
CB175
CB008-001 B008 - CX008
CB008-001 B020 - CX020
B021-001 B021
CB008-001 SDSAC9 - SDSAX9
CB008-001 SDSAC10 - SDSAX10
HB007-001 CB007
HB007-001 CB009

HBCB7001-001

CB7001H - CX7001H

i, o
a5, ==
1 L
CB003C - CX003 CB003-001
CB003MC- CX003MC CB003-001
CB003HC - CX003HC (CB003-001
CB003S, MS, HS CB003-001
CB004 - CX004 BR005-001
CB178W BR005-001
CB023-CX023-CB023H-CX023H BR005-001
CB033 A005-001 Hot, A005-002 Cold
CB018 - CX018 CB003-001
E001 A005-001
uoo1 U001-001
uwoo1 U001-001
CB105 - CX105 BR005-001
CB105T A005-001 Hot, A005-002 Cold
CB095
CB131- CX131 BR005-001
CBO10H A005-001
cBo10C A005-002
CB111- CX1M M437-010
CB127 - CX127 (B026-0032
CB129 BR005-001 M437-010
CB187 - CX187 BR005-001 (spout) - CBI77-002 (hand shower) B077-006
CB176
CB173 BR005-001 CB029-001
CB175 BR005-001 CB029-001
B008 - CX008 HBCB7068-003
B020 - CX020 HBCB7068-003
B021 B016-001
SDSAC9 - SDSAX9 B016-001
SDSAC10 - SDSAX10 B016-001
CB007 HBCB7068-003
CB009 B016-001
CB7001H - CX7001H
CB7001V - CX7001V
CB7080 - CX7080 B016-001

HBCB7001-001

CB7001V - CX7001V

CB7083

HBCB7083-002

CB7080 - CX7080

CB7068 - CX7068

HBCB7068-003

CB7083

CB7069 - CX7069

HBCB7068-003

CB7068 - CX7068

CB7069 - CX7069

COBBER / COBBER-X

387



388

S PAR E PA RTS Cobber / Cobber-x

COBBER / COBBER-X

SPARE PARTS

hotbath

Article Mixing Cartridges Diverting Cartridges Headworks
Articolo Cartucce Miscelatrici Cartucce Deviatrici Vitoni
Article Cartouches Mitigeurs Cartouches Inverseurs Tétes
Artikel Mischer-Kartusche Umstellung-Kartusche Oberteile
Articulo Cartuchos para Mezcladores Cartuchos para Inversores Cabezales
i, o
13, ==
1] 8
CB7068PB
CB7069PB
CB7098
CB7066 - CX7066 HBCB7068-003
CB7067 - CX7067 HBCB7068-003
CB7009 - CX7009 B016-001
CB7070 - CX7070 HBCB7068-003
CB7171- CX7171 HBCB7068-003
CB7172 - CX7172 HBCB7068-003
PB050
PB066
PB009
PB009Q
M537 M437-010
M538 M437-010
KHDS3 B002-001

Cobber / Cobber-x italian bathroomware
Thermostatic Cartridges Push-Button Cartridges Aerators - Flow Guides Article
Cartucce Termostatiche Cartucce Push-Button Aeratori - Rompigetti Articolo
Cartouches Thermostatiques Cartouches Push-Button Aerateurs - Brisejets Article
Thermostat Kartusche Push-Button Kartusche Perlator - Strahlregler Artikel
Cartuchos Termostéticos Cartuchos Push-button Aireadores y Chorros de brisa Articulo
,;,‘0 —
HBCB7068PB-002 CB7068PB ]
HBCB7068PB-002 CB7069PB
(CB7098-001 CB7098
HBCB7001-001 CB7066 - CX7066
HBCB7001-001 CB7067 - CX7067 ><
HBCB7001-001 CB7009 - CX7009 E:IJ
HBCB7001-001 CB7070 - CX7070 g
HBCB7001-001 CB7171- CX7171 8
HBCB7001-001 CB7098-001 CB7172 - CX7172 E
HB0O7-001 PB050 =
HB007-001 HBCB7068PB-002 PB066 8
HB007-001 HBCB7068PB-002 PB009 ©
HB007-001 HBCB7068PB-002 PB009Q
M537
M538
KHDS3
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SPARE PARTS reiow/ e

FELLOW

MATE

hotbath

italian bathroomware

Article Hand Shower Mixing Cartridges Diverting Cartridges Headworks
Articolo Doccetta Cartucce Miscelatrici Cartucce Deviatrici Vitoni
Article Douchette Cartouches Mitigeurs Cartouches Inverseurs Tétes
Artikel Handbrause Mischer-Kartusche Umstellung-Kartusche Oberteile
Articulo Teleducha Cartuchos para Mezcladores Cartuchos para Inversores Cabezales
JPEN
&) 4 i,
i

CB040 - CX040 BR005-001

CBO041- CX041 BR005-001
AC040 AC004-001
AC042 AC042-002
FKM23 FKM12-010
FKM20 FKM19-002
FKM19 FKM18-002 FKM19-002
FKM12 FKM12-010
FKM14 FKM14-002 FKM12-010
FKM15 FKM15-001 FKM12-010
FKM22 FKM11-002 AR004-010
FKM13 FKM13-002 FKM12-010
FKM17 FKM17-002 FKM12-010
FKM11 FKM11-002 FKM11-004
FKM30 FKM12-010
FKM31 FKM31-002
FKM32 FKM32-003 FKM32-005
FKM33 FKM33-002 FKM32-005
KHDS PD-600.HS
KHDS3 FKM18-002 B002-001
MHR

(Al articles) MHF001-002

SPARE PARTS Feiow e
Thermostatic Cartridges Push-Button Cartridges Aerators - Flow Guides Article
Cartucce Termostatiche Cartucce Push-Button Aeratori - Rompigetti Articolo
Cartouches Thermostatiques Cartouches Push-Button Aerateurs - Brisejets Article
Thermostat Kartusche Push-Button Kartusche Perlator - Strahlregler Artikel
Cartuchos Termostéticos Cartuchos Push-button Aireadores y Chorros de brisa Articulo
e, _
W™ =
% e
Wy~ ) >
N (& h
CB040-005 CB040 - CX040
CB040-005 CBO041 - CX041
AC040
AC042
FKM17-007 FKM23
FKM17-007 FKM20
FKM17-007 FKM19
FKM12-005 FKM12
FKM14
FKM15
FKM22
FKM13
FKM17-007 FKM17
FKM1
FKM30-002 FKM30
FKM31
FKM32
FKM33
KHDS
KHDS3
MHF001-001 MHR
) (All articles)

FELLOW

MATE
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392

S PAR E PA RTS Price list

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin lva

Mixing Cartridges
Cartucce Miscelatrici
Cartouches Mitigeurs

Mischer-Kartusche

Cartuchos para Mezcladores

([ (]
-

Diverting Cartridges
Cartucce Deviatrici
Cartouches Inverseurs
Umstellung-Kartusche
Cartuchos para Inversores

Article
Articolo
Article
Artikel
Articulo

AC003-001

AC004-001

AC042-002

AR003-010

AR004-010

AR090-007

B002-001

BR005-001

CB003-001

CB177-002

CW003-001

FKM11-004

FKM12-010

FKM19-002

FKM32-005

GL003-001

GL004-001

GT187-001

KHDS4-004

AC072-004

AR009-002

AR016-005

AR075-001

AR090-004

B016-001

B077-006

CB029-001

HBCB7083-002

M437-010

S PAR E PA RTS Price list

Euro Vat excluded | Iva esclusa | Tva exclue | ohne MwSt | sin Iva

hotbath

italian bathroomware

A005-001
A005-002
AR033-015
Vitoni AR033-016
Tétes
Oberteile AR088-012
Cabezales
CB033-001
CW033-005
HBCB7068-003
MHF001-002
KHDS-001
| U001-001
AR088-011
Thermostatic Cartridges AR009-001
Cartucce Termostatiche
Cartouches Tl B021-001
CThermostat Kar1u§che CB008-001
artuchos
HB007-001

Push-Button Cartridges
Cartucce Push-Button
Cartouches Push-Button
Push-Button Kartusche
Cartuchos Push-button

HBAC009-001

HBCB7001-001

HBCB7001-005
(Reverse)

MHF001-001

HBCB7068PB
-002

Aerators - Flow Guides
Aeratori - Rompigetti
Aerateurs - Brisejets
Perlator - Strahlregler

Aireadores y Chorros de brisa

M1 )]
Vol

Hand showers
Doccette
Douchettes
Handbrausen
Teleduchas

/"/‘ ,
&) 4

Article
Articolo
Article
Artikel
Articulo

B077-001

BR063-002

CB003-002

CB003-007

CB004-005

CB040-005

CB078W-001

CB095-003

CB7098-001

CW072-005

FKM12-005

FKM17-007

GL003-002

GT003-002

GT108-001

U001-003

" CR

Article
Articolo
Article
Artikel
Articulo

:]:14

00

AC042-003

PD-600.HS

FKM11-002

FKM13-002

FKM14-002

FKM15-001

FKM17-002

FKM18-002

FKM31-002

FKM32-003

FKM33-002

O€
00
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SHIPPING | [}V

TEMPI DI SPEDIZIONE

DELAI D'EXPEDITION
VERSANDZEITEN
PLAZO DE ENVIO

Concealed parts
Parti incasso
Parties encastrées
Unterputz-Teile
Partes empotradas

Finishes IX-CR - GN
Finiture IX- CR - GN
Finitions IX - CR - GN
Ausfiihrungen IX - CR - GN
Acabados IX - CR - GN

All the other finishes
Tutte le altre finiture
Toutes les autres finitions
Alle anderen ausfiihrungen
Todos los otros acabados

From our order confirmation:

Dalla nostra conferma d'ordine:

A partir de notre confirmation de commande:
Ab unserer Auftragsbestétigung:

Desde nuestra confirmacién del pedido:

1week (subject to stock-outs)

1settimana (salvo esaurimento scorte)

1semaine (sous réserve de ruptures de stock)

1Woche (vorbehaltlich der Verfligbarkeit von Lagerbestdnden)

1semana (sujeto a fin de stock)

8 weeks (if not on stock)

8 settimane (se non presente a magazzino)
8 semaines (si pas en stock)

8 Wochen (falls nicht auf Lager)

8 semanas (si no en stock)

12 weeks (if not on stock)

12 settimane (se non presente a magazzino)
12 semaines (si pas en stock)

12 Wochen (falls nicht auf Lager)

12 semanas (si no en stock)

TERMSO-SALE

TERMS OF SALE

SALE AND WARRANTY CONDITIONS
1. The Hotbath srl list prices are subject to the application of VAT at the rate in force at the time of billing. The manufacturer reserves the right to change
the prices or the pricelist without prior notice.
2. With the transmission of the order proposal, the retailer accepts all our sales and delivery conditions, as listed hereafter. The order is binding for the
retailer, while Hotbath srl is only subject to its terms after issue of the order confirmation.
Order cancellations or modifications are only acceptable within 48 hours of receiving your order confirmation from Hotbath srl.
Delivery times as stated in the order confirmation are not binding and should be intended as barring any unforeseen circumstances, including but
not limited to natural disasters, riots, company or transport strikes, fires, power outages, lack or delayed delivery of raw materials and any other
unpredictable event.
In no case, however, can they give rise to reimbursements or compensations from Hotbath stl.
The company reserves the right to process the order with partial shipments.
3. Unless otherwise agreed, the supply of the products is intended ex-works. Consequently, transport and insurance are the retailer's responsibility,
even when it is agreed that delivery shall be taken care of by the manufacturer, in which case the latter shall act as the retailer's delegate, on the
understanding that the goods shall be carried at the retailer’s risk. Risks relating to supply shall be transferred to the retailer when the products leave
the manufacturer's premises.
4, Whatever the agreement between the manufacturer and the retailer governing the transport of the products, quality control must be carried out and
any faults reported within eight days of receipt of the goods. The addressee is obliged to check incoming goods and present complaints regarding any
damages directly to the transporter, who is responsible for them. The addressee is entitled and the transporter is obliged to check the delivery and
indicate any reservations on the Delivery Document. The wording "WE RESERVE THE RIGHT TO CHECK" is not sufficient.
5. Hotbath srl guarantees its products and their conformity for 24 months from the delivery date, within the limits of DPR 222/224 24/05/88 and in
compliance with the European Directives in force. Product conformity means the correspondence in terms of quality, quantity and type to that stated
in the agreement and that the products are free from faults which might make them unsuitable for the purpose for which they were created. The
product fault warranty is limited to faults in the material or construction which can be traced back to the manufacturer.
6. The product warranty shall be applicable at the following conditions:

a. The receipt or other proof of purchase must be kept by the buyer.

b. The request for replacement/repair accompanied by documentation must be presented to the retailer where the product was purchased.

c. Faulty material must be delivered free to our premises.

d. The material will be checked immediately upon receipt. Should the complaint be founded, the product will be replaced and delivered free to

destination. If the complaint is not founded, the reasons will be declared using the quickest and most appropriate means of communication.

7.The warranty shall automatically cease to be valid in the following cases:

a. Ifthe product has not been installed by qualified personnel and/or no test certificate has been issued.

b. Ifthe buyer does not carry out the necessary ordinary and special maintenance, as indicated in the installation booklet.

c. Ifthe product has been interfered with by the user.

d. Ifthe operating fault is due to unauthorised intervention on the product.
8. Any delay or irregularity in payments shall entitle the manufacturer to suspend supplies or to terminate the agreements in progress. From the
expiry of payment, the manufacturer is entitled to apply interest on arrears in compliance with the legislation in force. Delayed payment also entitles
the manufacturer to withdraw the warranty for the duration of the arrears.
9. Hotbath srl reserves the right to make technical and aesthetic changes to its products at any time, without prior notice.
10. Any dispute shall be under the exclusive jurisdiction of the Court of LUCCA.
11. In compliance with Legislative Decree 196/2003, Hotbath srl hereby declares that the data made available by the customer shall be processed in
observance of the law on the defence of privacy.
12. All the above sale conditions are considered as accepted in full with transmission of an order.
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CONDIZIONI DI VENDITA

CONDIZIONI DI VENDITA E GARANZIA
1. Ai prezzi del listino Hotbath srl deve essere applicata VA secondo I'aliquota in vigore al momento della fatturazione. Il produttore si riserva
di modificare i prezzi, o variare il listino prezzi senza alcun preavviso.
2.Con la trasmissione della proposta d'ordine il rivenditore accetta tutte le nostre condizioni di vendita e di consegna elencate qui di seguito.
L'ordine & vincolante per il rivenditore mentre impegna la Hotbath srl solo dopo I'emissione della conferma d'ordine. Dopo 48 ore dall'invio della
conferma d'ordine da parte di Hotbath srl, non si accetteranno annullamenti o variazioni.
| tempi di consegna indicati nella conferma d'ordine non sono vincolanti e si intendono salvo imprevisti quali, a titolo esemplificativo e non
esaustivo, calamita naturali, sommosse, scioperi aziendali e di trasporto, incendi, mancanza di energia elettrica, mancata o ritardata ricezione
di materie prime e altri eventi imprevedibili.
In nessun caso, comungue, possono dare luogo a indennizzo o risarcimento alcuno da parte di Hotbath srl.
La societa si riserva il diritto di evadere l'ordine anche con spedizioni parziali.
3. Salvo patto contrario, la fornitura dei prodotti si intende Franco Fabbrica del produttore; trasporto ed assicurazione sono pertanto a carico
del rivenditore e cid anche quando sia convenuto che la spedizione venga curata dal produttore, nel qual caso quest'ultimo agira come
mandatario del rivenditore, essendo inteso che il trasporto verra effettuato a rischio del rivenditore. | rischi relativi alla fornitura passano al
rivenditore al momento in cui i prodotti lasciano lo stabilimento del produttore.
4, Qualsiasi sia I'accordo tra produttore e rivenditore sul trasporto dei prodotti, il controllo delle quantita e gli eventuali rilievi di difformita
dovranno essere segnalati entro otto giorni dal ricevimento della merce. Il destinatario & obbligato a controllare la merce in arrivo ed a
contestare subito gli eventuali danni direttamente al trasportatore che ne & responsabile. E' diritto del destinatario e dovere del trasportatore
controllare la spedizione e apporre le eventuali riserve specifiche sul Documento di Trasporto. La sola dicitura generica "RISERVA DI
CONTROLLO" non ¢ valida.
5. La Hotbath srl garantisce i propri prodotti, e la loro conformita, per 24 mesi a decorrere dalla data di consegna, comunque entro i limiti
del DPR 222/224 24/05/88 e secondo le Direttive Europee vigenti. Per conformita dei prodotti si intende che essi corrispondono per qualita,
quantita e tipo a quanto stabilito nel contratto e che sono esenti da vizi che potrebbero renderli non idonei all'uso cui sono destinati. La
garanzia dei prodotti per vizi, € limitata ai soli difetti del materiale o di costruzione riconducibili al produttore.
6. La garanzia dei prodotti sara applicabile alle seguenti condizioni:
a. Lo scontrino od altra prova di vendita devono essere conservati dall'acquirente.
b. Larichiesta di sostituzione/riparazione accompagnata dalla documentazione deve essere effettuata tramite rivenditore presso il quale il
prodotto & stato acquistato.
¢. Il materiale difettoso dovra pervenire alla nostra sede in porto franco.
d. Alricevimento il materiale sara immediatamente controllato; qualora il reclamo sia ritenuto fondato la sostituzione sara effettuata e resa
franco destino. In caso di infondatezza, le motivazioni saranno dichiarate con il mezzodi comunicazione ritenuto piliidoneo e tempestivo.
7.La garanzia decade automaticamente nei seguenti casi:
a. Seil prodotto non & stato installato da personale qualificato e/o non sia stato rilasciato certificato di collaudo.
b. Se I'acquirente non provvede in modo accurato alla manutenzione ordinaria e straordinaria, come indicato dal produttore nei libretti di
installazione.
¢. Seil prodotto & stato manomesso da parte dell'utilizzatore.
d. Seil vizio di funzionamento & conseguente ad un intervento sul prodotto non autorizzato.
8. Qualsiasi ritardo o irregolarita nei pagamenti da al produttore il diritto di sospendere le forniture, risolvere i contratti in corso e qualsiasi tipo
di condizione commerciale. Fara fede unicamente il prezzo espresso nel listino al pubblico in vigore alla data della conferma d'ordine. Dalla
scadenza del pagamento, il produttore ha diritto a far decorrere gli interessi moratori secondo la normativa vigente. Il ritardo nei pagamenti da
altresi al produttore il diritto di escludere la garanzia per tutto il periodo durante il quale il ritardo perdura.
9. La Hotbath srl si riserva di apportare modifiche tecniche ed estetiche ai propri prodotti in qualsiasi momento senza preavviso.
10. Per qualsiasi controversia & competente unicamente il Foro di LUCCA.
11. Ai sensi del DL196/2003 La Hotbath srl dichiara che i dati messi a disposizione dal committente verranno elaborati in rispetto della legge
sulla tutela della privacy.
12. Tutte le suddette condizioni di vendita si intendono integralmente accettate con il conferimento dell'ordine.

CONDITIONS DE VENTE

CONDITIONS DE VENTE ET DE GARANTIE

1. Les prix de la liste Hotbath srl ne comprennent pas la TVA, qui doit étre ajoutée selon le taux en vigueur au moment de la facturation. Le fabricant se
réserve le droit de modifier les prix ou la liste des prix sans aucun préavis.

2.Entransmettantla proposition de commande, le revendeur accepte toutes les conditions de vente et de livraison mentionnées ci-apres. La commande
engage le revendeur tandis que Hotbath srl ne sera engagée qu'apres I'émission de la confirmation de commande.

Les annulations ou modifications ne seront plus acceptées 48 heures apres I'envoi de la confirmation de la commande par Hotbath srl.

Les délais de livraison indiqués dans la confirmation de la commande ne sont pas contraignants et s'appliquent saufimprévus comme, a titre d'exemple
non exhaustif, catastrophes naturelles, émeutes, gréves des entreprises et des transports, incendies, coupure d'électricité, absence ou retard dans la
réception des matiéres premieres et autres événements imprévisibles.

Ils ne pourront en aucun cas faire I'objet d'une indemnisation ou d'un dédommagement par Hotbath srl.

La société se réserve également le droit de traiter la commande avec des envois partiels.

3. Sauf accord contraire, la fourniture des produits s'entend franco usine du fabricant ; le transport et I'assurance sont donc a la charge du revendeur
et cela méme lorsqu'il a été convenu que le fabricant se charge de la livraison ; dans ce cas, ce dernier agira en tant que mandataire du revendeur,
étant entendu que le transport sera effectué aux risques du revendeur. Les risques relatifs a la fourniture sont transmis au revendeur au moment ol les
produits sortent de I'établissement du fabricant.

4, Quel que soit I'accord entre le fabricant et le revendeur sur le transport des produits, la non-correspondance des quantités et les éventuels défauts
du matériel observés devront étre communiqués dans un délai de huit jours a compter de la réception de la marchandise. Le destinataire a l'obligation
de contrdler la marchandise regue et de signaler tout de suite les éventuels dommages directement au transporteur, qui en est responsable. Le
destinataire a le droit et le transporteur le devoir de contréler la marchandise et émettre les éventuelles réserves qui s'imposent sur le Document de
Transport. La mention générique « SOUS RESERVE DE CONTROLE » n'a aucune valeur,

5. Hotbath srl garantit ses produits et leur conformité pendant 24 mois a compter de la date de livraison et, quoi qu'il en soit, dans les limites du DPR
222/22424/05/88 et conformément aux Directives Européennes en vigueur. Lexpression « conformité des produits » indique que ceux-ci correspondent,
en termes de qualité, quantité et type, a ce qui a été établi dans le contrat et qu'ils ne présentent pas de vices susceptibles de les rendre inappropriés
a l'usage auquel ils sont destinés. La garantie des produits pour vices est limitée uniquement aux défauts du matériel ou de construction relevant du
fabricant.

6. La garantie des produits sera applicable aux conditions suivantes:

a. Leticket de caisse ou toute autre preuve d'achat doivent étre conservés par I'acheteur.

b. La demande de substitution/réparation, accompagnée de la documentation, doit étre présentée par I'intermédiaire du revendeur ayant vendu le
produit.

c. Le matériel défectueux devra étre expédié jusqu'a notre établissement en port franco.

d. A la réception, le matériel sera immédiatement contrdlé ; au cas ol la réclamation sera considérée fondée, la substitution sera effectuée et
la marchandise expédiée franco lieu de destination. Si la réclamation est sans fondement, les raisons en seront indiquées avec le moyen de
communication considéré le plus approprié et rapide.

7.La garantie ne s'applique pas dans les cas suivants:

a. Sile produit n'a pas été installé par du personnel qualifié et/ou si aucun certificat de contréle n'a été émis.

b. Si l'acheteur n'effectue pas les opérations d'entretien courant et ponctuel avec diligence, suivant ce qui est indiqué par le fabricant dans les
manuels d'installation.

¢. Sile produit a été altéré par I'utilisateur.

d. Sile défaut de fonctionnement survient suite a une intervention non autorisée sur le produit.

8.Tout retard ou irrégularité dans les paiements donne au fabricant le droit de suspendre les fournitures ou de résilier les contrats en cours. Le fabricant
a le droit de prétendre les intéréts moratoires a compter de la date d'échéance du paiement, conformément a la réglementation en vigueur. En cas de
retard de paiement, le fabricant a le droit d'invalider la garantie pendant la période durant laquelle le retard perdure.

9. Hotbath srl se réserve d'apporter des modifications techniques et esthétiques a ses produits a tout moment et sans préavis.

10. Pour tout litige, le Tribunal de LUCCA sera seul compétent.

11. Aux termes du DL 196/2003 Hotbath srl déclare que les données communiquées par l'acheteur seront élaborées conformément a la loi sur la
protection des données personnelles.

12. Toutes les conditions de vente susdites s'entendent intégralement acceptées avec la passation de la commande.
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VERKAUFSBEDINGUNGEN

VERKAUFS-UND GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Die Listenpreise von Hotbath srl sind Nettopreise, auf die der gesetzliche Umsatzsteuersatz aufgeschlagen wird, der zum Rechnungsdatum
gilt. Der Hersteller behélt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung die Preise bzw. die Preisliste zu verandern.

2. Mit der Ubermittlung der Bestellanfrage akzeptiert der Wiederverkaufer unsere im Folgenden aufgefiihrten Verkauf- und Lieferbedingungen.
Die Bestellung ist fiir den Wiederverkaufer bindend, wahrend sich die Hotbath srl erst nach der Ausstellung der Auftragsbestatigung
verpflichtet.

Stornierungen oder Anderungen werden nur innerhalb von 48 Stunden nach Absenden der Bestellbestatigung durch Hotbath srl akzeptiert.
Die in der Bestellbestatigung angegebenen Lieferzeiten sind unverbindlich und verstehen sich vorbehaltlich unvorhergesehener Ereignisse
wie beispielsweise, jedoch nicht ausschlieBlich Naturkatastrophen, Unruhen, Betriebs- und Transportstreiks, Brande, Strommangel, verpasste
oder verspatete Anlieferung von Rohstoffen und andere unvorhersehbare Ereignisse.

Unter keinen Umstanden fihren diese jedoch zu einem Anspruch auf Entschadigung oder einen Schadenersatz von Hotbath srl.

Das Unternehmen behélt sich das Recht vor, die Bestellung auch in Teillieferungen zu versenden.

3. Sofern keine anderen Vereinbarungen abgeschlossen wurden, werden die Produkte ab Werk des Herstellers geliefert; Transport und
Versicherung gehen daher zu Lasten des Wiederverkaufers, auch wenn vereinbart wurde, dass der Versand vom Hersteller abgewickelt wird;
indiesem Fall handelt Letzterer als Bevollméchtigter des Wiederverkaufers, wobei die Transportrisiken zu Lasten des Wiederverkaufers gehen.
Die Risiken der Lieferung gehen in dem Moment auf den Wiederverkaufer iiber, in dem die Produkte das Werk des Herstellers verlassen.

4, Unabhangig von der zwischen dem Hersteller und dem Wiederverkaufer abgeschlossenen Transportvereinbarung muss die Kontrolle
beziiglich der Vollzahligkeit der gelieferten Ware innerhalb einer Frist von acht Tagen ab Erhalt der Ware erfolgen; eventuelle Mangel missen
innerhalb der genannten Frist angezeigt werden. Der Empfanger verpflichtet sich, die ankommende Ware zu kontrollieren und eventuelle
Schaden sofort dem dafiir verantwortlichen Spediteur anzuzeigen. Der Empfanger hat das Recht bzw. Der Spediteur die Pflicht, die Lieferung
zu kontrollieren und eventuelle Vorbehalte auf dem Lieferschein zu vermerken. Eine lediglich allgemein gehaltene Angabe ,PRUFVORBEHALT"
ist nicht glltig.

5.Das Unternehmen Hotbath srl gewahrt fiir seine Produkte und deren Konformitat eine Garantie von 24 Monaten ab Lieferdatum, in jedem Fall
innerhalb der Fristen gemaB DPR 222/224 24/05/88 und gemaR den geltenden europdischen Richtlinien. Unter Konformitét der Produkte wird
verstanden, dass sie beziiglich Qualitat, Anzahl und Typologie den vertraglichen Vereinbarungen entsprechen und dass sie frei von Méngeln
sind, die sie fir ihre beabsichtigte Verwendung ungeeignet machen. Die Produktgarantie deckt nur Materialbzw. Konstruktionsméangel ab, die
auf den Hersteller zuriickzufihren sind.

6. Die Produktgarantie gilt unter den folgenden Bedingungen:

a. Der Erwerber muss die Quittung bzw. Einen anderen Verkaufsnachweis aufbewahren,

b. Die Forderung auf Ersatz bzw. Reparatur muss zusammen mit den notwendigen Dokumenten beim Wiederverkdufer eingereicht werden, bei
dem das Produkt erworben wurde.

¢. Das schadhafte Material muss frachtfrei zu unserem Firmensitz geschickt werden.

d. Das Material wird bei Erhalt umgehend kontrolliert; falls die Reklamation als fundiert angesehen wird, erfolgt eine frachtfreie
Ersatzlieferung. Bei Unbegriindetheit werden die Griinde angegeben; die Angabe erfolgt iiber den schnellsten und am besten geeigneten
Kommunikationsweg.

7.Die Garantie verfallt automatisch in den folgenden Fallen:

a. Wenn das Produkt nicht von Fachpersonal installiert wurde bzw. keine Abnahmebescheinigung ausgestellt wurde.

b. Wenn der Erwerber die in den Installationsanleitungen aufgeflihrten ordentlichen und auBerordentliche
Instandhaltungsarbeiten nicht sorgfaltig ausfihrt.

¢. Wenn das Produkt vom Verwender nicht korrekt gehandhabt wurde.

d. Wenn der Funktionsmangel auf nicht genehmigte Eingriffe am Produkt zurtickzufiihren ist.

8. Bei Verzogerungen bzw. UnregelmaBigkeiten der Zahlungen hat der Hersteller das Recht, die Lieferungen zu unterbrechen bzw. die
laufenden Vertrage zu kiindigen. Nach Ablauf der vereinbarten Zahlungsfrist hat der Hersteller das Recht, Verzugszinsen gemaR den geltenden
Vorschriften zu erheben. Zahlungsverzogerungen berechtigen den Hersteller dariiber hinaus, die Produktgarantie iber den gesamten
Verzbgerungszeitraum auszuschlieen.

9. Das Unternehmen Hotbath srl behélt sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung an den eigenen Produkten technische und
asthetische Veranderungen vorzunehmen.

10. Bei Streitfallen jeder Art gilt der Gerichtsstand LUCCA

11. GemaR Gesetzesdekret DL196/2003 erklart La Hotbath srl, dass die vom Kaufer zur Verfiigung gestellten Daten unter Beachtung des
Datenschutzgesetzes behandelt werden.

12. Die oben aufgefiihrten Verkaufsbedingungen warden im Moment der Auftragserteilung in ihrem vollen Umfang akzeptiert.

CONDICIONES DE VENTA

CONDICIONES DE VENTA'Y GARANTIA
1. Alos precios de la lista de precios de Hotbath Srl se les debe aplicar el VA al tipo vigente en el momento de la facturacién. El fabricante se reserva el
derecho de modificar los precios o variar la lista de precios sin previo aviso.
2.Altransmitir la propuesta de pedido, el distribuidor acepta todas nuestras condiciones de venta y entrega, que se enumeran a continuacicén. El pedido
es vinculante para el distribuidor, mientras que obliga a Hotbath srl sélo después de que se haya emitido la confirmacion del pedido. Transcurridas
48 horas desde el envio de la confirmacién del pedido por parte de Hotbath Srl, no se aceptaran cancelaciones ni cambios. Los plazos de entrega
indicados en la confirmacion del pedido no son vinculantes y se entienden sujetos a imprevistos como, por ejemplo, catéstrofes naturales, disturbios,
huelgas de empresas y de transporte, incendios, falta de electricidad, no recepcidn o retraso en la recepcidn de materias primas y otros imprevistos.
Sin embargo, en ningun caso podran dar lugar a una indemnizacion o compensacién por parte de Hotbath Srl.
La empresa se reserva el derecho de tramitar el pedido incluso con envios parciales.
3. Salvo acuerdo contrario, el suministro de los productos estd destinado a ex fabrica; el transporte y el seguro son, por tanto, responsabilidad
del distribuidor, incluso cuando el fabricante sea quien se encargue del envio, en cuyo caso el fabricante actuard como agente del distribuidor,
entendiéndose que el transporte se realizard por cuenta y riesgo del distribuidor. Los riesgos de entrega pasan a cargo del distribuidor en el momento
que los productos salen de la fabrica.
4.Independientemente del acuerdo entre el fabricante y el distribuidor sobre el transporte de los productos, el control de las cantidades y las posibles
discrepancias deben comunicarse en un plazo de ocho dias a partir de la recepcion de la mercancia. El destinatario esté obligado a comprobar la
mercancia a su llegada y a comunicar inmediatamente cualquier dafio directamente al transportista, que es el responsable de los mismos. Es un
derecho del destinatario y un deber del transportista comprobar el envio y hacer cualquier reserva especifica en el documento de transporte. La tinica
mencién genérica "ACEPTACION CON RESERVA " no es valida.
5. Hotbath Srl garantiza sus productos, y su conformidad, durante 24 meses a partir de la fecha de entrega, pero dentro de los limites del DPR 222/224
24/05/88 y segun las Directivas Europeas en vigor. Por conformidad de los productos se entiende que corresponden en calidad, cantidad y tipo a lo
establecido en el contrato y que estan libres de defectos que puedan hacerlos inadecuados para el uso previsto. La garantia de los productos por
defectos se limita a los defectos de material o de construccion imputables al fabricante.
6. La garantia del producto se aplicard bajo las siguientes condiciones:
a. El comprador debe conservar el recibo o otra prueba de la venta.
b. La solicitud de sustitucion/reparacion, acompafada de la documentacion, debe realizarse a través del distribuidor al que se compré el producto.
c. El material defectuoso debe enviarse a nuestras instalaciones a portes pagados.
d. Una vez recibido el material, se comprobard inmediatamente; si la reclamacion se considera fundada, se procederé a la sustitucién y a la
devolucién gratuita. En caso de ser infundado, se declararan los motivos por el medio de comunicacion que se considere mas adecuado y
oportuno.
7.La garantia queda autométicamente anulada en los siguientes casos
a. Si el producto no ha sido instalado por personal cualificado y/o no se ha emitido un certificado de prueba.
b. Si el comprador no realiza el mantenimiento rutinario y extraordinario indicado por el fabricante en los manuales de instalacién.
c. Si el producto ha sido manipulado por el usuario.
d. Si el mal funcionamiento es el resultado de una intervencion no autorizada en el producto.
8. Cualquier retraso o irregularidad en el pago da derecho al fabricante a suspender las entregas, a rescindir los contratos en curso y a cualquier tipo
de condicién comercial. Sélo sera vinculante el precio expresado en la lista de precios al pdblico vigente en la fecha de la confirmacion del pedido. A
partir de la fecha de vencimiento del pago, el fabricante tendré derecho a cobrar intereses de demora de acuerdo con la normativa vigente. El retraso
en el pago también da derecho al fabricante a excluir la garantia durante todo el periodo en que dure el retraso.
9. Hotbath Srl se reserva el derecho a realizar cambios técnicos y estéticos en sus productos en cualquier momento y sin previo aviso.
10. Para cualquier controversia, el Gnico tribunal competente es el Tribunal de LUCCA.
11. De acuerdo con el DL196/2003, Hotbath Srl declara que los datos proporcionados por el cliente serdn tratados de acuerdo con la ley de proteccion
de la privacidad.
12. Todas las condiciones de venta arriba mencionadas se consideran plenamente aceptadas con la realizacion del pedido.
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Transport Emissions

GoGreen Plus is a value-added service to a DHL shipment contributing to decarbonization measures

within DHLs logistics network. By using alternative fuels and/or technologies DHL reduces the usage

of fossil fuels in the mode of transport used for the GoGreen Plus shipment. This does not necessarily
mean that the specific shipment is physically transported with the assets using these fuels or
technologies. Further information, e.g. on concrete decarbonization measures is available at

e oo o e
—EREry < GoGreen
Express PLUS

Product Footprint

An EPD (Environmental Product Declaration) is a third-party certified document that quantifies the
environmental impact of a product or service throughout its entire life cycle (from raw material
extraction to final disposal). Hotbath successfully obtained certification for its Cobber mixer line in
2026 and aims to extend EPD certification to its entire product portfolio by 2027

—==EPD

INTERNATIONAL EPD SYSTEM
EPD-IES-0028358:002 | environdec.com

Packaging and Printing

FSC®(Forest Stewardship Council®) is an a global non-profit organization ensuring that
wood, paper, and forest-derived products originate from responsibly and sustainably
managed forests that respect the environment, local communities and workers.
Hotbath has chosen to use FSC® certified paper for this catalogue.

ESC

Credits

Graphic layout by Visiva Design
Images by Centro Fotografico
Printed by ABC Tipografia - July 2026
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